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(L.) N incs n a p , hogy  c sa tá t n e  v esz te 
nén k . H a talm as ro h a m u n k b a n , am ely lye l le 
a k arju k  té p n i a  m agasból a  civilizáció gyü
m ölcseit, jo b b ra -b a lra  e lvérezve h u llan ak  k a 
to n á in k . S záz- és sz ázeze r friss s ir  d om boru l 
u ta in k  m elle tt, se reg ü n k  fogy, zászló in k  lan 
k a d n ak . A kiket nép v án d o rláso k , eze r év  fegy
v e re s  c sa tá i n em  tu d tak  m egtörn i, ső t nem  
tu d ta k  m egfogyasztan i s e m : m i m agyarok  
fogyva fogyunk, az  acélos ka r teh e te tle n n é  
válik , a  lü k te tő  v é r n em  fu tja  be  az  ereke t. 
Ped ig  u g y an azo k  vagyunk  m ég, az  a  faj, 
u g y an azo n  asszim ilálódó  és asszim iláló  kö r
n y e ze tb e n . N ehezebb  v ih aro k b an  is m egálltuk  
tö re tlen ü l a sa ra t. Szivósabb  h a rco k a t is vív
tu n k . H o n n an  van , hogy so ra in k a t oly vég
ze te sen  tizedeli m eg a  p u sz títá s?

Uj e llen ség ü n k  n ő tt s  mi csak  m ost, 
fogyófélben lá tju k , hogy  m inő  k a rd  lóg a  
fe jünk  fölött. Uj e llenség  j á r  n y o m u n k b an  s 
orvul tizedeli' so ra in k at. L á th a ta tlan , m egfog
h a ta tla n , ö sm eretlen  ellenség. Csak a  m ikro
szkóp  v ilágosíto tt fel m inket róla. Millióink 
e llen  a  m illiárdok m illiárd jai kezd tek  gyilkos 
h á b o rú t:  szem nek  lá th a ta tla n  férgek, am elyek  
m egörlik  legjobb e rő inket. E n n ek  a  szö rn y ű  
e llenségnek  a  n « v e : tüdővfaz.

M agyarországban  év enk in t h a tv a n -h e t
v en ezer em b e rt rag ad  el ez a  kór. P u sz tít 
m ás o rszág o k b an  is, de  n á lu n k  leginkább, 
n á lu n k , k ics in y szám u , ro k o n ta lan , elszigetelt 
n é p n é l, am elyre  nézve  létkérdés, hogy meg 
n e  fogyjon. T eh á t m i k isérjük  en n ek  a  kór
nak  legtöbb h a lo ttjá t a  tem etőbe. K önnyet 
e jtü n k  az á rvák , a  m eg tö rt család  felett, fáj- 
la 'ju k  a  n y o m o rt, am elyet egy m u n k ás  kéz 
e lp u sz tu lta  m egterem t. így m egy ez napró l-

T  Á B_C A. c

A belga veteményes kerten át.
— A Budapesti Xaptó e r o d e t i  t á r c á j a . — 

Irta : P é k á r  G y u la .

A belga vonat sietve robog tova velünk 
Brugesön és Gandon át Anvers felé . . . 
Ahogy Ostendét elhagyjuk s a  tengerparti siva
tag  után az első fasorok megjelennek, csodál
kozva veszszük észre, hogy o fák derekai és ko
ronái az északi tenger viharainak nyomása alatt 
mind bofeló hajolnak a szárazföld felé. M intha 
örökkön egyre monokülnénck az elöl a fagyos 
szél elöl . . . Még pár pillanat s egyszerro aztán 
úgy érezzük, egy aggodalm as gondossággal mü- 
volt velem ényeskert kellő közepén megyünk át. 
H iába lessük, mikor ju tunk ki belőlo s látunk 
végro szabad torm észetot: ebből a  kertből majd 
csak akkor kerülünk ki, ha a  belga határt 
elhagyjuk. Csudálatos ország ez. Á ltalán .k ert
nek* novezik Belgiumot, én azonban tovább m e
gyek s azt állítom, hogy nem sokára úgy be 
fogják már építeni ezt a kertet, hogy lassankint 
egy fullasztó gyárváros lesz az egész országból. 
A vonat nyilt pályán is örökösen gyártelepek és 
házak között jár. Alig van tr.ár köz a városok 
közt; észrevétlen egymásba folynak azok és sohso 
lehet tudni, egyik hol végződik s a  másik hol 
kezdődik . . . Minden porszeme gondosan kivan 
használva a földnek. Nincs ott egy négyszög
m éternyi kihagyott terület sem s még a  mezei 
utak is oly keskenyek, hogy kunszt lehet raj
tuk járni, akár a kifeszitett cirkuszi kötolon . . . 
Uly kovésső „szabad* itt már a  tormészet, 
úgy agyon van civilizálva, hogy az ember

n a p ra . V alakinek a z u tá n  eszébe ju t  va lam i: 
kezébe  veszi a  ceru zá t, összead és kivon 
szá raz  sta tisz tika i szám sorokat. A n em zeti 
erő  és a  n em zeti k incs szö rnyű  so rv ad ásá 
ró l b eszélnek  ezek  a  szám ok. Félelm etes 
m ég csak  elgondolni is, hogy m inő  lejtőre 
k e rü lt egész fa ju n k ; de  a szám ok könyörte 
lenek, beszéd ü k e t el nem  ném ithatjuk . Itt 
fekszik e lő ttü n k  egy m inim ális kulcs sze rin t 
ö sszeállíto tt k im u ta tá s : B udapesten  egy év 
a la tt k ö rü lbelü l 13 .000  em ber szenved  a  
p u sz tító  k ó rban . Ebből legalább 10.000  esik 
a  szegény , vagyon ta lan  osztály ra  s á tlag  h a t 
év re  k e rese tk ép te len n é  teszi a  beteget. H a 
c sak  300  fo rin tb an  á llap ítjuk  m eg egy-egy 
be teg n ek  évi k e reső k ép esség é t: a  fővárosban  
év en k in t h á ro m  m illió fo rin t m u n k aé rték  és 
n egyedfé l m illió n a p  m u n k aid ő  vész el. De 
a  betegeket ápo ln i is kell: egy m illió és 
5 0 0 .0 0 0  fo rin t m unk av esz teség  kerü l a  nagy 
szám hoz.

E z a  sta tisz tik a  B ud ap estrő l szól és mi
n im ális. M inő szám ok  k erü lnének  ki az  egész 
o rszágból 1

M inden  s z ív  e lszoru l e  gondolatra. M eny
nyi gyász, m en n y i nyom or, m enny i pőtol- 
h a tlan  v esz teség ! De m egdöbben  az  ész, a 
szám itó , lato lgató  hideg ész is. Mily borzasztó  
csökkenése  ez fa ju n k n ak , nem zetü n k n ek , n em 
zeti e rő n k n ek  és k in c s ü n k n e k !

B izony n ap ró l-n a p ra  v e sz tü n k  egy-egy 
íiagy ’sa tá t. F o g y u n k  é s  pi •cztu '-rjik.

De h á t n em  lehe t enne'?- a ’  irtó  h a d já 
ra tn a k  véget v e tn i?  T étlen ü l kell-e  n ézn ü n k , 
m in ő  vakon  sülyed vesz tébe  az  o rsz á g ?

Nem  kell. A tu d o m án y  k ita lá lta  m ár a  
m aga fegyverét az  uj ellenség  ellen. Fegyver 
vo lna  m ár, csak  ki kell vá ltan i az  a rzenális- 
ból és két kézre  fogva d e rek asan  forgatni.

K orányi ta n á r ,  ho sszú  e lő m unkála tok  
u tán  nagyszerű  akcióra  hiv fel m inket. A 
n ag y tu d o m án y u  ta n á r  egy röv idrefogott em 

szinte keresi lelőtte az üvegházi fedelet. Va
lóságos „szulon“-szántóföldecskék ezek a pon
tosan kimért kis táblák a mi alföldi szilaj 
buzatengerünkhöz képest . . .  Minden szűkön van 
itt. S ez az, ami épp oly nyomasztólag hat a 
szabad, nyilt természethez szokott idegen emberre. 
Olyasm it érzünk, hogy nincs elég levogő, hogy 
megfulunk . . .  H át tényleg sok itt az ember. 
Ezt érezte Lipót király is, mikor saját pénzén 
megvette m agának a Kongó-államot s oda igye
kezett kitelepíteni alattvalóit. H alála esetére a 
belga állam ra száll ez az afrikai ország, de a 
belgák nem nagyon sokat rem élnek a gyilkos 
éghajlatú gyarmattól.

Ahogy a vonat tovaröpit e tulkultivált föld 
egyhangú tájain, önkénytelon azt kérdem ma
gamtól : hogy lehotett ez a Belgium őzzé a vete
ményes kertté?  Ha vannak csudák a históriai 
fejlődésbon, úgy bizonyára ez az s az ember alig 
tudja megtalálni a nyitját.

Vannak országok, m elyeket m ár természeti 
elhatárolásuk is egységes nemzoti országoknak 
szánt. Ilyen egységes országoknak szánt tipikus 
földdarabok p. o. Olaszország, Magyarország, 
Spanyolország. Anglia és Franciaország is . . .  
Hogy a természetes határok mily sajátságos 
szimbolizmust ojtanak bele a népbe, azt nem 
szükséges külön kiem elnem; annyi bizonyos, 
hogy egy nép sokkal nagyobb elszántsággal fogja 
megvédeni országát, ha az természetes határok
kal van körülvéve, m intha valami örökké bizony
talan  eszmei vonal választja el szomszédaitól. 
Ámde a természet szeszélyes és nem m in
denütt kanyaritott ki az emberek számára ter
mészetes határokkal ellátott országtorvozetekot. 
Sőt néhol m intha határozottan gondoskodni akart 
volna, — néhol m intha szántszándékosan terem 
tett volna affélo .bizonytalan* földdarabokat.

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.

Egész évre 14 írt, Vs évre 7 írt, */« évre 3 írt 60 kr, 
egy hónapra 1 írt 20 kr.

Egyes szám Budapesten 4 kr., vidéken 6 kr.

lék ira tb an  összegez te  a  tü d ő v ész  e llen  való 
védekezésnek  n ag y h a tású  m ó d já t. A külföl
d ö n  m ár rég en  folyik a  h á b o rú  a veszedel
m es k ó r e llen  s az  o tt e lé rt e redm ények  
báto ritók . K itűn t, hogy a  tü cö v észes  b e te 
geknek m in tegy  n y o lcv an n ég y  száza léká t 
m eg leh e t m en te n i, ső t m u n k ak ép es em b e
rekké leh e t v á lto z ta tn i. Meg leh e t te h á t m en 
ten i fé ltett n em zeti k in csü n k et, am elyet a  
pusz tító  betegség  E u ró p a  összes á llam ai közt 
ép p en  n á lu n k  k ezd e tt k i a legveszedelm e
sebben .

A tu d o m án y  tap a sz ta la ta i sz e rin t a  tüdő- 
vész  gyógyítható , nem  orvossággal, h an em  
szan ató riu m i gyógykezelés által. K uthy  Dezső 
ta n á r  egy e lő ttü n k  fekvő tan u lm án y a  b eszá 
mol a  b e rlin i tuberk u ló z is-k o n g resszu s e red 
m ényeirő l, am elyek  m egerősítik  ezt az  állí
tá s t. A k o n gresszus k é tezer tu d ó s  tag ja  közt 
alig ak ad t n é h án y , aki az  o rvossággal való 
gyógyítást p á rto lta  v o ln a , v a lam en n y ien  a 
szan ató riu m i k eze lést a ján lják . Maga Mara- 
gliano, a  h íres  tu berku lózis-szérum  felfede
zője , -kísérleteiből m eggyőződött, hogy az 
egészséges em b er vére  a  bacillusok  m érgét 
sem legesíti. A be teg e t teh á t e rőre  kell ka- 
pa tn i, am ikor a  tu la jd o n  vére válik a  leg
b iztosabb  orvosszerré . S ezt a  szan ató riu m i 
kezelés teszi lehetővé.

V ilágszerte ép íte ttek  ilynem ű in tézetek e t, 
főképp szegény  betegek szám ára . A szegény  
em ber so rábó l kerü l ki legtöbb á ld o zata  a 
tü d ö v észn ek . A m u n k ás pedig a  tu la jd o n k ép 
p en i á llam fen n ta rtó , é lte tő  elem . A hazafias
ság követelöleg paran cso lja , hogy ép p en  ezt 
az  osz tály t óvjuk és gyógyítsuk.

H ala is ten n ek , ak ad tak  n á lu n k  nem es 
és okos férfiak, akik e nagy cél szo lgála tába  
szegődlek . 1897. m á ju sá b an  m egalaku lt B uda
p esten  K orányi Frigyes ta n á r  k ezd em ényezé
sére  a  Szegénysorsu Tüdőbetegek Szanatórium- 
Egyesülete, am elynek  v édnökségét Ferenc Jö-

melyeknek nincsenek semmiféle elhatárolásaik 
s melyek csak arra látszanak teremtve lenni, 
hogy a köröskörül leselkodő nemzetok szá
zadokon át milliók vérét hasztalan ontsák a 
mostoha jószág b ir to k á ért. . . Ilyen országok kö
zötti m aradék földszelotnok tetszik nekem Bel
gium, mely századokon át a véres lapdája volt 
annyi nép fenekedő hóditó dühének s mely an
nál jobban kisiklott kezeik közül, mentői vére
sebbre v á l t . . .  Nincs Európában „ideiglenesebb* 
természetű földdarab ennél. Az egész történeten 
át országutja volt a hadakozó nemzeteknek. 
Nincs és sohasem  is volt egészen egységes lakó
faja. A népvándorlás forrongásai a la tt az átvo
nuló hatalm asabb törzsek közül egyik sem álla
podott meg r a j t a : o hatalm asabb törzsek mind 
valami jobbat kerestek nála, épp azokat a bizo
nyos, term észettől is országoknak való területeket, 
amelyekről az imént szóltunk. A mai Belgium 
helyén törmelék germánfajok verődtek össze. 
Mikor aztán megoszlott Európa az uj nemzetek 
közt s a hódítók a  m aradék földekre is szemet 
vetettek, akkor elkezdődött a verekedés ezért a 
területért is. S akkor lett — am int a belgák szo
morúan szeretik mondani — Belgium .E urópa 
csataterévé."

Azóta, Nagy Károlytól Napóleonig, fejedel
mek, királyok és császárok jöttök és mentek, 
győztek és vesztek ezen a veszedelmes földön. 
Kevés m aradt meg hosszabb-rövidobb ideig ebben 
az .ideiglenes* országban, állandóan pedig egyik 
sem . . . H a visszapillantunk a középkor éjsza
kájába, örök csata lángjától rémes az Belgium 
felett s az ütközetek tűzvészében félelmes ár
nyakként látjuk  tovaszáguldani a sok hóditót a 
századokon át. Csudás allegorikus árnyképek, 
melyek a történelem  bábszínházában szomorúan 
bizonyítják, hogy m inden hiúság a földön, a

t  .



BUDAPESTI NAJPLC 18Vw. október 1. 371. szára.

taef király vállalta  el. Az egyesület B udapest 
közelében vagyontalan  tü d öbajosok  szám ára  
m inta-tüdőgyógyitó in téze te t ak a r fölállítani 
Ertsébet k ir á g n i  atanaMrittm  cím m el. Nem es 
em berbará tok  m integy százö tvenezer forin
to t ad tak  össze  e célra, a  korm ány 
20,000  forin ttal já ru l ' hozzá, a főváros 
pedig 120.000 forin to t érő telket a já n 
dékozott. A legszebb rem énynyel n éze tt az 
egyesület a jövendő  m en tő -m unka  elé. Most 
azo n b an , egy idő ó ta, m egcsappant a közön
ség körében e nem zeti föladat irán t való 
érdeklődés. Ped ig  sok á ldozatra , sok nem es 
a ján d ék ra  van m ég szükség, hogy B udapesten  
s azu tán  a  v idéken is helyesen  b e ren d eze tt 
szanató rium okban  nyerjék  vissza egészségü
ket és m u n kaerejüket a  szegény betegek. 
M inden em ber sorom póba á lljo n : tegyük 
lehetővé a  lá th a ta tlan  ellenség fölött való 
d iadalt, m en tsü n k  m eg százezreket fa junk 
gyerm ekei közül az  életnek. A m agyar 
nép önm agát erősíti meg v e le : am it csekély 
önm egtagadás á rán  ad, azt ezú tta l igazán a 
nem zet o ltá rán  áldozza fel. S o h a  nem  láto tt 
kam atokkal térül meg a nem es hum an izm us 
igy e lhelyezett tökéje. Jövőnket, erőnket ép ít
jü k  föl vele.

M agasabb fö ladatra  nem  egyham ar h ív
h a tjuk  sorom póba  a  közönséget. Meg fogja 
az  hallgatn i a  veszedelem ből k iáltott szó t és 
hozzá  fog járu ln i garasaival ehhez  a hazafias 
küzdelem hez. Aki e célra áldoz, m egérdem li 
a  honvédő  nevét.

2  Budapest, Talárnap

B ELFÖ LD .

Kérvények a Hentst*ü?yben. A képviselőhöz 
utasításához képest, a kérvényi bizottság már ma 
tárgyalta a kérvények tizenegyedik sor.jegyzék ét, 
amelyben a Hmizi-szubor ünnepélyes le'eplezése el
len tiltakozó kérvények is foglaltatnak. Az ülésen a 
kormány tagjai részéről Síéit Kálmán miniszterelnök, 
báró Fejérváry, Lukács, Wlassics, Darányi és r i ‘<z 
miniszterek is : szt vettek. Az előadó Rfis/rghy Sá: - 
dór volt, aki a kérdés r "vid fejtegetése után azt 
javasolta, hogy a kérvények a miniszterelnök teg
napi megnyugtató nyilatkozata után irattárba he
lyeztessenek. Kubik Béla ezzel szemben kijelentette, 
hogy öt a miniszterelnök kijelentései nem nyugtat
ták meg, mert sajnosán látja, hogy a kormány 
most is, mint más alkalommal, amikor a katona
ság és a nemzeti közérziilet kérdésében nézet
eltérések támadtak, a katonasás? javára döntött. Ezt

nnsry gyermekek véres játéka, csak úgy, m int a 
kicsinyek katonasdija . . .  De nézzük a felvo
nulást. A vad germán harcosok iriedt ebfirös és 
bikaszarvns sisakjai után a Nagy Károly arany
kocsija tűnik fel. Szinte bvzantin merevséggel 
ül az óriási császár ökröktől vont fejedelmi 
kocsiján, csupa arany rajta minden, hosszn 
talárja, kardja, jogara és kezében tarto tt arany- 
almája, csak prófétai hosszú szakálla fehér, 
csak azt lengeti még a  századokon át is 
a csaták s a legendák szelő . . . Felséges 
csend marad a lépte nyomán, — do vihar 
előtti fojtott csönd ez. Pillanat múlva összedől 
óriási birodalma s dühöngő harcosok árnyai fe
ketítik el a teret. A flandriai grófok, a Baiduinok 
és utódaik bontakoznak ki a lömegböl s szágul
danak tova. Kcloties köpenyük a la tt a kereszte
sek vörös keresztjo fest páncélingtikön s dús 
fortéikén a jeruzsálemi királyság arany tövis
koronája díszük. Tova tűnnek ők is a századok 
éjszakájában . . .  Egy talpig vasas, kérlelhetetlenül 
dacos ateélü herceg robog elő az anno 1400 leg
fantasztikusabb lovagi díszében. Burgundi biborfö- 
vegekarimáján belül kis fejedelmi aranykorona fény
lik s kezében a lángíolyásu óriási kard . . . Lova 
mint valami fekete rém toporzékol földig érő. rojtos 
és címeres hadiszoknyája alatt. Merész Károly 
ez, a tragikus Charles le Tóméraire. ez a tipikus 
lovagkori hős, aki nagyot álm odott: Burgundia 
királyságát s aki mindent elvesztett azzal a gyáva, 
do rókaravasz XI. Lajo-sal szemben . . . Vér 
folyik a nyomában mindenütt s ő utána éri az 
első nagy szégyen Belgiumot. Eddig csak a leg
közelebbi szomszédok dúlták az „ideiglenes-* 
ország földjét, must a Merész Károly leányának 
a révén, ennek az unokája. V, Károly ránt kar
dot éjszak leié. A roltegett spanyolok, Álba 
herceg, Spinola és Don Juan  do Áustria jelen
nek meg Brüsszelben és Antwerpenben. Nagy 
sombreros profiljaik félelmesek az inkvizíció mág
lyalényénél. Egmont és Horn fejei hullanak lo 
lábaikhoz . . .  Most esik Belgium végkéDD az

a nézetet osztotta Thaly Fereno is. Utánuk Síéit Kál
mán miniszterelnök szólalt föl s utalt azokra, amiket 
a Ház tegnapi ülésében mondott. Ezekhez, úgymond, 
semmi hozzáadni valója sincs. A bizottság nagy 
többséggel elfogadta nz előadó indítványát, mire 
Kubik Béla különvéleményt jelentett be, amelyet 
Thaly Feréno is aláirt. A különvélemény kifejti a 
Ueutzi-szobor áthelyezésében és ünnepélyes felava
tásában rejlő sérelmeket, s azután igy végződik :

A nemzeti önérzet a nemze’nek legszentebb, 
legbocsesebb kiucso. A nemzeti önérzet megsér
tését megtorolni nemcsak nekünk, függetlenségi 
eszmékért küzdő politikai pártnak kötelessége, 
hanem kötelessége a többségnek is, a kormánynak 
is. Minthogy pedig a többségi határozat ezen köte
lességnek eleget nem tesz, a hozott határozat el
len külön véleményt terjesztünk a Ház elé, in
dítványozván : Mondja ki a Ház, hogy n Cegléd, 
Szegvár. Nagyszalonta, Szigetvár közönsége ál
tal benyújtott kérvényeket érdemleges tárgyalásra 
tűzi ki, utasítván a kormányt, hogy a megsér
tett nemzeti becsületnek szerezzen elégtételt, 
vonja felelősségre azokat, kik az ünnepély ren
dezői voltak és gondoskodjék arról, hogy az eskü
szegő zsoldosnak emléke a haza földjéről eltávo- 
litva legyen.

A bizottság aztán letárgyalta a sorjegyzékben 
foglalt többi kérvényeket, ezek közt a Lepsényi 
huszonkilenc pontját támogató kérvényeket is. Egy
hangúlag az a bizottság határozata, hogy azok az 
irattárba helyozeudők.

A házszabályok revíziója tárgyában kiküldött 
képviselőházi bizottság Szilágyi Dezső elnöklete alatt 
ma ülést tartott, amelyon a kormány részéről SzéM 
Kálmán miniszterelnök volt jelen. A bizottság meg
választotta előadónak Rokonyi Gyula bizottsági jegy
zőt s felkérte nz elnököt, hogy mihelyt az előadó 
javaslattervezetével elkészült, ülést hívjon össze, 
amely határozni fog azután a bizottság további mun
kálkodásának tárgyában.

Az országg-yülóai szabadelvű párt ma este
Podmaniczky Frigyes br. elnöklete alatt értekezletet 
tartott. Ezúttal kijelölte a kvótabizottság tagjaivá: 
Apponyi Albert grófot, Csáky Albin grófot, Fáik 
Miksát. Horánszky Nándort, Láng Lajost. Matleko- 
vica Sándort, 1 ulszky Ágostot, Tisza Kálmánt és 
Tomasich Miklóst (egy tag kijelölése a néppártnak 
tarta'ott fenn). Kijelöltettek továbbá a Ház bizottsá
gaiban megüresedett helyekre és pedig a házszabá 
lyok revideáló bizottságba: Dmmer Kornél, a kér
vényi bizottságba Osziroluczky Miklós, a k ^igazga
tási bizottságba Fischer Sándor, a nnplóbiráló bizott
ságba Barcsay Domokos és a vízügyi bizottságba 
Fcrgách Antal gróf. Az elnök fájdalmas szavakkal 
jelentette bo azután Pejaceevieh Arthur gr. elhunytat, 
indítványára a párt elhatározta, hogy a megboldo
gult képviselő ravatalára koszorút helyez.

idegenek m artalékául. A mai közlekedési eszkö
zökből elképzelhetjük, hogy egy ország a föld 
túlsó részén fekvő tartom ányát is jól elkor
mányozza, do rejtély marad előttünk, hogy a 
Fülöpök korában egy északi ország hogy sülyed- 
hetett annyira, hogy Franciaországon keresztül 
kormányoztassa m agát a messze Madridból I . . .  
Változik aztán a kép. A spanyolokat a pármai 
hercegnő s az osztrák főhercegek követik. Az 
a la tt azonban megmozdul odalent XIV. Lajos. 
Ott, ahol idáig talpig vasas ritterek ütköz
tek, most a nnpkirály nagy parókás és csip
kés marsalljai száguldanak átal. Marlboroughval 
verekszik végig az egész országot s égetik fel 
Belgiumot. Most kezdik megszokni a szomszédok, 
hogy csatáikkal no a maguk földjét pusztítsák, 
hanem a sem'eges küzdtérnek kínálkozó Bel
giumot. A XVIII. században éri cl a szerencsét- 
lon országot a legnagyobb megszeg,yenittotés. 
Most m ár nem is Spanyolországból, hanem még 
messzebbről, Becsből kormányozzák. De már érzik 
a lrancia forradalom szele. II. József inég idejé
ben szeretné elcserélni németalföldi tartom ányát 
Bajorországért . . . Egyszerre aztán lángra kap 
a szabadság Parisban s a határon megjelennek 
a „pokoli brigád" kokárdás, rongyos gránátosai. 
Ismét ott Belgiumban vívják meg az első köz
társaság lezdindalninsabb ütközeteit. Vér folyik, sok 
vér s a felszabadult ország csakhogy bole nem fül 
ebbe a vértengerbe. Volt hát Belgium a százado
kon át frank, burgundi, német, spanyol, osztrák s 
most a század hn jra lán  ismét franciává válik. 
Es császárral kezdődik m egpróbáltatásainak tör
ténete és császárral is végződik. Most jelenik 
meg tőrein marongoi veteránjai ólén Napóleon, 
hogy miután busz év alatt meghódította az egész 
világot, itt fizesse meg adóját a fátumnak ezen 
a  végzetes földön, mely századok óta úgyszólván 
már hivatalos tanújává vált az emberi dicsőségek 
elmúlásának. Brüsszel alatt, hol az angol turis
ták most is oly lelkesen nézik meg az igénytelen 
rnaiort. az oroszlánnal ékes óriási földsirt s a

Képviselői beszámoló. Nagyváradról táviratozza
levelezőnk: Telegdy József, az élesd! kerület ország, 
gyűlési képviselője ma mondott! el beszámolóját 
élesdi választói előtt. Beszámolójában m’ndonekelőtt a 
néppártról szólott, hibáztatva, hogy » parlamentbe 
oly szokatlan ingerült hangot hozott be. Pedig a 
néppártnak nincs oka ily ingerültségre, mert hisz a 
liberalizmus nem ellensége a vallásnak; ezt legjob
ban bizonyítja a kongrua-törvény. Ismortoti azután 
a Jelen országgyűlés eddigi munkásságát. A Bán.ffy- 
kormány érdemeiről szólván rátért a tavalyi obstruk- 
oióra és fejtegeti, milyen szerencsés kézzel találta meg 
Szélt Kálmán a nehéz válságból való kibontakozást és 
üdvözli azt a cselekedetét is, hogy a nemzeti pártot a 
szabadelvilpdrtba beolvasztván, a liberális tábort ezzel 
számban és tekintélyben meget ősitette. A jelen válságra 
nézve, garanciát lát Széli Kálmán egyéniségében, 
hogy az Ausztriával közös ügyek ellátása törvényes 
alapon fog történni. Szól ezután a magyar-román ba
rátságról s a békés politikát választói szivére köti, majd 
rátér a gazdasági kérdésekre, elismeréssel szólván Dardaj/t 
Ignác és Hegedűs Sándor miniszterek akoiójáról a gaz
dasági helyzet javítása és az ipar megteremtése iránt. 
Kívánatosnak jelzi az adóreformot is. Végül kijelen
tette, hogy „ők a szabadelvilpárt régi tagjai* nyugodtan 
maradhatnak uj vezérük Széli Kálmán zászlója alatt a 
szabadelvüpártban, mert Széli politikájának rugója, 
úgy mint a múltban, a jövőben is a liberalizmus 
lesz. A képviselőt kerületében mindenütt lelkesen 
fogadták.

Rozsnyóról Írják, hogy gróf Andrássy Gyula 
választókerületében október végén beszámolót fog 
tartani. A választók ez alkalomra ünnepélyes 
fogadtatásra készülnek, annál is inkább, mert gróf 
Andrássy Gyula megválasztása óia először keresi 
fel választókerületét.

Kossuth Ira tai.
— A hetedik kötetről. —

Budapest, szeptember 30.
Amivel a históriának tartozott:- kétszer ia le

rótta Kossuth Laios. Egyszer barna fővel, mikor 
acél volt az izma, láng a szava és egy-ezy cBoleke- 
dett minden lépése. Akkor csinálta a históriát. Aztán 
galambtejjel, amikor kiöregedett a tet'ekból és „gon
dolatainak barna verebeivel* elkalandozott a múlton. 
Akkor irta a históriát. S magyar embernek szent 
volt ő, amikor csinálta s amikor csak irta a históriát, 
egyaránt.

Aztán valami emberi esett rajta, aki több volt 
az embernél, Meghalt.

Úgy tetszett, hogy mindenéről rendelkezett éle
tében. Semmit sem vitt macával a rögök alá. Már 
az ő hűséges helytartója, Helfy Ignác is elérkezett
nek látta az időt, hogy pihenni térjen. Ami a munká
ból reá várt, az is tető alá jutott. Az Iratok hat kö
tete is be volt illesztvo a nagy idők históriájába.

hősök emlékoszlopait, — gárdavadászai igény
telen zöld frakkjában ott lépett a császár utol
jára  a világ színpadára. Onnan a dombtetőről 
leste a Grouchy tábornok érkezését azok a la tt a 
nehéz percek alatt, melyek folyamán eldőlt a 
világ sorsa s melyek alatt, — m int a Merész 
Károly brugesi sirirata mondja — Fortune íny 
fonnia dóri a szerencso há ta t fordított n e k i. . .  Es 
most a hódítók elvonulásának ez allegorikus színjá
tékét a medvebőrsüveges m arengói gárda utolsó ro
hamával fejezzük bo, moly itt tört meg először 
és utolszor s mely csak annyit mondott nz ango
lokra, hogy „sokan vannak! . . s meghalt, de 
meg nem adta magát. Egy szép júniusi napon 
történt ez s egy idillien békés tájon, melyre csak 
a nevo borit örökösen komor viharfelleget, — ez 
a név, hogy: W aterloo . , .

Nos nagyjában szólva, azon a júniusi napon 
fejeződött be Belgium m egpróbáltatásának a tör
ténete. Kimerültök a hóditók, kieresztették ernyedt 
közeikből a  zsákmányt, melyen nem tudtak meg
osztozni . . .  s az a vogyes faj, melyet tán csak 
a szenvedés tudott úgy összeforrasztani, végre 
talpra állhato tt mint egy nemzet. Százados név- 
telonségo u tán  nevet is vehetett fel, ezt a nevet, 
hogy: Belgium . . . Persze sok vér folyt és sok 
forradalom dühöngött, amig az uj nemzet beren
dezkedett otthonában, de hát végre mégis beren
dezkedett. Állami staffirungjához a szokott módon 
koronát is rendelt, sőt királyt is szorzott ennek 
a koronának az európai fejedelem-készlet állás
talan rezervájából. Egy igen derék jó k irá ly t 
I. Leopoldot: . . .  Ha van nemzet, mely igazán 
megérdemli ez ártatlan monarchikus örömöket, 
úgy bizonyára a belga az, s a fenekedő népek, 
melyek annyi századon át nem tudtak megosz
tozni rajta, szívből gratuláltak is, uj és szerény, 
do hát mégis autentikus királyságához. Sőt 
annyira udvariasak voltak, hogy biztosították, 
miszerint nem lesz bántódása . . .
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Vége- Do ucy kell lenni, hogy a nagy emberek ha
gyatékát, mint az ötvösök boltját, hétszer kell megros
tálni, mertmégahulladékban is garmadával maradhatott 
drágaság. Ka most Kossuth Ferenc belefogott a rostá
lásba. Szeretettelé3gonddal rostált bizonvára, ami abból 
is kitűnik, hogy az Iratok hat kötetéhez négy teljes uj 
kötetet tud kilátásba helyezni. Ez a négy kötet, ahogy 
a tervrajzból látnivaló, már csak színezése, levelek
kel és értekezésekkel való kiegészi'.éso lösz a histó
riának, mely az első hat kötetben van lerakva. Do 
Így talán még érdekesebb. Mintha a kiöltöztotett 
asszony után pongyolában, sőt öltözködés közben is 
megmutatná azt a Hungáriát, melyről az emigráció 
éveiben Álmodozott. Máskülönben úgy lehet, hogy ezt 
a második rostálást harmadik és talán negyedik is 
fogja követni. Hiszen a Kossuth Lajos hagyatékából 
minden érdekes lehet.

Most a hetedik kötetet adja a nyilvánosság elé 
az Athenaeum. Hatalmas, nagy kötet. S ha a históriát 
nem is állítja meg uj adatokkal, de mennyi benne a 
gyöngy! . . .

Levelek, jelentések és utasítások teszik az első 
részt, mely az olasz légió alkonyát világítja meg. 
Már ebben a részben olvasható a porosz légió 
históriája is, melyet Kossuth Lajos a Komároiny 
és Csáky-féle üzelmeken elkeseredve csak tur
zovkai promenade militairenob nevez. Az idovágó 
levelekből és jelentésekből messzire hangzóan sir 
a Kossuth Lajos fájdalma, hogy a porosz
osztrák náboru küszöbén semmi érintkezése nem 
lehetett a magyarországi negyvenkilences párt
tal s hogy még se nézze tétlenül a kínálkozó nagy 
alkalmat, kénytelen volt sokáig egy hajóban evezri 
Komároiny Györgygyel és gróf Csáky Tivadarral, 
akik vele, de még sokkal inkább az olasz és a porosz 
kormányokkal el tudták hitetni, hogy az ideiglenes 
nemzeti kormány megbízásából járnak a külső hatal
maknál Magyarország érdekében. Ez a két ember, 
akiről Kossuth Lajos csak ostorozva tud beszélni, elhi
tette odakünn, hogy egy telegrammal is felkelésre tudja 
szólítani Magyarországot s aztán ki kellett sülnie, hogy 
a turzovkai sétautra egy árva veréb som röppent fel az 
országban. Mégis szóba állt velük, mert Olaszország 
és Poroszország egy megosztott Magyarországgal 
nem is akart beszélni és megkövetelte, hogy akiknek 
az elnyomott magyarságra hatásuk lehet, egyesülje
nek a közös akcióban. Tehát szóba állt velük, hogy 
legalább valami történhessék. Aztán ennyit is meg 
kellett bánnia. Mert ahogy a levelekben elpanaszolja, 
Komáromy és Csáky csak odáig törődtek Magyar- 
ország dolgával, mig a segítségül szánt pénzössze
geket fölvehettek — az tán  soium it oom te ttek .

Kossuth keserűen irja:
— A pénzkezelést illetőleg a helyszínén jelen 

volt hazánkfiai különös dolgokat Írnak és beszélnek 
a magyar nemzet eme két képviselőjét illetőleg; 
van leveleikben szó tucat számra vásárolt málhákról, 
töltve fényüzési cikkekkel, mintha lakodalmi felszerelés

A sok m egpróbáltatás forrasztotta cgygyé 
ezt a keverék fajt. É s tán  csakis a közös szen
vedés az a valami, a mi erősebb még a fajok 
életerejénél is, — tán  ez az egyedüli cement, 
mely még a legejlentétesebb népeket is képes 
összeolvas 'tan i. Érzik a belgák ezt. érzik, hogy 
két örök antagonizm usra kárhoztatott faj lakik 
országuk kebelében, amelyeket nagyon nehéz 
lesz ezentúl összetartani. Ölök intő igéül azért 
vélték lel címerük alá jelm ondatnak, hogy Vunité 
fait la forcd Addig mig szenvedtek, nagyon össze
tartottak a latin vallonok s a germán flamanM, 
de mi lesz most, hogy n megpróbáltatások bűvös 
ereje m egszűnt s a békében szabadon ébrednek 

i k i egyen-
li'hotel len ellenszenvei? Már is érezhetők a kez
dődő küzdelem jelei. A királyság m egalakulásá
nál nyilván a kisebb számú franciák vitték a 
vezérszerepet, valószínűleg azért, mert egységes 
nyelvűkkel előnyben voltak a  számtalan dialek
tusokban beszélő Ílamandok felett. Eddig a 
francia nyelv is volt hivatalos túlsúlyban úgy az 
államszervezetben, m int az igazságszolgáltatásnál 
s az egyetem eken. Most azonban kezdik köve
telni jogúikat a flamandok is. Követelik a teljes 
paritást a közélet m inden terén. Persze nehéz 
a dolog a sok dialektussal, m ert a lakosság 
jór -szo nem érti az alapul felvett irodalmi hol
landi nyelvet. Most úgy áll a  helyzet, hogy a 
flam and elem van növekvőben. Mi lesz, ha majd > 
mérkőzésre kerül a dolog, ha végképp feltámad 
a két faj között a germánok és latinok ős gyű
lölete? A kkor tán magától ism ét széjjel mállik 
az a mesterséges királyság am elynek se termé
szetes halárai, so termés etesen egységes népe, 
so természetes nemzeti lejlodéso nincs, l ia  a 
tárgyilagos szemlélő a két fajt bírálja, be kell 
vallani, hogy a llam aud a bccscsobb a kettő kö

ti. A fia a and heroikus, művészi, sőt tudomá
nyos tradícióiban a nagy germán géniusznak 
ogyik legnemesebb gyermeke, de ez a  belgiumi 

• latin fai voltakéul) .so  hal. se hu3w,eg y  oly elszí

vó// volna a feladat; pár ezer tallérba került órákról 
e nyergekről, 500 talléron vásárolt tábori irodáról, 
miuő a porosz királynak sincs; drágán vett drága 
lovakról, azoknak Csúkv részére ezer frankkal, fizetett 
fényképezéséröls\b.,a mellett grafikus leírását bírjuk a ka- 
tonásdinak, melyet Sziléziában játszottak : miként nevezte 
ki Komáromy Csákyt s Csáky Komdromyt ezredesnek \ mi
ként adták ki a világ négy kardinális pontjára kiter
jesztett magyar iővezc-ri diplomát; miként szórták a 
tiszti kinevezéseket s előléptetéseket, ellenére Kossuth 
határozott rendeletének, aki, nehogy az országbani 
honvédtiszteknek sérelem okoztassék, az előlépteté
seket a szabadságharc idejére kívánta fenntartani; az 
egésznek befejezése gyanánt az is emlitfetvón, hogy 
gróf Csáky Tivadar ur, ki, amint mindnyájan tudjuk, 
„nagyon gazdag s tökéletesen rangirozott úri ember“ 
és teljességgel nem adósságok miatt menekült kül
földre : most, ha igaz, re bene gesta Cairóba készül, 
valami nagy iparvállalat végett.

Kossuth Lajos megannyi levele arról akarja 
meggyőzni a magyar nemzetet, hogy a porosz há
ború meghozhatta volna a magyarok szabadságát és 
függetlenségét, ha a hazai negyvenkilences párt 
akkor a helyzet magaslatán van s a kalandorok sze
replésének eklatáns tönkretevésével az ő szavának 
iparkodik a külföldi hatalmasságoknál nagyobb 
súlyt adni.

Ez a hite a legkeserübb fájdalom hangján nyi
latkozik meg egy későbbi levelében, melyet a ki
egyezés küszöbén irt Szilágyi Virgilnek. Szilágyi 
akkor a Negyvenkilenc cimü újság megalapítása érde
kében levelezett a kormányzóval s egy mellékes 
megjegyzésben kifejezte fájdalmát, hogy Kossuth a 
porosz háború küszöbén kiejtette kezéből a magyar 
ügyek vezetését. Ez a megjegyzés felszakitotta a 
kormányzó egész keserűségének forrását.

És ezt irta:
— Aki sikert akar, annak mindenek előtt a 

helyzetet olyannak kell felismernie, mint a minő az 
valósággal. E részben minden önáltatás, minden szé
pítés, minden illusio veszélyes. Aki a diagnosisban 
téved, tévedni fog az orvoslásban. És én minden 
tartózkodás nélkül kimondom, hogy, ha hazánk elvész, 
ha alkalom alkalom után röppen el haszonvétlenül, 
annak nem Deák, nem Kötvös, nem Andrássy, 
nem is a Komáromv-Csáky-féle spekuláns cotteria ár
mányai lesznek okai, hanem a 49-iki párt menthe
tetlen, megbocsáthatatlan léhasága. Hao fonté deri- 
vata elades in pátriám populum^uo fluxit. Nem 
mondanám ezt, ha azt nem hallanám, barát s ellen
ségtől minden oldalról, hogy a nép zöme mindig a 
rég i, rom latlan , hü. Hol a szabadság temploma üres, 
elhagyatott, nem csoda, ha az lassan romba dől. A 
gyönge sorsa meghajtani az erő alatt. De ha igaz, 
hogy a 49-iki zászlónak még milliónyi hívei van
nak s még sincs seuki a hazában, aki a hon 
sorsának mérlegében e milliók akaratának súlyéról 
adjon — a vétek súlya nem azokat terheli, akik

getelt nép, mely a m agasabb lelki szférákban 
(az újabb szimbolista iskolát kivéve) sohse tün
tette  ki m agát különösebben, s melyen tán 
legközelebbi testvérei, a  franciák mosolyog
nak legjobban . . . Ma nincs minden rendén 
ennek az országnak a bel viszonyaiban. Sok min
denféle kombinációról álmodnak az emberek, hogy 
m egm entsék a hazát. Egyik legszerencsésebb 
terv az lett volna, begy a belga trónörökös elve
gye a fiatal hollandi királynőt s a ke’ ország 
ekképp egyesüljön egy hatalm as m onarkiává. Ez 
azonban peiszo nem lehetséges azon egyszerű 
oknál fogva, m ert a bolgák vakbuzgó katolikusok, 
a hollandok pedig, ha lehet, még vakbuzgóbb 
protestánsok.

Hogy a  vallás m int képes egy nem is test
vér. hanem  teljesen azonos fajt örökre ketté 
szakítani, legszomorubb példa erre a flamand 
Belgium és Hollandia. Ila  a ílamandok protes
tánsok volnának, magútól m ent volna, vagy 
menne az, hogy ei/i/ nagy és tekintélyes nieder- 
lnndi protestáns királyság lenno odalent, amely
ben a francia wallonok szóhoz so jutnának. 
Azonban a ílamandok annyira vakbuzgó kato
likusok, hogy inkább m aradnak együtt egy m es
terkélt királyságban a természettől ellenséges, 
</e szintén katolikus latinokkal, semmint hogy az 
eretnek halandókkal egyesülnének. És nem kell 
azt hinni, hogy a ílamandok katolicizm ust valami 
mérsékelt német katolicizmus! A világért se! 
R ajta van ezen a valláson a spanyol uralom bé- 
lvegc: spanyol katolicizmus ez. Egy türelmetlen, 
m egalkuvást nem tűrő, fetishista hit, melynek 
még a Madonna kultusza is spanyol m intára van 
berendezve. Iligyjék meg nekem, — a brüsszeli, 
1 rugesi és antwerpeni templomokban olykor egé
szen sevillai benyomásaim voltak. Nemcsak ma
guknak a templomoknak a belső berendezése, 
(külön épült kórusaik, retabloik stb,) spanyolos, 
hanem az a délies sötét pompa, az a mély extá
zisbán leboruló közönség is az andaluziai keleties 
katolicizmusra omlékoztot. Madonnáik ugv néznek

más istont imádnak, terheli a pártot magát Azt 
mondja ön, „nagy szerencsétlenséggé vált, hogy 
a múlt háború előestéjén én a belügyek közvetlen 
vezetését kezeimből kibocsátottam.- Én e szemre
hányást határozottan visszaút;’sitom. Magam tetteiért 
viselni bírom a felelősséget Önnön lelkiismeretem s 
a história előtt. De mások bűneiért azt el nem vál
lalom. Nem vagyok Krisztus, hogy a világ bűneit ma* 
gamra vegyem. Kézből kibocsátani csak azt lehet, mi 
a kézben volt. Nekem kezemben semmi sem volt. És 
miért nora volt? azért, mert a párt, mely azt állítja, 
hogy nélkülem nem lehet a 49-ki zászlót siker re
ményével fölemelni, dacára a viszonyok imperiosus 
intésének, még csak annyit sem tett, hogy egy em
bert küldött volna, ha más okból nem, kíváncsiság
ból, hogy megtudja, merről fu a szél, nogy megtudja, 
ha élek-e még, s ha élek, akarok-a működni? — 
Hát miképp? mi utón? hát mit akarhattam volna én 
vezetni ?

Még ugyanebben a levélben ir a  tovább:
— Kijött Nedeczky, alárendelt ismeretlen egyé

niség ; de annyira éreztem szükségét annak, hogy 
kell valami központnak lenni, amely a pártról élet
iolt adjon, s velem kapcsolatban álljon, hogy még őt 
is felszólítottam, tegyen ő valamit, miután más senki 
sem toszen. Tett. — Elfogták. — A legegyszerűbb 
józan észnek kellett volna sugallani, hogy az elfo- 
gatás utáni napon nyomban valaki egy újabb kiált
ványt függeszszen ki a falakra a függetlenségi bizott
mány nevében, miszerint az ellenség lássa, hogy 
párttal van dolga, nem emberrel. — Ha Olaszország 
szabad, azért lett azzá, mert valahányszor egy 
martyr vitetett a vesztőpadra, nyomban akadt em
ber, ki a halottnak kezéből kiesett szálat felra
gadta. — Nálunk sem akkor, sem azóta semmi 
sem történt. Egy ember sem jött ki, egy ka
pocs nem adatott — egy vágya az összoköttetésnek 
nem nyilvánult soha. FcxérncZt mondottak s nem adtak 
egy embert, kit vezéreljek. Hiában emelkedett fel a lát
határon az oly sokat Ígérő háború zivatara, látta, 
értette mindenki, do nem gondolt vele senki, tudták, 
hogy a hon sírásói nevein tekintélyével élnek a siri 
csend terjesztésére, midőn életnek kellett volna pezs- 
geni, de nem volt senki, ki engem erről csak érte
sítsen is s ki segédül ajánlkoznék felrázni a nemze
tet halálos lethargiájából. Nem jött ki senki az iga
zak közül, de kijött ám Komáromy, merészen állit
ván a kormányok előtt, hogy egy nagy forradalmi 
szervezés vau készen egy comité vezetése alatt — és 
hitelre talált, mert engem a 49-ki párt magamra ha
gyott — meri minden összeköttetés nélkül hagyatva, én 
nem mondhattam Komáromynak, hogy hazudik, nem 
controlirozhattam állításait, nem Ígérhettem elvbará
tim elmállott pártja részéről oly tevékenységet, 
mely a viszonyok rohamló szükségének meg
felelt volna. — Káromkodtam, átkozódtara, hogy 
még ily percekben sem jelentkezik egy élő lény is 
hazulról — do az otthoni léhaság azon helyzetbe
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ki, m int a stilizált brokátos V a lo is -k irá ly n ék .... 
Valamelyik közülök még fekete is, m int a  mout- 
serrati szűz s még legendája is hasonló hozzá. 
Nos, ami a m ontserrati szüzet illoti, ennek na
gyon veszedelmes vetélytársa az antwerpeni Ma
donna. Ennek is százezreket érő palástja, ruhája és 
koronája van. Sőt épp most a Van Dijck ünne
pélyekkel kapcsolatosan koronázták meg egy 
egészen uj, mesés érkékü koronával s öltöztették 
fel az előbbinél még sokkal fényesebb díszbe! A 
józanabb emberek bosszankodva kérdhetik, hogy 
minek koldulják össze a  szegény nép garasait 
ilyen fölösleges valam ire . . .  de ez nem  változ
tat azon a  tényen, hogy a római hit még közép
kori erőben virágzik Belgiumban. Mondom : spa
nyol katholieizmus ez, mely mellett a  délibb 
francia hit protestánsán hidegnek, hogy ne m ond
jam, unalm asnak tetszik.

Nem vallási kérdést akarok én bolygatni, 
csak felemlitem, hogy a hollandi festészettel 
szemben a flamand m űvészet színesebb, lendü
letesebb volta jó részt katholicizm usának kö
szönhető. Nem akarom  határozottan kimondani, 
hogy a protestantizmus ellensége a művészetnek, 
de tény. hogy a reformátorok hite festői szempontból 
olyan szigorú és szürke valami,hogy a piktorok vajmi 
kevés szint talá lhatnak  benne. Nem is találtak 
benne soha s a  protestantizmus nem is terem tett 
soha művészi iskolákat. Ellenkezőleg, kidobta a 
szentképeket templomaiból — és velük együtt 
a „bálvány gyártó* festőket is. Nos, nem akarok 
én annak a vitatásába ereszkedni, hogy a re- 
naissance-m esterek oltárképei csakugyan bálvá
nyok voltak-e, vagy sem. Ha protestáns szem
pontból nem is „isteni* dolgok, művészi szem
pontból mindonesotro azok: isteni szent ereklyéi 
az emberiségnek, — s ez is v a la m i. . .  Tény, 
hogy midőn a római egyház a  bibliát s a bű
bájos keresztény mithoszok „Arany Legendáját- 
a  művészek kezébe adta s m egnyitotta előttük 
tem plom ait: igaz keresztényi dolgot cselekedett 
akkor, mert az esetleg földön járó művészi kéu-



tett, hogy a hazároi egyenes hatás tehetségének csak 
éppen egy pókhálőnyi szála sem volt kezűmben. — 
És most szerencsétlenségnek mondalik, hogy én 
bocsátottam ki kezemből a közügyek vezetését! 
— Én!!

Büszkén mondia ezek után még:
— Ha mégis van súlya szavamnak, az egyéni

súly, melyben a nemzetnek semmi része sincs, de 
épp azért nem is olyan súly az, aminő volna, ha 
hazulról imoráltatnék a hit, hogy ajkaim által a 
nemzet akarata szól . . ,  De ily párttal nem lehet sem- 
mire menni I

Sokszor van szó özekben a levelekben n pénz
kérdésekről is. Mindenki őt ostromolja, logalább taná
csot kérnek tőié, hogyan kapjnnak pénzt a külső 
hatalmaktól. S akkor irja Kossuth haza:

— í'emwi sem árthat a magyar nemzet iránti biza
lomnak annyit, mint a pénzkérés, midőn nem harcias 
készületekről, hanem agitációról s politikai tevékeny
ségről van szó. A felelet előrelátható : amely párt 
nem bírja maga erejéből kiteremteni politikai műkö
dése eszközeit, az nem párt, legalább nem olyan, 
amelylyol méltó volna szóba állani. Hallotta ön, mit 
mondott Legnazzi a velenceiek eljárásáról? Ha eny- 
nyit sem képes tenni a párt — az bolt tömeg, hiában 
galvanizáljuk.

•
Az Iratok hetedik kötetének második része 

Kossuth Lajos naplóját tartalmazza 18G6. május 
27-től július 23-áig. A mi históriai faktum ebben a 
naplóban föl van jegyezve, azt Kossuth már sokkal 
bővebben megírta a hatodik kötetben, de azért a 
napló mégis érdekes, mert ez az egyetlen terjedel
mesebb napi jegyzet, melyet Kossuth életében veze
tett. De a forma szempontjából is nagyon érdekes 
ez a napló. Mert sokszor tiszta drámai formában 
jegyzi fel a nap históriai eseményeit, máskor pedig 
szinte anekdotás éllel figuráz ki világhistóriai 
dolgokat.

Följegyzi például ebben a naplóban a kö
vetkezőket :

„III. Napóleon császár, miután nem találta meg 
a keresett halált a sedani csatában, Vilmos porosz 
királyhoz a következő levelet intézto:

Sedan, 1870. szeptember 1. 
Uram, Testvérem!

Minthogy seregem közepette nem halhattam 
meg. nem maradt fel más szamomra, mint hogy 
kardomat felséged kezeibe letegyem.

Vagyok felséged jó testvére Napóleon. 
Vilmos király válasza :

Uram, Testvérem!
Sajnálva, hogy ily körülmények között talál

kozunk, elfogadom íelségcd kardját, s kérem, 
nevezze meg tisztjei közül felhatalmazottját az 
ön vezérleto alatt oly hősiesen küzdött hadsereg

4  Budapest, vasárnap

zelmet a legmagasabb, legszentebb és legszebb 
régiókba vitte fel. Ha „pogányok* is m aradtak 
azok a renaissance festők, ha szentjeikbe nem is 
gondolták bele mindazt, amit p. o. az egyház
atyák gondoltak volna beléjük, mindegy : a 
művészet szárnyain is el lehet jutni Istenhez, 
ha nem is a hivatalos, dogmatikus Isten
hez. hát valamelyik másik Istenhez, tán épp 
a Nagv Ösmeretlenbez, aki tán épp azért a leg
nagyobb, mert nem lehet megösmerni, mert ha
megösmernék és személyes rítusokkal imádnák, 
megszűnnék az lenni, a ki. s kisiklanék az imád
kozó emberi kézből . : . Akárhogy is van a do
log, nagyobbszerü valami az Krisztust, a Madon
nát s az Apokalipszist festeni, mint (még ha 
olyan gondos realizmussal is!) protestáns ir.tc- 
rieuröket és csendéleteket. . . Az egész különben 
ízlés dolga s én tudom, hogy azt az ellenvetést 
tehetnék nekem, hogy a művészi szép épp úgy 
benne van a kis dolgokban, mint a nagyokban. 
Jó, de a nagyobb thémák egyenlő eszthetikai 
érték mellett még is m agasabb szépet teremte
nek . . . Annyi bizonyos, hogy a protestantiz
mus nem csak gyűlölvén, hanem félvén is az 
emberi testtől, művészei sohso is tudták az antik 
szépet se méltányolni, se megérteni. A protos- 
tantizmus nem lett volna Rubonsnck való val
lás: az ő hatalm as életöröme nem talált volna 
színeket abban a szigorú, szürke vallásban. 
Nézzék meg csak az ő Magdolnái és Dianái 
mellett a nagy Rembrandt szomorúan eset
len és ru t „fürdő Susannahját- . Az ember 
elszégyenli magát, ha r á n é z . . .  Nos, Rembrandt 
és Rubens egy fajból valók, úgyszólván egy ég
hajlat alatt látják a napvilágot, — csak az egyik 
protestáns, a másik katolikus . . .

De vasúton vagyunk s a ki-beszálló utasok
kal beszélgetünk . . . Meglep egy dolog itt Bel
giumban. A szokott értelemben vett „hazafiság- 
nak“ a hiánva. A belga különben is keveset lel-

átadásának tárgyalására. Részemről én e célra 
Moltke tábornokot bíztam meg.

Vagyok Felséged jó testvére
Vilmos.

„Welobe Wendung durch Gottes Fügung“, 
irta nőjének Vilmos király.

Minő jó testvérek !*
Nagyon érdekes a naplónak az a része, ahol 

leírja beszélgetését Napóleon herceggel, melyet vele 
Párisban Teleki és Klapka jelenlétében folytatott.

A följogyzés igy hangzik :
Én: Minő szándokai vannak a császárnak Ma

gyarországra nézve ?
Napóleon herceg : A császárnak semmi más szán- 

doka nincs, mint az, hogy Magyarország független 
állammá legyen. Különben respektálja a nemzet sou- 
verain jogát magáról rendelkezni. Nincs szándokában 
önök be.ügyeibe avatkozni. Csupán azon egyet kí
vánja, hogy, miután monarchiánkkal szövetkeznek 
önök, no állítsanak respublikát, hanem maradjanak 
a konstituconalis monarchiánál.

É n : Ez természetes, s különben is egészen meg
egyezik nemzetein tradicionális érzelmeivel. Én magam 
személyéi o nézve republikánus vagyok, de jobban 
szeretem hazámat, mint theoriámat. A magyar kér
dés nemzeti és állami lét vagy nem lét kérdése. 
A korraányforma igen szubordinált tekintet, szemben 
az élet kérdésével. Én már 49-ben is, a függetlenség 
kinyilatkoztatása alkalmával, magam indítványoztam, 
s a nemzet egyhangúlag elfogadta indítványomat, 
hogy a kormányforma végleges megállapításánál az 
európai helyzet exigentiáihoz fogunk alkalmazkodni. 
Ezen exigontiák s különösen az, hogy monarchiák
kal szövetkezünk, határozottan alkotmányos mon
archiára utal. Én tehát azt tiszta őszinteséggel, min
den montális resorvata nélkül elfogadom, s annak 
nemzetem általi egyértelmű elfogadásáról is biztosít
hatom a herceget. Hanem, miszerint irányt adhas
sunk nemzetünk közvéleményének, óhajtanára tudni, 
ki az, akinek magyar királylyá megválasztása leg
inkább találkoznék a császár tetszésével.

Napóleon herceg: A császárnak nincs o részben 
semmi óhajtása. Azt egészen önök szabad tetszé
sére bizza.

Én : Mi természetesen nem rendelkezhetünk a 
magyar koronáról. Hanem én ismerem nemzetemet. 
Tudom, hogy jelleméhez tartozik a hálaérzet. S mert, 
ha a fennforgó kombinációk folytán hazánk függet
lenné lesz, azt a császár pártfogásainak, ez viszont 
hercegséged közben árasának köszönhetendjük, nem 
tartózkodom már most kimondani meggyőződésemet, hogy 
nemzetem Hercegségednek fogja Szent István koronáját 
megajánlani.

Erre a herceg felkelt székéről, igen mélyen 
moghajtá magát 8 igy nyilatkozott:

— Nagyon mélyen érzem e megtiszteltetés be
csét és igen nagyon köszönöm; hanem kérem Önt, 
no legyen erről szó közöttünk s ne is említse Ön
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kcsodő, praktikus ember, de az, amiért a legke
vesebbet lelkesedik, tán éppen az úgynevezett 
hazája. Még a legkisebb, do egységes és törté
neti m últtal bíró népecskénél is önkénytelcn, 
lépten-nyomon kitör valami nemzeti büszkeség, 
itt nyoma sincs annak. Az emberek egykedvű 
nyugalommal beszélnek országukról s valami 
unott józansággal bírálják a „szükséges rossz,- a 
kormány működését. Nos hát mindez természe
tes : nekik nem is lehet a hazafiság a vérükben, 
a haza fogalma náluk csak egy okos és hasz
nos nemzetgazdasági abstrakeiő lehet, már 
pedig az efféle abstrakciókért épp oly kevéssé 
lehet lelkesedni, m int az algebrai tételekért. Hogy 
banális értelmében vegyem o jelzőt: „kozmopo
lita - hazafiak ezek, akik épp úgy, m int óriási 
gyáraikban az árut, hazát és királyt gyártottak 
m aguknak s norm ális államban élnek, do csak 
azért, mert m ásként nem tehetik. Különben szí
vesebben elélnének valahogy másfoimán . . . Ho
gyan? Nos hát hisz épp ezen töri a fejét a nagy 
belga .szocializmus.

És most összegezzük mindezeket. E vegyes 
belga nép, amely egységes nemzeti tradíciók 
h íján ma már túl van azon. hogy a hazafiság 
nemes, do áldatlan őrjöngéseiben adja ki az ere
jét, — o nép egy fejlődési fokkal odább van már, 
m int a többi nemzetek legnagyobb része. Mialatt 
ezek még a „nemzeti* társadalom világát élik, 
Belgium már a „gazdasági* társadalom kategóriá
jába lépett át. Ha meggondoljuk, hogy m iután 
sohse, is volt a régi értelemben véve hazája, volta
képp hamarább szabadult meg o pénzt, életet és 
vért emésztő fogalomtól, m int a többi fajok, — 
akkor megértjük, hogy mért kellett szükségkép
pen azzá az óriási indusztriális társadalommá 
válnia. Akkor m egértjük azt, hogy mért lett Bel
gium cgv gazdag veteményeskertté, — do azt is, 
hogy a kontinens szocialista forradalma mért 
készül épp ebben a szép kertben.

azt a császárnak. Mi Bonaparték, sokat tanultunk
nagybátyánk történelméből. Megtanultuk nomcsak 
azt, hogy mit kell tennünk, hanem azt is, hogy mi
től kell óvakodnunk. Ez utóbbi rovatba tartozik az, 
hogy házunk tagjai ne foglaljanak el idegen tróno
kat. Mert ez, európai koalíciókat idézhetne fel elle
nünk. S engedj© ön megmondanom, hogy a franoia 
császári trón oly igen szép dolog, hogy azt még 
Sz.-István fényes koronája miatt sem lehet csalá
dunknak kedve veszélyeztotni.

•
Az Iratok harmadik és legterjedelmesebb része 

tíz értekezést közöl. Ezek közül a legtöbb abból az 
ujságháboruból való, melyet Kossuth Lajos a ki
egyezés és a közös ügyek ellen annak idején foly
tatott. Szenvedélyes, színes cikkek, a Kossuth nagy 
tudásának és tömegeket megmozgató nagy hevének 
bizonyságai s nem is mindegyik avult el az idővel. 
Az ember olvassa, olvassa s fiatal szívvel ma is meg 
tudja érteni, hogy aki igy tudott Írni, igy tudott be
szélni, annak igy kellett históriát is csinálnia •••

K Ü L F Ö L D .

Az o s z trá k  korm ányválság .
B u d a p e s t ,  szeptember 30.

K irály ő felsége e lhalaszto tta  holnapra ter
vezett ncubergi útját, ami annak tulajdonítandó, 
hogy a mai nap folyamán az uj kabinot még 
nem alaku lhato tt meg. Eddigelé Wittele vasúti, 
Weher/hcimb honvédelmi volt minisztereken kívül 
csak dr. Koerber m int belügym iniszter mondható 
az uj korm ány biztos tag jának . A többi tárca- 
vozotövel — m iként az uj kormány tagjait neve
zik, akik nem lesznek m iniszterek a szó parla
menti értelm ében — nehezebben folynak a tár
gyalások, sem mint elöro hinni lehetett volna. 
Egész sereg m iniszterlistát hozlak ma forgalomba, 
do ezek közül egyik sem ta rth a t számot hitelos- 
ségro s a hivatalos lap holnap reggel még nem 
fogja közölhetni a kabinet névsorát. Dr. Böhm- 
Bawerk, H artel lovag, Klein, Stybral osztályfő
nökök nevei fordulnak elő legsűrűbben az eddigi 
kom binációkban; do az osztályfőnök urak is fáz
nak attól a hálátlan feladattól, hogy m int pszondo- 
miniszterek nee3ak nyugalm ukat feláldozzák, ha
nem le is járassák magukat.

Mert kellemes fogadtatásra a hivatalnok
minisztérium egyik részről sem számíthat. A 
cseh lapok, m int már tegnap említettük, a leghe
vesebb oppoziciót h irdetik ; a németek pedig 
szintén nincsenek megelégedve. Sem bizalmat, 
som tám ogatást nem igérnok az uj, ideiglenes 
korm ánynak s legfölebb arra hajlandók, hogy a 
nyclvrendelotok eltörlése fejében lem ondanak az 
obstrukcióról. Ő felségének úgy a többség tag
jaihoz, m int a  ném et ellenzék képviselőihez in
tézett atyai intelmei nem  találtak  fogékony 
telkekre.

Növeli a zavart egy bécsi tudósítás szerint 
az is, hogy gróf Clary-Aldringen a Thun-kabinet 
hagyatékának átvételekor észrevette, hogy az 
osztrák-m agyar kiegyezéssel kapcsolatosan az 
egyik fogyasztási adójavaslat — éppen az, mely 
a fogyasztási adók átutalásáról szól és Magyar- 
országra nézve kedvező — nincs még kihirdetve 
a 14. §. szakasz alapján.

A Thun-kabinet, akár tévedésből, akár szán
dékosan követte el ezt a m ulasztást, m o:t már, 
lem ondásának benyújtása óta uj ró n i  ,:?*et nem 
szignál, az uj korm ány tagjai pedig vonakodnak 
olyan rendeletet kibocsátani, mely megneheziti 
á lláspontjukat a parlam enttől szemben, m ert az 
uj kabinetnek kizárólagos föladata a nyelvrende- 
Ictck visszavonása és a delegáció megválaszta
tása, nem pedig a kiegyezés aktiválása. így  a 
kiszemelt miniszterjolöltek közül Hartel, Kolben- 
steiner és Veigelsberg osztályfőnökök kereken 
kijelentették, hogy nem írnak alá kiogyezési 
rendeletét, mert ezért nem akarnak felelősséget 
vállalni.

Béc., szeptember 30.
Gróf Clary sokat fáradozik a kabinet alakí

tásán, do eddig még nem sikerült a kész minisz
terlistát összeállítania. Azok a miniszterlisták, 
amelyeket ma kolportáltak, nem hitelosok.

A Wiener Zeitung még holnap sem fogja 
közölni a  ihun-kab ino t iölmontését és Clary ki
nevezését.

1899. október 1. B T 1 . Mfcn.
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Grác, szeptember 30.
A Tagespost a válságról ezekot írja :
Gróf Clnry alig néhány napja van még Becs

ben s már is met'ismorte a keserűségeket. Az egye
sült feudális slachoicok és csehek, nőm gondolva a 
felség határozott kivár , rára, hogy tudniillik elő 
kell készíteni a talajt a kölcsönös közeledésre, ezt az 
alapot minden áron meg akarják rendíteni és a fene- 
kostól felfordult viszonyok között tovább akarják foly" 
tatni a kétszínű játékot. Szinte lehetetlenség ezek 
ellen küzdeni, mert befolyásuk a legmagasabb körökbe 
nyúlik föl. Ilyen körülmények közt egészen termé
szetes, hogy a kabinetalakitás olyan nehezen megy. 
Gróf Clary uem találkozott azzal a támogatással, amelyre 
a felségnek határozottan ryilvánitott óhajtása következté
ben számított. Azok a politikusok, akiknek közremű
ködését biztosra vette, nem hajlandók őt támogatni 
egyrészt rosszakaratból, másrészt, mert félnek, hogy 
a mai viszonyok közt hamarosan megőrlődnek. De 
azért a kabinetalakitás minden makhináeió ellenére is 
sikerülni fog.

Prága, szeptember 30.
A cseh lapok a leghevesebb oppoziciót kö

vetelik az uj korm ánynya, szemben. Már több 
cseh községben és városban tiltakozó gyűlést 
tarto ttak  az uj korm ány előre bejelentett intéz
kedései ellen. Több előkelő cseh politikus azt 
javasolja, hogy a községek á tu ta lt hatáskörét 
használják fel a  csehek az ellenzéki álláspont 
győzelemre juttatásához.

Eúca, szeptember 30.
Hir szerint dr. Hochenburger képviselő azzal 

a benyomással távozott a királyi kihallgatásról, hogy 
a viszonyokat kezdik a németekre kedvezően fel
fogni és hogy a koronának nincs szándékában a 
németek nélkül kormányozni. Az uj korraáuy fel
adatairól a király nagyon világosan nyilatkozott, ő 
felsége kiemelte, hogy ő egy koalíciós kormányt 
akart Thun örököséül. A pillanatnyi helyzetnek azon
ban jobban megfelel a hivatalnokkormány, mely sem
leges lesz és melynek hármas feladata: a nyelvronde- 
letek visszavonása, a nyelvtörvényjavaslat készítése 
és a delegátusok mogvalaszíatása. A nyelvreudele- 
tek visszavonása feltétlen és nem előzik meg 
sommiféle tárgyalások. Az uj nyeivtörvény csak 
is Cseh- és Morvaországra fog vonatkozni. A többi 
koronatartományra vonatkozó nyelvtörvényjavaslat a 
következő, végleges kormány dolga lesz, melyet a 
delegációk és a tartomány gyűlések ülésszaka után 
parlamenti alapon a németek bevonásával a jobb
oldal csoportjaiból alkot a király, aki a németek 
szabad véleménynyilvánítását a kihallgatásokon szí
vesen fogadta, nagyon jól értesültnek mutatkozott és 
elismerőleg nyilatkozón a németek pünkösdi prog
ramújának több pontjáról.

A német közvetítő nyelv követelményét ő fel- 
ségo természetesnek találta, de — igy szólt a király 
„a kodiükáció nehéz lesz.“ Nagy suivt helyezett a 
király a 14. §. alapján alkotott rendelőtök jóváha- 
gyására.

Berlin, szeptember 30.
Az osztrák miniszterválságról eztirja & Berliner 

Neueste Nachrichten: A császár személyes beavatko
zása megoldotta a nnniszterválságot és valószínűleg 
megszüntette egyelőre a parlamenti válságot is. 
Ismét bebizonyult, hogy a császár az ő személyes 
tekintélyével legszilárdabb pontja az osztrák államnak.

A háború  előestéién .
B u d a p e s t,  szeptombor 30.

Transvaal minden erejéből mozgósít, a csa
patok egy részo Natal, a másik rész a Delagoa- 
őböl fölé indult, ahonnan az angolok tám adását 
várják. Az utolsó szót ugyan még mindig nem 
m ondotta ki a diplomácia, do akik Angiin cél
jaival tisztában vannak, tudják, hogy a hosszú 
diplom atizálást rövidesen ágyuszó fogja kövotni. 
Nem  használt sommit az ifjú t ’iZiiin k irályn^ 
közbenjárása, sem n cár szavai: Transvaal meg
semmisítését elhatározták Londonban és T rans
vaal mog fog semmisülni. Bármily fényesen 
dikcióztak is a legkitűnőbb jogászok és diploma
ták  a hágai békekonferencián, ennok a konferen
ciának szomorú epilogja mégis csak háború lesz.

Európa és az Európán kivüli nagyhatalm ak 
m inden látszat szerint őrizkednek attól, hogy 
komolyan beavatkozzanak az igazságtalan há
borúba, Valószínű, hogy Anglia többféle meg
állapodott bizonyos kompenzációkban és hogy

olcsón megvásárolta az esetleges hatalm ak sem
legességét. A hoerokat hallgatagon halálra itélto 
az egész világ, csak azért, mert senki sem meri a 
hatalm as Anglia mohó étvágyát olvenni. Uj ál
lam alakulás és hatalm i központ fog Délafrikában 
támadni s ez a földrész is lassankint belecsúszik 
Anglia telhetetlen gyomrába.

Ma a transvaali válságos helyzetről a kö
vetkező távirati tudósításokat kaptuk :

(Mozgósítás Transvaalban.) 
London, szeptember 30.

A .SUn Jardnak jelentik Johannesburgból teg
napelőtti kelettel, hogy a johannesburgi és krü- 
gersdorfi kommandók azonnal a naldli határra 
indulnak külön vonalokkal. Hir szorint a főparancs
nok az összes kerületi parancsnokokat táviratilag 
utasította, hogy csapataikat halogatás né’kül a na- 
tdli határra küldjék.

A Reuter- ügynökségnek jolentik PrMóriából 
tegnapi kelettel: Itt erősen el vannak foglalva a 
burgher-tüzérségnek Volksrustba való elindításá
val. Eddig 211 vonat indult oda. Joubert főparancs
nok holnap Volksrustba megy. A volksraad elha
tározta, hogy azok az idegenek, akik a hoerokkal 
tartanak, a háború után toljes választójogot nyer
nek. Egy 300 főnyi ném et önkéntos-csapat Volks
rustba indult. Egy németalföldi csapat vasárnap 
indul oda.

Több korm ányhivatal és a  legfőbb törvény
szék holnap zárva lesz, azután pedig azonnal 
proklamáljúk a hadi állapotot. A külfölddel való 
postaforgalom szünetel. É jjel a  volksraad két háza 
ülést tartott.

Fokváros, szeptember 30.
A Pretoriából jelentett nyugtalanító hírek 

ellenére beavatott fokvárosi körök nem hiszik, 
hogy a boerok kezdik meg a háborút, főlog azért, 
m ert Kriiger elnök tudja, hogy ha a boerok te
szik az első lövést, m inden rokonszenvet elveszí
tenek.

Pretória, szeptember 30.
A kormány bizottságot küldött ki, amelynek az 

a föladata, hogy átvegye olyan külföldiek kérvényét, 
akik hajlandók a vagyon védelmével megbízott külön 
rendőrségbe belépni.

Az a törvény, amely az árulásban bűnösnek 
talált emberek vagyonának elkobzását rendeli, azon
nal életbelép, mihelyt a hivatalos lap közzéteszi. A 
törvény szerint olyan személyek vagyonát, akiket 
felségárulásban, folségsértésben vagy ezekre a bűn
tettekre való fölbujtáshan bűnösöknek találtak, el kell 
kobozni. Ugyanez a büntetés éri azokat, akik idegen 
államokkal összeköttetést terveznek, vagy összekötte
tésbe lépnek, hogy azokat ellenséges cselekedetekre 
bírják. Az uj rendelkezések nem érintik az említett 
bűntettekre kiszabott eddigi büntetéseket. Ugyanilyen 
büntetéssel sújtják azokat a burghereket, akik vona
kodnak a csapatukhoz való behívásnak engedel
meskedni.

Berlin, szeptemner 30.
Pretoriából érkező jelentések szerini a boe

rok defenzívában akarnak maradni. A háború 
előreláthatólag nem  fog soká tartan i.

Pretória, szeptember 30.
A volksraad elhatározta, hogy az uitlanderek- 

nek, ak ik  a  hoerokkal tartanak, a háború után 
m egadja a polgárjogot.

Az önkéntesek útban vannak a ha tá r felé. 
A háborút minden valószínűség szerint holnap fogják 
proklamálni.

(Az utolsó jegyzékváltás.) 
London, szeptember 30.

A tegnapi kabinettanács 2‘/a óráig tartott. 
A határozatokat ma még a legnagyobb titokban 
tartják , ennélfogva politikai körökben az izgatottság 
nöltön né. Az angol követeléseknek nyilvánosságra 
került összeáll itása, úgyszintén a Pall-Uall-Ga- 
zette jelentése teljesen apokrif. Pénzügyi körökben 
is elkerülhetetlennek tartják a háborút. Közvetlenül 
a kabinettanács után Salisburyn&l a francia, orosz, 
majd pedig a portugál követ tisztelgett.

London, szeptember 30.
A Reuter-ügynökség értesülése szerint a kor

mány nem kapott választ Transvaalhoz intézott 
legutóbbi táviratára, a miniszterek azonban meg
állapodtak egy táviratnak a szövogéro nézve, 
amelybon az angol kormány küvoioléseit állítják 
fel a vitás kérdések elintézésére. Ezt a táviratot

olőreláthntólag rövid időn beiül közlik T ransvaa 
kormányával. A parlamentet legközelebb összehivják, 
hogy a helyzetről tanácskozzék.

(A cár sajnálkozik.) 
London, szeptember 30.

Báró P'aal orosz nagykövet, a cár rregbh 
zásából értesítette Salisbury lordot, hogy Orosz
országban igen fájdalmas érzést keltene, ha Anglia és 
Transvaal közt kitörne a háború.

(Meghi-z. t közvetítés.) 
Eá-n. --ptember 30.

A hollandi korm ány a m igyi^.talm nk kor
mányaival tárgyalásokba bocsátkozott a béke 
biztosítása céljából. Az alkudozások máris meghiú
sultak.

H ÍR E K .
Budapest, szeptember 30.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Szeptember 30-án uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztc’t olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, mdtóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhesv.T.k tovább.

Lapunk legközelebbi száma hétfőn délelőtt 
jelenik mof»,

— fis z mély 1 hírek. Lipót bajor herceg Gödöllő
ről, ahol 24-ike óta vadászaton van, ma célután fél
kettőkor ideérkezett és két órakor tovább utazott. — 
Windischpraetz herceg csapatföfelügyelő ma délután 
2 órakor Budapestre érkezett és félháromkor tovább 
utazott sárospataki birtokára. — Darányi Ignác füld— 
mivelésügyi miniszter kedden október 3-án hivatalos 
ulon lévén, a rendes heti kihallgatást nem tartja 
meg. — Taliián Béla, a képviselőház alelnöke hétfőn 
Törökkanizsán beszámolót mond.

— A király nevenapja. A király nevenapja 
tudvalevőleg október 4-én lesz. Ezt a napot az or
szágban mindenütt hála adó istentisztelettel ünnepük 
meg. A hivatalos főis entiszlelet a budavári Má- 
tyás-tomploraban lesz délelőtt 10 órakor, amelyen a 
szertartást Vaszary Kolos bíboros hercegprímás végzi 
nagy papi segédlettel. Az ünnepi misére meghívták 
a minisztereket, az egyetemek tanácsait, a legfőbb 
bíróság tagjait, az idegen államok képviselőit stb.

— Kitüntetés. A hivatalos lap mai száma je
lenti, hogy a király Utlmann Addlfnak, a ruarvar ál
talános hitelbank igazgatójának, a hazai pénz- és 
ipariigvek előmozdítása körül szerzett érdemei elis
meréséül és Btnke Gyulának, a budapesti takarék- 
pénztár és országos zálogkölcsön részvénytársaság 
vezérigazgatódnak a közgazdasági és pénzügyi té
ren szerzett érdemei elismeréséül a III. osztályú vas- 
korona-roudet adományozta.

— Az. olmücl érsek betegsége. Becsből jelenti 
tudósítónk, hogy Schrötter udvari tanácsos, egyetemi 
tanárt táviratilag hívták Olmücbe a beteg érsekhez, 
akinek állapota válságosra fordult.

— Papay István emlékiratai. A Magyar Ér- 
tesb'ő révén az a hir terjedt el a lapokban, hogy 
néhai Prepaj# Istvánnak, a király kabinetirodája 
főnökének emlékiratai nemsokára megjelennek egy 
bécsi kiadó cégnél. Mint most özv. Pápay Istvánné- 
nak lapunkhoz irt lóvéiéból kitűnik, ebből a hírből 
egy szó sem igaz, amit különben szerda reggeli 
számunkban mar konstatáltunk is.

— Vént ounote az egyetemen. Az egyetemi 
év ünnenélyos megnyitása előtt holnap délelőtt tiz 
órakor Veni sancte lesz az egyetemi templomban. A 
Veni sanctén az egyetemi iljusag is részt vesz, és 
lél tiz órakor gyülekezik az egyetemi körben, ahonnan 
zászló alatt vonul a templomba.

— Pejacsevloh Arthur gróf halála. A kép
viselőház ormán gyászlobogó leng, mely Pe/acsev»cA 
Arthur grófnak, a szócsenyi kerület képviselőjének 
halálát jelenti. Pejacsevick Arthur gróf 1845. decem
ber hó 31-ón született Zsombolyán. A katonai pályára 
lépve, a 6. számú Württemberg király nevét visolő 
csász. és kir. huszárezredben szolgált; résztvett az 
1866-iki hadjáratban s meg is sebesült. A hadsereget 
századosi ranggal hagyta el s megvásárolta a ludáuyi 
nagybirtokot. Mint birtokos élénk részt vett Nógrád- 
megye közügyéiben. Neje Mikó Anna grófnő, Wesse
lényi báró özvegye. Előbb a főrendiháznak volt 
tagja, 1896-ban azonban szabadclvüpárti programmal 
képviselővé választatott. A Tisza-lex közrebocsátása 
után ő is a disszidensekkel tartott s a Háznak rokon
szentes, közszeretetben álló tagja volt. Azok közé 
tartozott, kik nem a hangos szónoklásban, hanem a 
csendes, de intenzív munkában találták meg hivatá
sukat.

N e w - Y o r k i  G e r m a n i a
é le tb iz to s ító  tá r s a s á g ;  Európai osztály: Berlin, Loipzigcrplatz 12. ía társaság saját házá
ban.) Nem kölcsönös. 1899. végén érvönybon levő biztosítások : 355 millió korona. 1899. végén
ténylegos vagyon: 111 millió korona. 1899. végén tiszta fölösleg biztosítottak javára 7*/a millió
kor. Ingyen háboru.biztositáa. varországi vezérkéuvisclőséi Bpest V».... <sebet-körut 50. sz.
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—  D a r á n y i m in is z te r  fia. Katona Balázs
nak valami sora akadt, amit csak a földmivelési 
miniszternők volt módjában eligazítani. Darányi 
m iniszter úgy találván, hogy Katona Balázs mel
lett van az igazság, úgy intézte el a dolgot, 
ahogy Katona Balázs és az igazság kívánta. A 
jó Balázst meghatotta az, hogy ime meghallga
tásra talált, hát irt egy köszönő levelet a minisz
ternek. Levelét ezzel végezte:

„Kegyelmes uramat a többi földi ember, már 
m int a paraszti sorban levők, apjuknak tisztelik, 
én pedig, mivel apám nem volt s hatvan éve nem 
tudtam  rátalálni, annálfogva kegyelmes uramat édes 
apámnak elismerem s mindhalálig annak vallom 
mindenütt*.

Darányinak az a ritka családi öröm, hogy 
egy nála tiz évvel idősebb omber apjánafc ismerte 
el, épen jókor jött, mert aznap öntötte el az ár
víz Komárom megyében háromezer holdját, azért, 
mert a kiömlő árvizet nem engedte a határsán
cok s kereszttöltések felemelése által a szántó
földekről a  községek felé eltöröltetni. — Amikor 
Darányi előtt szóba hozták, hogy mégis csak 
szép dolog volt a szentek kezehajlásáról szóló 
példabeszédet igy megcáfolni, mosolyogva föleit:

— Az nem baj, hogy a földem elúszott; ha 
már a földi emberek s még Katona Balázs is 
apjuknak tartanak, csak nem eresztem rá a vizet 
a — családomra.

— Október 6. Az utolsó előkészületek történ
nek a vértanuk félszázados gyászünnepéro. A társa
dalom minden rétege vállvetve fárad azon, hogy 
méltó legyen az kegyeletünkhöz s a nagyok emlé
kéhez. A budapesti gyásziinnop rendező bizottsága 
ma utolsóelőtti értekezletét tartotta és tudomásul 
vette a polgármesternél és a főkapitánynál járt urak 
jelentését. Örömmel értesült a bizottság arról is, 
hogy Damjanich János özvegye is eljön az ünnepre. 
Gara József szerkesztő előterjesztette az ünnepély 
végleges programmját. E szerint október 6-dikáu a 
Ferencrendieknél és a belvárosi plébánián tartott 
gyászmise után az uj-váro9háza disztermében ren
dezett gyászünnepélyen szerepelnek Illyés Bálint és 
Eötvös Károly országgyűlési képviselők, dr. Vázsonyi 
Vilmos, az egyetemi ifjúság két szónoka, Gál Gyula, 
a Vígszínház művésze és a budapesti polgári dalkör. 
Az október 8-dika vasárnap délután tartandó te
metői kivonulás a Újépület telkéről indul. A Batthyány 
mauzóleumnál beszólni fognak: Kossuth Fereno, 
Holló Lajos és Illyés Bálint országgyűlési kép
viselők, Gara Józwf lapszerkesztő, dr. Molnár 
Jenő és dr. Pollahek Sándor, valamint az egye
temi ifjúság szónoka. Itt egyesitett dalárdák éne
kelnek. A Batthyány-mauzoleumon kívül a te
metőben még négy vértanusirt koszoruznak meg. 
A bizottság meghívta a képviselőházat és annak 
elnökét is, erre nézve a Ház hétfőn fog határozni. 
A főváros nevében küldöttség viszi október hatodi
kén a város koszorúját a vértanuk szobrára. A kül
döttségben részt venni kívánó bizottsági tagoknak 
október másodikéig kell jelentkezniük a polgár- 
mesternél.

A Budapesti Újságírók Egyesülete is Ierójja a 
kegyelet adóját az októberi gyásznap félszázados 
évfordulóján. Úgy az aradi, mint a budapesti orszá
gos gyászünnepen küldöttségileg képviselteti magát 
s koszorút helyez az aradi vértanuk szobrára és 
gróf Batthyány Lajos mauzóleumára. Az aradi gyász
ünnepre Vészi József elnök vezeti a küldöttséget, 
amelynek tagjai: Bállá Mihály, Cziklay Lajos. Dienes 
Márton, dr. TDióssy Béla. Deutsch Antal, Égly Mihály. 
Szatmári Mór, Zempléni P. Gyula és Hollósy Géza, 
A díszes babérkoszorú ezt a felírást viseli: A nemzet 
felejthetetlen vértanúinak — A Budapesti Újságírók Egye
sülete. A budapesti országos gyászünnepen a küldött
séget lloitsy Pál alelnök vezeti s tagjai lesznek: 
Bán Zsigmond dr., Bajza József, Bleicher Miksa, 
Gara József. Lyka Károly, Inby Sándor, Beiner Fe
renc, Schiller Henrik és SzÖllóssy Zsigmond. A Bat
thyányi sircmlékéro szánt koszorú felirata ez : A vér
tanú miniszterelnöknek — .1 Budapesti Újságírók Egye
sülete.

A polgári iskolai tanárjelöltek ma délben népes 
értekezletet tartottak a budai Pcdagogiumban és 
elhatározták, hogy részt vesznek a gyásaünnopsé- 
gekben. Az aradi vértanuk szobrára koszorút külde
nek s annak elhelyezésével Mihálik Istvánt és Földes 
Miklóst bízták meg.

*
Az aradi ünnepség rendező bizotsága értesíti 

az odaérkező 1848—49-diki honvédeket, az ország
gyűlési képviselőket, a hirlnpirók kiküldöttjeit és a 
városi és megyei törvényhatóságok megbízottjait, 
képviselőit, hogy dijtalau elszállásolásukról külön 
bizottság gondoskodik. Az érkezés idejéről értesíteni 
kell Sarlót Domokos főkapitányt, az elszállásoló bi
zottság eluökét.
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— Elhunyt egyetemi tanár. Patterson Artúr, 
az egyetem angol nyelv és irodalom tanára ma 64 
éves korában meghalt.

Patterson Artúr tizenhárom évvel ezelőtt jött 
Magyarországba s népünket annyira megkedvelte, 
hogy évről-évre ismételten eljött s az ország min
den vidékén alapos és beható etnográfiái tanulmá
nyokat tett, amelyről hosszú cikksorozatokat irt a 
legelőkelőbb angol lapokba és folyóiratokba, kétköte
tes munkát is adott ki Magyarországról. Patterson- 
nak nagy érdemo van abban, hogy ellensúlyozta 
azokat a fölszínes, sőt rosszakaratú ismertetéseket, 
amelyeket a külföldiok, de különösen a németek Írtak 
Magyarországról. Patterson nagy érdemeit a magyar 
kormány is méltányolta s 1896-ban meghívta az 
egyetemen fölállított angol tanszékre, amelyet hnlá- 
láig híven s lolkesen töltött be. Temetése hétfőn 
déleié.t kileno órakor lesz, a Máru-utcában levő 
klinikáról.

— Csanádi kanonokok. A két logGatalahb Csa
nádi kanonoki szék gazdátlanul áll már jó ideje. 
Amint tudósítónk jelenti, a napokban már betöltik a 
két stallumot, még pedig úgy, hogy az egyik dr. 
Váratly Árpádnak, a nemrég apáti címet nyert val
lás- és közoktat ísügyi osztálytanácsosnak, a másik 
dr. Engels János-T<»•••, isvár—józsefvárosi esperes plé
bánosnak, a hires Dante-forditónak jut. A kinevezést 
magában foglaló királyi kézirat állítólag már a kö
zel napokbm mogieleuik a hivatalos lapban.

— A z  o s z tr á k  m in in z te r e ln ö k n é  —  m a 
g y a r  nő. Becsből telofonozza tudósítónk, hogy 
az uj osztrák miniszterelnöknek, Clary grófnak 
felesége — m agyar n ő : Pejacsevich K risztina 
grófnő. Clary gróf 1884-ben vette nőül.

— Az aradi vértanuk albumából. Aradon 
nagy emlékalbumot adnak ki a tizenhárom vértanú 
halálának ötvenéves évfordulóján. Ebből az album
ból közöljük a következő érdekes emléksorokat:

Tizenhárom buzakalász.
Éjszak jégvihara topért le a földre ; sakályok falkája 

beleásott mélyre, aztán fölszántotta, hogy nyomotok vesz- 
szon. Az oktalan, gyáva !

11 sz tudhatta volna, hogy a szántóföldből kél a ne
mes búza.

Abban növck',~.tek immár ötven éve. Belőletek ké
szül lelkűnknek kenyero — Tizenhárom kalász mikor el
vetették, s ma ti tápláljátok e hazának földjét; do csak úgy 
és addig, mig könnyel öntözzük, Megváltóinkról mig meg 
nem feledkezünk 1

lm ez is egy könycsepp, moly hantotokra hull, 
ugyanannyit kérek hazám loányitúl.

Jászai Mari.
Október 6.

A mennyi köny van a szemekben,
Hulljon ki lassan, pormotekben,
S elsírva mind, kezdd újra még —
Siratni őket nincs e lég :
Nő könyeid peregjenek,
Mint szertehulló gyöngyszemek 
S te férfi-sziv, zord mint a kö :
Olvadj, ne szógyeid! köny e lő !
Légy forrás, szíriből szökkenő!
Hulljon ki mind, gyász árjakint,
A mennyi köny van a szemekben!

Ábrányi Emil.
„A század legnagyobb gyalázata.*

Igv nevezték el sokan a rennesi ítéletet. Hát bizo
nyos, hogy ez is lelketlen, csúf dolog, do a század legna
gyobb gyalázatát mégis csak itt követték el m inálunk: 
1849. október 6-ikín!

Szabolcsba Mihály.
— Az igazságszolgáltatás palotái. Egyszerre 

két monumentális törvényszéki épület adatik át ren
deltetésének a vidéken. Ma költözött át a békés
gyulai törvényszék uj palotájába, amely 350.0C0 
forintba került. A nagy tárgyaló terem mennyezetére 
Vörös Gusztáv festőművész festett 6zép freskót. Az 
építkezést Erdély Sándor igazságügyi miniszter ide
jében határozták el, amiért Gyula városa hálából 
Erdélyt díszpolgárrá választotta. A törvénykezés 
másik impozáns palotája Aradon készült el és ma 
ünuepiesen átvetto Ofrubay Károly törvényszéki elnök.

— Önkéntesek vizsgája. Az első honvédkerü
lethez tartozó önkéntesek vizsgája ma ért véget Ma
jor ezredes dandárparancsnok elnökloto alatt. A száz
tíz önkéntes közül tizenöt nem felelt meg meg a kö
vetelményeknek s ezek közül egvpár a második évet 
is le fogja szolgálni. A jó eredmény Percei Miksa 
százados, iskolaparancsnok érdemo.

— G y a n ú s  m e g b e te g e d é s . Fiúméból telegrafál- 
ják : Az Akyabból Port-Saidon át ide érkezett angol 
Trocas nevű gőzöst a martinsebizzai intézetbe küld
ték vesztegzar alá. A gőzös személyzete 51 tagból 
á ll; parancsnoka Mousis. Ez intézkedésre azért volt 
szükség, mert Port-Said és Fiume között egy Tochise 
nevű khinai matróz fáséan megbetegedett. A tengoré- 
szeti hatóság és a róvhivatal közegei részletes infor
mációt szereztek az esetről és megfelelő orvosi se- 
gélylyel látták el a hajót és a minisztériumnak 
azonnal távirati jelentést küldtek. A hajó szabad 
közlekedési engedélyt csak akkor kap, ha azt a be

teg állapota megengedi és a minisztérium ebben az
értelemben intézkedik.

—  A  b r a tk o v c e i  h u sz á r o k  Borsa. A
bratkovcei huszárok most az aradi nüt börtönében 
vannak. Oda ju tta tta  őket a  kogyolem, amely a 
halálbüntetés helyett húsz évi rabságot mért 
rájuk, E gy újságíró most m oglátogatta őket az 
aradi térparancsnok engedőimével, Mint Írja, a 
hajdan délceg fiukra nem lehet többé ráismerni, 
öreg emberek lettek. Diviáceky káplár szánalmas 
romja önm agának. Mind összeesett alakokká vál
tak és betegesek. Asz4 : ’os m ostcnógre tanították 
őket és most azzal foglalkoznak. Mind a négyen 
meg vannak győződve, hogy élve soha ki nem 
szabadulnak a börtönből és sohasem látják többé 
szülőföldjüket, Gömörpanyitot, Sajógömörit meg 
T" .reálját, m ert a még hátralevő tizenhat évnok 
r Tc’ót som bírják ki. Eddig még csak remélték, 
Rogy kegyelm et kapnak, de hogy az ötvenéves 
császári jubileum alkalm ával ki nem bocsátották 
őket, most m ár nem is reménykednek többé. Va
lahogy hirt vettek arról is, hogy a rimaszéosi 
fiukért, akik Komáromban vannak elzárva, már 
kétszer kért Faftay plébános utján kegyelm et az 
atyafiság, de mindenkor elutasították őket. O 
értük a császár-jubileum kor akartak  szüleik a 
királyhoz járulni, do a gömörmegyei képviselők 
közül állítólag egyik sem akarta  a küldöttséget 
az uralkodó elé vezetni, mire a  kísérlet abba
maradt.

— UJ munkarend az osztrák dohánygyárak
ban. A mai Wiener Abendpost közli a dohánygyárak 
számára a pénzügyminiszter által jóváhagyott mun
karendet, amely október elsején egyelőre két évre 
lép életbe. Az uj munkarend szerint a dohánygyá
rakban «o/í csakis fizikai erejüknek megfelelő munkára 
használhatók, hat évnél fiatalabb gyerekek pedig nem 
alkalmazhatók. A gyárban dolgozó gyermekeknek 18 
éves korukig kellő időt kell engedni az iskolák láto
gatására. A rendes napi munkaidő nem lehet több 10 
óránál. Rendkívüli munkaórákat és vasárnapi mun
kát külön kell megfizetni. Nagy ünnepek előtt való 
délután rendszerint szabadok a munkások. Ha a 
munkás családjának valamely tagja ragályos beteg 
és e miatt a munkás nem dolgozhatik, naponta a 
betegpénznek megfelelő összeget kap.

— H a lá lo s  sz e re le m . Tegnapelőtt irtuk csak 
meg, hogy Kovács Gizella, egy fiatal, osiuos 
leányka eltűnt a szülei lakásáról. Ugyanakkor 
azt is megírtuk, hogy a Margit-hidról egy fiatal, úri 
kinézésű leány a Dunába ugrott s nyomtalanul ol- 
tünt a habokban. Kiderült most már, hogy Kovács 
Gizella volt az öngyilkos és hogy szerelme, bánatos 
szerelme kergette a halálba. Szomorú regény a Ko
vács Gizelláé. Ott kezdődött, amikor először lépett a 
házukba Heltai (Kohn) Jenő, egy sápadt képű gim
nazista. A két fiatal szív hamarosan megértette egy
mást s terveket szőttek rózsás, aranyos fonálból. 
Amikor a szülők észrevették a dolgot, akkor már 
késő volt minden s hiába tiltották ki a házukból 
a fiatalembert — aki időközben a posta-tanfolyamra 
iratkozott bo — a leány módot talált arra, hogy sze
relmesével érintkezzék. Egy éve, hogy Holtait posta
gyakornokká novozték ki Mármaros-Szigetro s egy 
óv óta a Kovácsék lakásából elköltözött a boldog
ság. A kis Gizella egyre hervadt s napokig nem 
szólt szüleihez egy árva szót sem. A szerető szülők 
— látva gyermekük boldogtalanságát — engedni 
akartak. Kovács Antal, a Gizella apja, levelet irt 
Holtainak, hogy jöjjön, vegye el feleségül a leányát; 
odaadja szívesen, még segiteni is fogja őket, ha nem 
tudnának megélni. A válasz nagyon rövid volt:

— Most már nem kell a leánya, akaszsza fül 
magát 1

A leánynak meg se mutatták a levelet, nehogy 
még jobban összetörje szivét a kedvcsa hűtlensége. 
L helyett azonban a kétségbeesett apa maga utazott 
el Mármaros-Szigetro, hogy beszéljen a Heltai fejé
vel. Nem sokra ment vele, mert a fiatulember bo- 
csapta az orra előtt az ajtót:

— Menjen a pokolba a leányával 1
Most már megtudta a dolgot Kovács Gizella is 

s azóta még jobban hervadt. Az édesanyja ezalatt 
elvesztette a szemevilágát, operálni kellett s hogy 
valahogy rendbe jöhessen a szomóvel, az orvosok 
vidékre küldték. Kovács Gizella egyik barátnőjével 
maradt itthon, do mielőtt az anyja hazatért, elzálo
gosította ékszereit s merész lépésro határozta ma
gát. Elment Mármaros-Szigetre, hogy szomtől-szombo 
álljon azzal a fiatalemberrel, aki magához láncolta s 
azután megcsalta.

Hogy mi történt köztük, azt most már csak 
Holtai tudja, mert a Kovács Gizella erről már nem

j-ioszkozöl szabadalmakat, flnan 
ciroz találmányokat ós telajstro- 

aoz védj egyeket 
F e l v i l á g o s í t á s  d l l t a l a a .
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szólt senkinek. Mikor hazaérkezett, egyenesen a 
Dunának ment. A bátyja, Kovács Rafael, aki éksze
rész Budán, ismerte meg a kalapját a Margithidon, 
amikor éppen üzletébe ment tegnapelőtt reggel. 
Azóta egy szomorú levél is érkezett a Kovácsék 
házába, a boldogtalan Gizella irta:

Kedves Szüleimi Mire o sorokat olvassátok, 
én nem vagyok nz élők között. Meg kell hal
nom, mert nagvon szerettem. Nélküle mit sem 
ér az élet. Ti láttátok sorvadásomat, a lassú 
pusztulást; szenvedéseimnek most véget vet a 
halál. Köszönöm végtelen jóságtokat és bocsás
satok meg szerencsétlen leányotoknak.

A Kováosék házában azóta még nagyobb a 
szomorúság.

— Házasság. Dr. Feiber Ignác brassói ügyvéd 
eljegyezte chul B. Mici kisasszonyt Brassóban.

Schwarez Imre október 8-án esküszik örök hű
séget Löivy Mariska kisasszonynak a dohány-utcai 
templomban.

Lindenfeld Jenő Debrecenből múlt hó 29-án 
eljegyezte II áy Károly leányát, Idát Közóp-Adacsról.

Dr. Szabó Samu nyitrai ügyvéd október 8-án 
esküszik Klein Malvinka kisasszonynyr.!, K'cin Már
kus jászberényi kereskedő lcányávfl. *

Schwarez Arthur október 4-mi vezeti oltárhoz 
itoyeZroann Olgát, Engclniann Adolf földbirtokos leá
nyát A dán.

— Beteg ember öngyilkossága. Az Árpád-utca 
9. számú házban öngyilkossá lett az éjjel egy beteg 
ember. Beteg volt a teste-lelke ; azért menekült a 
balálba a kettős szenvedés elől s még a halálnak is 
egyik kegyetlen módját választotta: papirvágó olló
val ölte meg magát. Valóságos tragédia volt az 
élete az öngyilkossá lett Reiter Jakab Mórnak. A 
szép keresettel bíró, javakorbeli ember pár esztendő
vel ezelőtt nősüli meg. Fűszer és gyarmatáru ügy
nök volt s irodáját a múlt év május havában tette át 
az Árpád-utca 9. szám alatt lévő házba. Az iroda 
mellett, az emeleten volt volt a lakása; ott élt kis 
családjával. Egyéb dolog nem is zavarta családi bol
dogságát, mint hogy a feleségo egyszerre csak bete
geskedni kezdett, nem sokkal azelőtt,hogy másodszor 
áldott állapotba jutottt. A férj gondos szeretettel 
környékezte a beteg asszonyt, aki ezelőtt pár hó
nappal, alig hogy életet adott második gyermekének, 
megőrült s át kellett vinni a lipótmezői tébolydába* 
Ez a megrázó eset nagyon elszomorította Reitert, 
aki két kis gyermekét elküldte a vidékre rokonaihoz 
s alig érintkezett mással, mint sógorával, Fáber Mik
sával, aki vele egy házban lakott. Pár héttel ezelőtt 
egy újabb baj érte a boldogtalan embert, a lábán 
mérges daganat támadt, amely — bár többször meg
operálták — egyre terjedt. Egy hete már, hogy ágyba 
nyomta a betegsége s ez a különben is megtört 
embert végképpen elkeserítette. Sógora előtt többször 
kifakadt szerencsétlen sorsa miatt, ami annyira 
aggasztotta Fabort, hogy Reiter lakásába köl
tözködött s állandóan ott volt betegágya mellett, 
nehogy valami kárt tegyen magában. Az éjjel 11 
óra tájban dűlt le Fáber a beteg sógora ágya mel
lett lévő nyugvóhelyro s a fáradságtól kimerülve 
hamarosan elaludt. Egyszerre csak rettenetes hör- 
gésre ébredt fel. Ijedten felugrott s ekkor látta, hogy 
szerencsétlen sógora melléből patakzik a vér s ke
iében görcsösen tartja még a hosszú papirvágó ol
lót, amelyet szivébe döfött. Fellármázta a házat, or
vosokat hozatott, mentőkért küldött, de ezek som 
tudtak segíteni rajta, a boldogtalan ember hamarosan 
kiszonvedett A rendőrség a lakást lepecsételtette, a 
halottat pedig bevitték a törvényszéki orvostani 
intézetbe.

— Halálozások. Polnai Fülöp budapesti ma
gánzó, akit a fővárosban széles körökben ismortok 
és becsültek, ma 70 éves korában meghalt. A meg
boldogult az irodalomban is szerepelt néhány közgaz
dasági röpirattal. amelyek figyelemreméltóak. Poöiat 
Pál, a Magyar jelzálog és hitelbank főtisztvisoiőjo és 
Polnai Sándor főmérnök édes atyjukat gyászolják az 
elhunytbau.

Rosenfeld Lipót Szabadszálláson 87 éves korában 
meghalt. A megboldogult minden körben osztatlan 
bocsülésnek és szeretetnek örvendett és ez az álta
lános tisztelet megkapóau jutott kifejezésre teme
tésén is.

— A tanítók háza. November 19-én, Erzsébet 
királynsszony novenapján avatják fel nagy ünnepsé
gek közt a tanítók házát. A megnyitáson JF/assűf 
Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter is részt 
vesz. A megnyitó ünnep programmját most állítja 
össze a tanítók országos bizottsága. A megnyitáson 
az összes fővárosi tanítók jelen loszuck s sok vidéki 
tanító is bejelentette már részvételét.

— Vasúti és hajóazerenosotlenségek. Tifli&zből 
jelentik, hogy tegnap egy vegye&vonat kisiklott és 
hat személyszállító kocsi összozuzódott. Az eddigi 
adatok szerint négy ember élotét vesztette és 39 
súlyosan megsebesült. A halottakat és sebesülteket 
külön vonat Szállította Tifliszbe. A katasztrófa okát 
még nem sikerült kideríteni. — Nisnij-Novgorodból 
jelentik : A Jerdokija vontatóhajó a Volgán a nagy 
ködben összeütközött nz Alexander Nevszkij személy
szállító hajóval. Az utóbbi erősen megsérült. Egy 
utas meghalt, kettő megsebesült* Hasonló baleset 
történt a Volgán tegnap is, mikor a Bojarin személy
szállító hajó összeütközött egy vontatóhajóval. A 
Novoje Vremja szerint ez alkalommal 9 utas sebesült 
meg. — A New York Heraldnnk azt jelentik Panamá
ból, hogy a Montoja gőzös a Magdaléna folyón meg- 
gyuladt és elégett. A hajó 50 utasa közül csak 20 me
nekült meg. Az áldozatok között van a kolumbiai pénz
ügyminiszter is. %

— Munkásgytiléaek. Holnap, vasárnap öt műn- 
kásgyülés lesz a fővárosban. A gyűlések a követ
kezők: 1. A budapesti munkások d. u. »/s4 órakor, 
Vig-utca 10. szám. Napirend : A parlament és a nép.
2. Az újpesti esztergályos munkások d. u. 3 órakor, 
Újpesten, Árpád-utca 88. szám alatt. Napirend: A 
helyzet. A szervezkedés általában. Indítványok.
3. A budapesti tőt munkások délután 5 órakor, József- 
utca 81. szám alatt. Napirend: A mai társadalom és 
szociáldemokrácia. 4. A budapesti cipész- és csizmadia 
munkások délután 3 órakor. Napirend: Az állami 
munkaközvetítés. Miként lehet helyzetünkön segí
teni ? Az általános választói jog. A szakegylet célja 
és haszna. 5. Az óbudai munkások délután 4 órakor, 
Föld-utca 13. szám alatt. Napirend : Hogy él a mun
kás nálunk és hogyan a külföldön ? Az állami mun
kaközvetítés.

— Egy főhadnagy viselt dolgai. Egyik esti
lap mai számában Bubiéin Rudolf 52-ik gyalogezred
beli főhadnagy viselt dolgairól ir. Elmondja, hogy a 
főhadnagy — aki különben szegény szülők gyer
meke— adósságot adósságra csinált s ettől eltekintve 
olyan botrányos életot folytatott, amely nem méltó 
egy katonatiszthez. Ehhez még az is járult, hogy a 
főhadnagy a hadgyakorlatok után nem ment vissza 
Pécsre ezredéhez, hanem itt maradt a fővárosban, 
amiért ezredparancsnoksága mint szökevényt kö
röztette. Egyidejűleg a becsületbirósági eljárást 
is folyamatba tették ellene s ez Rubleint mél
tatlannak nyilvánította a tiszti kardbojtra. Teg
nap azután az történt, hogy Rublein egyik 
Margit-köruti kávéházban egy tisztekből álló tár
sasághoz csatlakozott. A tisztek nem ismerték, 
de vicclkedése feltűnt nekik s abban a bitben, 
hogy egyenruhás csalóval van dolguk, felszólították, 
hogy menjen velük a térparancsnokságra s ott iga
zolja magát. Kocsiba ültek s mikor a Ferenc József- 
térre értek, Rublein mogállittatta a kocsit, hogy men
jenek be az Európa kávéházba, mert ott a tulajdo
nos ismeri őt s igazolni fogja. Úgy is történt. Amint 
azonban beértek a helyiségbe, Rublein a kávéház 
hátsó ajtaján kiugrott és az udvaron lévő ládák kö
zött elbújt. A tisztek ekkor a rendőrséghez fordultak, 
amely egy csomó rendőrt és egy pár detektívet kül
dött ki Rublein elfogatására. A detektívek meg is talál
ták a ládák között s a főkapitányságra vitték. Egyidejü- 
legjelontést tettek a térparancsnokságnak is, amely át
vette a főhadnagyot s a helyőrségi fogházba vitette. 
Rublein letartóztatása tényleg megfelel a valóság
nak ; az is igaz azonban, hogy már ma reggel sza
badlábon volt 8 az est folyamán — még mindig fő
hadnagyi egyenruhában — több kávóházban meg
fordult ; igy az Európa kávéházban is. O maga azt 
mondja, hogy három napi haladékot kapott, hogy 
oz alatt az idő alatt térjen vissza ezredéhez Pécsre.

— A hőstett. A filippinok nem harcolnak 
valami nemes eszközökkel s hadakozásukat nem 
toszik rokouszenvessó. Manilából jelentik, hogy a 
felkolök Columbia mellett légberöpitettok egy sze
mélyvonatot, melyen amerikai katonák és idegen 
nemzetiségű munkások utaztak. Négy katona és nyolo 
munkás életét veszítette s sokan súlyosan meg
sebesültek.

— Zsebely. Lassanként állandó hírrovata lesz 
ennek a községnek, amely a gyilkosságokban való
sággal első a világon. Temesvári levelezőnk távira- 
tozza, hogy Balány Péter, aki lakodalmas vigság 
közben leszúrta Bobos Trailát s csak tavaly szaba
dult ki a fogházból, most Salamon Száva zsebelyi 
lakost gyilkolta meg. A csendőrség letartóztatta 
Balányt s bekísérte a temesvári törvényszékhez.

— Öngyilkossági kísérlet. Lessidk Fülöp csa- 
poslogény ma délután a Molnár-utca 16-ik szám 
alatt lévő lakásán öngyilkossági szándékkal főbe
lőtte magát s életveszélyesen megsebesült. Tettének 
oka ismeretlen. A mentók a Rókus kórházba vitték.

— Ös-Budavárában ma tartják a záró ünne
pélyt. A pénztárak délután 3 órakor nyílnak meg. 
Belépő dij délutáni 6 óráig 20 kr, azután 30 kr.

— A Mogae Rudolf-féle hirdetési iroda, mely 
e téren a legjobb hírnévnek örvend, ez év október 
hó 1-én a gróf Hadik-Barkóozy-féle palotában, Ká- 
roly-körut 9. szám alatt, nagykiterjedésü üzletének 
fiókirodát nyit. Ez a cég, mely 33 évvel ezelőtt ala- 
pittatott, szigorú szoliditása folytán világhírre tett 
szert; minden nagyobb ipar- és kereskedelmi város
ban saját irodái és ügynökségei által van képviselve. 
A Berliner Tageblatt, Berliner Morqenzettung stb. cirnü 
politikai napilapokat saját kiadásában kezeli, továbbá 
az alább felsorolt előkelő lapok hirdetési részét, 
u. m.: Fliegende Blátter, Garfenlaube, Über Land und 
Meer, Moderné Kunst, Bazár és számos politikai szak- 
és folyóiratokét bérletben bírja. Valamint a cégnek 
már régi idők óta Becsben és Prágában fennálló 
hirdetési fiókirodái, ez az újonnan létesítendő fiók
iroda is remélhetőleg rövid idő alatt nagy párt
fogásnak fog örvendeni.

— Az osztálysorajáték házasa. Az osztály- 
sorsjáték mai húzásának eredménye a következő: 
Ötezer koronát nyert a 92141 számú sorsjegv; kétezer 
koronát a 83153 98376 77146 74995 40523 78758 59019 
18898 51119 70292 2936537835344583273295227 
15817 54032 85432; ezer koronát a 91539 42664 8382 
18398 33293 7601> 9211 94357 68430 37306 89935 
40680 46850 76738 5597 65654 63155 17548 16441 
33837 78066 6987 74117 746 37789 94168 11013 21240 
84409 14187 18673 15186 18610 71868 93220 2001 
24625 8935S 46665 50610 39301 ; ötszáz koronát a 18933 
16205 44049 9771 71775 96835 37215 23324 31414 
44397 13029 877121466 4893 24492 67987 47987 40481 
20838 72044 6086 34308 51238 22626 91936 40810 
14547 99138 70138 85204 9067 24874 12153 64526 
12288 56262 1689 18630 62227 39514 69054 81029 
85652 39931 16709 49579 547S7 70046 62491 671 
31398 31214 48100 5491 91662 7452 44055 számú 
sorsjegy.

— Fuoho H. váltóháza, (Kecskeméti-utca 1.) 
legrégibb magán-bankbáznak lapunk mai számában 
foglalt hirdetésére különösen felhívjuk olvasóink 
figyelmét.

— Berukkolás előtt. Csak néhány nap vá
lasztja még el a besorozottakat a berukkolástól. Aki 
tehát valamely kedvezményt akar elérni a tényleges szol
gálatban, esetleg mint családfenntartó vagy öröklött 
raozőgazdaság tulajdonosa, a póttartalékba jutni, vagy 
bevonulása előtt megnősülni, vagy méltánylandó ok 
mellett egyik ezredtől a másikhoz magát áthelyeztetni 
óhajtja, annak sietnie kell jogait érvényesíteni. Aki 
ezekben az ügyekben útbaigazítást akar, vagy törvé
nyes jogait óhajtja gyorsan érvényesiteni. az forduljon 
bizalommal a Budapesten VII. Kerepesi-ut 6. ez. alatt 
fennálló a Donunké János v. cs. és kir. százados 
katonaügyi irodájához, mely minden törvényes katonai 
ügyben a leglelkiismeretesobbon, a feiek teljes meg
elégedésére jár el. Az iroda nélkülözhetlen voltát 
bizonyítja az is, hogy közbenjárását, alig egy évi 
fennállása alatt, közjegyzőileg hitelesített tanúsítvány 
szerint szeptember 19-ig 3714 fél vette igénybe s 
nemcsak magánosok, de katonai parancsnokságok 
részéről is a legmelegebb elismerésben részesül, 
amiről bárki meggyőződhetik. Az irodában különben 
csakis szakemberek, jogászok és nyugalmazott tisz
tek dolgoznak s igy megbízhatósága kétségtelen.

— Spiritiszta felolvasás. A Telefon Hírmondó 
házi hangversenyén hétfőn, október másodikén Tő- 
vö’.gyi Titusz, a spiritizmusnak széles körökben is
mert terjesztője, érdekes felolvasást tart, a „második 
inkvizíció címen", melyre felhívjuk a közönség figyel
mét. Az érdekes hangversenyen a felidézett szelle
meken kívül a fővárosi művészvilág előkelő tagjai 
is részt vesznek. Bárdossy Irén, Lichtenstein Dóra űr- 
hölgyek, továbbá Gabányi Árpád, Várady Sándor, 
Mayer tárogató mester és Jakab Ödön urak. A hang
versenyt Zilahy Gyula, a Nemzeti Színház miivésze 
rendezi, ami önmagában véve is elég garancia arra, 
hogy mindazok, kik a Telefon Hírmondó kagylói 
mögött hallgatóznak hétfőn este, igazi érdekességben 
és igazi műélvezetben fognak részesülni.

(x) Hazai Ipar. TPet'n Károly és Társai szepessőgi 
vászon és kamuka-damaszt-áru gyárosok főraktára: 
Budapest, IV. Korouaherceg-utca 8.

(x) Nagyothalláa. Egy gazdag nő. aki a nn- 
pyothallásból és fiilzugásból dr. Nicholson mestersé
ges dobhártyájának alkalmazása által kigyógyult, 
20.000 márkát ajándékozott dr. Nicholson intézetének, 
hogy azok a süketek és nagyothallók, akiknek nin
csen módjukban megszerezni a mesterséges dob
hártyát, ingyen megkapják azt. Levelek Institut 
Nicholson Longcott, Guunersbury, London. W. Eng- 
laud címére küldendők.

(x) Gyomorbajok. A gyomor kisebb betegsé
geiből azért származik legtöbbnyire nagyobb baj, 
mert az orvoslásukat elhanyagoljak. Pedig ajánlatos
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a kisebb baj orvoslása, erre ieaalkalinasnhb a ár. 
Itosu-filt balzsam, ame'.v Frajáer B. gyógyszertáriban 
(Prága, 203. III.) készül és minden gyógy esettárban 
kapható.

8  Budapest, vasárnap

A te leg rafá lás csodája.
(Szemdriös magyar találmány.)

— A Budapesti Xapli. tudósítójától. —
B u d a p e s t,  szeptember 30.

Két magyar ember találm ányát próbálták 
ki ma Budapest és Berlin között. A találmány lé
nyege egy uj rendszerű gygrs távlrókészülék s a 
kísérletek eredménye valósággal szenzációs. A 
kísérletezést maguk a feltalálók rendezték. Egyi
kük Pollik Antal elektroteknikus Berlinben de
m onstrálta a készülék munkáját, társa T'írng Jó
zsef gépészmérnök pedig itt Budapesten mutatta 
be az uj csodagép működését. z\ kisérlotek szín
helye Budapesten az Egyesült villamossági társaság 
munkás-uteai telepe volt, amely helyen az uj gép 
készült. Jókor reggel már illusztris társaság gyűlt 
össze a telepen, hogy a hanyatló század egyik 
nagy csodájának tanúja lehessen. Mert ilyennek 
mondható az uj táviró-készülék, amely a tele- 
gráfnak, telefonnak és a fotografálásnak kombi
nációjából készült. A kísérlet színhelyén meg
jelentek: Constans. a francia kormány kiküldöttje, 
az amerikai és angol kábeltársulatok képviselői, 
magyar részről pedig Dávid Endro főfelügyelő, a 
központi táviróhivatal főnöke. Hollós József fő
mérnök és Deutsch, Lázár és Bermann mérnökök. 
Ugyanakkor Berlinben is megjelentek az ottani 
fóposta épületében Siáow, a Heichrpeslamt egyik 
igazgatója és Bemart titkos tanácsos és kölcsö
nös távirati bemutatkozás után megkezdődtek a 
kísérletezések! Vezetékül a budapest-bcrlini tele
fonsodronyokat használták, vagyis műszaki nyel
ven szólva, a kisérletezés a  budnpest-berlini 
telefonáramkörön történt. Még pedig előbb mind
két vezeték fölhasználásával; majd azután csak 
az egyiket használták s a visszatérő ágat a föld 
pótolta. A telefonvezetéknek tudvalevőleg nagy 
vozetőkópcsséggel és kevés ellenállási képesség
gel kell birnia s ezért alkalmaznak o célra bronz
drótot. Hogy az uj készülékot a rendes táviró- 
vezetéken. tehát vasdróton is kipróbálhassák, 
Budapestről kiindulva Szegeden át Budapestro 
vissza is kísérleteztek s az eredmény így is megle
pően jó volt. A kiváló szaktekintélyek, akik a kí
sérletekben resztvettek, elragadtatással szemlelték 
az uj találm ány szabatos és végtelenül gyors 
működését. Szinte megdübbcntőleg hato tt rájuk, 
am int a gép nyelte az anyagot és óriási gyorsa
sággal továbbította a táviratokat. A távirás mai 
rendszerét teljesen át fogja alakítani az uj talál
mány, amelynek életbeléptetése esetén megszűn
nék a távirati stílus rövidsége, aminek előzményo 
természetesen a díjszabások olesóvátétclovolna. Já t
szi könnyedséggel bonyolítja le egy ilyen gép világ
városok forgalmát. Rendszere olyan nagystílű, 
hogy a szakértők állítása szerint két hatalmas 
világváros köznapi forgalmára — aminő például 
London és Paris — még túlságos nagynak mond
ható. Bezzeg milyen megbccsülhetlen szolgálatot 
tehetno olyan helyen, ahol valamely rendkívüli 
esemény folytán nagy a táviratváltás. Gondol
junk csak vissza a rennesi izgalmas napokra, 
amikor öt világrész losto a táviró legújabb híreit. 
Avagy képzeljük el Lourdos-ot abban a pillanat
ban, amikor 30,000 odaérkezett zarándok rohanja 
meg a táviróhivatalt, hogy megüzenio övéinek a 
drót szárnyán szerencsés megérkezését.

Milyen haladás a JLrsr-gép felfedezése óta, 
amelylyel a legügyesebb telegrafista óránkén: 
csak 30 olyan táviratot tud továbbítani, nmely 
tiz szóból áll. Vegyük szemügyre a használatban 
lévő rendszereket s hasonlítsuk összo m unka
képességüket. Hughes-géppel 1000 szó a maximum 
óránként; Bandot rendszere szerint 4000, ll'áeoí- 
storé szorint pedig 24.000 szó. A Pollák és Virág- 
féle uj találmányu gép óránként 100.000 siót tud 
könnyedén lováMitani, vagyis iieeter darab olyun 
táviratot, amely egyenként tiz szóból áll. Hogy

ez mit jelent, a ít  könnyen beláthatjuk, ha  állí
tásainkat példával illusztráljuk. Használjuk föl 
példánkul az újságot, nmoly legsűrűbben veszi 
igénybe a távirógépet. Tegyük föl, hogy a Buda
pesti Napló tizenhat oldalát kollone táviratban 
leadni. Érao 16 oldal leadása — ha 40,000 szót 
tételezünk föl — huszonöt percet vesz igénybe. 
Mig ugyanezt egy ügyes JfMg^cí-kezelőnok csak 
harminc óra alatt sikerülhet leadnia, a Morse-rend
szer szerint pedig öt napig éjjel-nappal kell dol
gozni, hogy ezt az anyagot feldolgozhassuk.

Óriási arányokról van itt szó s a kísérletek 
azt m utatták, hogy ezek a m esésnek látszó szá
mítások mind megvalósulnak. A telefonó fotográf 
az óriási távolságon kitünően működött s külö
nösen a Berlinből Budapestre küldött francia 
szövogü távirat fotográfiai mása oly kitűnő vÖlt 
és leadása oly szabatos, Tiogy a szakértők nem 
győzték dicsérni a zseniális m agyar találmány 
előnyeit.

*
Résri törekvés, hogy a táviratok leadásánál 

minél nagyobb gyorsaságot cs olcsóságot lehessen 
elérni. A Pollák és Virág-féle készülék is ezt akarja, 
még pedig mondhatjuk, nagy sikerrel. Körülbelül 
másfél év elölt Antal Szentesről egy telenulográf
nevű találmányt küldött be egy fővárosi villamosság* 
társulatnak, nmelv a találmány életrevalóságát felis
mer e s ".nnnk kidolgozásához külön laboratóriumot 
rendéről be. Ekkor szegődött Virág József mérnök 
is nmiiUaí’irsul. E munkálat közben merült tel a 
gyors távirókészüiék eszméje s a két feltaláló Pintér 
József t rácsára abbahagyta a íelénutográf munká
latait s csakhamar tökéletesen előállították a gépet 
és megkezdték a kísérleteket.

Az uj gyors telegrafálás lényege a következő:
A jeladásra az eddigi sima szalagtól eltérő 

perforált szalagot használnak és a jelvevő állomáson 
az áram-impulzusokat egy telefonba vezetik,nmely ezen 
áram-impulzusok hatása alatt rezgésbe jön. E rezgéseket 
fotográfiai utón láthatóvá teszik. A Jl/orsc-abécó pontjai 
és vonósai helyett két irányú jeleket használnak. A 
felfelé irányuló vonás vonalnak, a lofeló irányuló 
pedig pontnak felel inog s a belük jel-kombináció a 
azonos a .Vorse-al/abéltel. A jeladó állomáson az 
egyik vezetékkel összekötött fémhenger van alkal
mazva, melyen az elküldendő táviratoknak megfelelő 
perforált papírszalag halad. A papírszalag felett két 
kefe van alkalmazva. Ha a papírszalagon lévő 
perforáció következtében az egyik vagy másik 
kefe az alsó fémhengerről érintkezésbe jön, egy po
zitív, illetve negatív irányú aram jön a fémhengeren 
keresztül a vezetékbe és innen a jolfugó készülék
hez. A jolvevő állomáson jelfogó készülékül egy tü
körrel felszerelt telefon ven alkalmazva, amelynek mű
ködését igy magyarázzák meg a feltalálók:

A telefon-hártya, amely tudvalevőleg közeledik 
a telefon mágneséhez, illetve attól eltávolodik, ha a 
mágnes tekercseibe egyik, vagy másik irányú ára
mot vezetünk, közli ezen alternatív mozgást egy kis 
nyél segítségévéi egv voio összekötetésben lévő kon
káv tükörrel. Miután a hártya mozgásai igen cse
kélyek — csak ezred milliméterekről lehet szó — 
uriól kollelt gondoskodni, hogy o mozgás mégis a 
tükörnek aránylag nagy elmozdulását idézze elő. 
Ezt i: eu elmésen oldtnl: meg olymódon, hogy a tük
röt egy ráerősitett kis •aslemez segélyével egy 
mágnes tartja fogva. Ily formán a telefon hártya moz
gása a tükörnek foruó mozgást köloaönös. Egy kis 
izzólámpából lénynyaiáb esik a konkáv tükörre, 
nmely az izzószál képét fényérzékeny papírra veti. 
A fényérzékeny lap előtt cilinder lencse van felállítva 
és ez a hosszúkás, keskeny képet a papíron egy fény
ponttá vonja összo. E fénypont már mosta telefonba 
vezetett különböző irányú áramoknak megfe'clölog a 
konkáv tükör elfordulása szerint eredeti helyzetéből 
egyik vagy másik irányban mozdul el és ilyformán 
a papíron felfelé, vagy lefelé irányuló jeleket hoz léire, 
amelyek iianyuk szerint a Morao-aboiick megfelelő 
pontokat vagy vonalakat ábrázolnak. A hártya ezrod- 
millimétornyi mozgásai tohát ilyformán a fényérzé
keny papíron jól olvasható jeleket idéznek ölő.

Az első kísérleteket mesterséges vonalon csi
nálták s már ezcic is jó eredményt mutált,k. Majd a 
kereskedelmi miniszter engedélye folytán, aki mű
szaki bizottsággal megvizsgáltatta a találmányt, iiosz- 
szu vezetéken is kísérleteztek s az eredmény felül
múlta a feltalálók várakozását. Ez. ösztökélte őket 
orra, hogy találmányukat a világforgalom szolgála-
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tábnn is kipróbálják s a mai siker dicsőségükre vált. 
Igaz, hogy a készüléknek vaunak némi hátranyal is. 
így az előkészületek hosszadalmassága, valamint 
a táviratok desifrirozásánal szükséges nagy munka
erő akadálya a tökéletességnek, de ezzel szemben 
az óriási szőmonnyiség gyors lebonyolítása hatal
mas és korszakalkotó vívmány a táviratozás terén. 

•
A m agyar névnek kivánjuk, hogy sok dicső

séget szorozzon az uj világcsoda. Ha elindul 
hóditó útjára, nemsokára kitűnik nagy fontos
sága. S m egérhetjük, hogy az uj gép szalagjai 
hálózzák bo nomsokára a világot és m agyar név
hoz fűződik a technikai tudományok uj dicsősége.

Tüdőbetegek szan a tó riu m a .
— Felhívás a magyar emberiséghez. —

Budapest, szeptember 30.
Felszólalok, mint ember, és mint magyar.
Van egy pusztító vész. mely áldozatait könyör

telenül elragadja. Ez a tüdővész. A rettegett ragá
lyok, az ázsiai kolera, a keleti pestis nem oltanak ki 
annyi emberéletet, mint a tüdővész. Amazok ellen 
védekezhetünk határzárokkal: ez itt táboroz közöt
tünk. És hazánk, a szép Magyarország, az erőteljes 
magyar faj hazája, első sorban áll azon országok 
között a statisztika ítélete szerint, ahol a tüdővész 
legtöbb áldozatot követői.

Mindenkinek meg kell döbbenni erre a szóra, 
akinek keblében emberi és hazafiui szív dobog.

Évenkint százezernyi embernek, kenyérkereső 
apának, csa’.ádápoló anyának, reményteljes ifjúnak a 
megmentéséről van szó a mi magyar hazánkban.

E magasztos célnak elérésére alakult a mellbe- 
tegek szanatóriumát felállító egyesület, melynek leg
magasabb védnöke a mi koronás királyunk, aki ngy 
szereti a magyar nemzetet, ahogy a magyar nemzet 
szereti ötét.

Hogy ez emberbaráti ügyben én szólalok fel, arra 
engemet isten iránti hála kötelez.

Évtizedek előtt, harminc évnél is régebben, 
oly nagyfokú mellbajban szenvedtem, hogy soha 
egy uj tavaszt nem ígérhettem magamnak; az or
vosi tudomány minden gyógyszerét kipróbálta rá 
tára, kétséges sikerrel. És ime mcst, késő nggkorom- 
ban, Isten kegyelméből éppen, egészségben bírok a 
rám nehezült kötelességeknek megfelelni.

Minek köszönhetem én ezt ?
Isten kegyelme után a jó levegőnek. Az tett 

újból emberré.
Teljes elismeréssel viseltetem az orvosi tudo

mány minden gyógyszerei és szérumai iránt, me
lyekkel a romboló népbetegséget leküzdeni időtlen 
idők óta törekszenek, de maguk az orvosok hangoz
tatják, hogy mindazoknál hathatósabb az Istenadta 
tiszta lég, helyes táplálkozás s azon a szervezetet 
edző eljárások, melyekkel ma a szanatóriumokban 
gyógyitják a tüdőbetegeket.

Ezt az áldást kívánja megadni a felállítandó 
szanatórium a szenvedő emberiségnek Magyaror
szágon.

Egy nagyszerű gyógyintézet emelendő főváro- 
sunk legegészségesebb részén, a budai hegyek szél- 
védte völgyében, mely orvosi vélemény szorint a 
legszerencsésebb fekvéssel bir.

Ezen szanatórium felállításához szükséges ösz- 
szeg olőtoremtéséro szólítjuk fel nemes érzésű kö
zönségünket.

En magam, ki őseimtől nem örököltem nagy 
birtokot, kinek n szerencse nem osztott kincseket, ki 
lo’ytonos munkám után élok: ezer koronával járulok 
a ezont cél eléréséhez.

Bizton hiszem, hogy mindenki, akibon istenfélő, 
hazát szerető szív dobog, tehetsége szorint sora
kozni fog az intézmény létrehozóihoz.

Ál lás reájuk I
Dr. Jókai Kór.

*
Neme" emberbarátok összeálltak, egyesületet 

szerveztek a király védnöksége alatt, amelynek 
célja nagyszabású társadalm i akció utján meg
szerezni azokat az anyagi eszközüket, amelyek
kel eayelőro Budapesten, később az országnak 
lehetőleg sok helyén szegénysorsu tüdőbetegük 
meggyógyitásárn szanatóriumokat akarnak építeni 
és berendezni. E nemes és nagy nemzeti jelen
tőségű akcióval lapunk vezércikke foglalkozik. 
E helyen appollálunk a m agyar közönség jó 
szivére, nemes hum anizmusára és hazafias áldo
zatkészségére; felszólítjuk, hogy adakozzék e
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szerződésünk be tart ás Ara kevés ki'átása nk vannak, miért is 
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nacty célra, ki-ki tehetsége szerint. Az adományo
kat lapunk is elfogadja továbbítás céljából'és 
nyilvánosan nyugtázva beküldi az Első Alrujyar 
Állal’ínos Biifositó Társulat főpénztárához, nrnely 
készségesen vállalkozott a nemes cél érdekébon 
a gyűjtésre.

A  r á o l v a s á s  m ű v é s z e te .
E helyen már többször volt alkalmain egyes 

furfangos rovatok vezetőit leleplezni. Ezt szándéko
zom tenni most io. Az ember már belebődül abba a 
sok régi regénybe, cikkbe, felköszöntőbe, amelyben 
Jók i Mór állítólag mindannyiszor megjövendölte 
most kötött házasságát.

Hát ez mind svindli.
Aki az itt következő sorokat elolvassa, maira 

is rdolvasóvá fog válni s pompásan fogja kisütni, 
hogy ha van is uj a nap alatt, azt nz illető már 
megjövendölte.

Kezdjünk a leckéhez.
Tegyük fel, hogy Gyulai Pál kivándorolt Ame

rikába. Ezen korántsem illik meglepődni. Ellenben 
ezt igj’ kell megírni :

Gyulai Pál Amerikában.
— Saját tudósítónktól. —

Gyulai Pál, a Kisfaludy-Társaság elnöke, a 
magyar irodalom o régi kitűnősége kivándorolt 
Amerikába. Ez a hir korántsem meglepő, tekintve, 
hogy a veterán iró e lépését már évekkel ezelőtt 
megjövendölte.

A múltkor ugyanis az egyetemről olmenet azt 
kérdezte *őle egyik tanártársa :

•— Méltóságos uram már elmegy?
— El — volt Gyulai felelete.
Tehát az agg kritikus már akkor elhatározta, 

hogy itt hagyja Magyarországot.
Do ez még semmi. A Budapesti Szemlében nem

rég a következőket irta :
„ . . .  mert kinek is volna kedve Magyarországon 

verseket Írni
Ez a napnál is világosabb.
De még ennél is érdekesebb az, hogy már 

gyermekkorában foglalkozott a kivándorlás eszmé
jével. Volt tanítója mesélte róla egyszer a követke
zőket. Ezt kérdezte tőle a földrajzi órán:

— Hány világrész van ?
-  Öt.
— Mondd el.
Gyulai elkezdte:
— Európa, Ázsia, Afrika, A usztrália...
— Hát még ?
Gyulai kissé habozott, aztán messzecsengő 

hangon, bátran mondta:
— A mer ától

•
Ez a ráolvasás művészete.

F Ő V Á R O S .
(•) A z  ö tö d ik  e m e le t .  Klotild főherceg- 

asszony uj belvárosi palotájának ötödik emeleté
ről van szó. A főváros, amelynek közegei jóvá
hagyták  e palotai terveit, most kimondja, hogy 
felépíteni szabad volt az ötödik emeletet, do 
használatba venni nem. A tervek szerint nem 
lakások, linnem csak műterm ek jönnének az ötö
dik em eletre: a főváros ezt sem engedi. Pedig az 
az inkrim inált emelet nem is vonul végig nz 
egész házon, hanem  csak egy kis részén; itt is 
a saroktornyokkal kapcsolatosan és csakis ezek 
kedvéért, hogy az nrkitektonikus összhang meg
legyen. Diszül épült teh á t ez az ötödik emelet s 
itt tellát a  háztulajdonos részéről hozott áldozat
ról van szó, nem pedig házbérspekulációról. Ha 
már szó csík ilyen dolgokról, hadd mondjuk ki, 
hogy vannak itt Budapesten igazi ötemeletes há 
zak, p. o. a Royal-szálló, a  Hadik-ház s a val
lásalap Kossuth Lajos-utcai háza. Egyáltalán 
szakítani kellene m ár va lahára  azzal nz elvvel, 
hogy nem szabad négy emeletnél m agasabbra 
építeni. Elég, ha  arra  ügyelnek, hogy a  ház ma
gasságéit az utca stilességivel kell arányban tar- 
inni. Csak egy elavult paragrafusa az építési sza
bályzatnak lenno megváltoztatandó, hogy meg
szűnjön fővárosunkban ez az anakronisztikus 
korlátozás.

(•) Küldöttség a polgármesternél. A kőbányai 
mészárosok küldöttsége Hmillerer Imre vezetésével 
panaszt tett Halmos János polgármesternél, hogy a 
vidékről nagyon sok húst csempésznek be. A pol
gármester megígérte, hogy a szükséges intézkedése
ket mogteszi.

SZÍN H Á Z, zene.
•* Opera. A franoia oporetto-irodalom divatos 

hősei fényes diadalokat aratuak Parisban és Parison 
kívül, de az öreg Auber még mindig hors concours 
áll. Senki sem győzi le a fiatal óriások közül ezt a 
derült, öreg gavallért, akinek a zenéje csupa finom
ság és grácia. A Fekete Domino mai reprizén Auber 
múzsája éppen annyi bájjal és fiatalos üdeséggel 
mosolygott, mint a hatvanas évek végén, amikor a 
Nemzeti Színházban Panliné énekelte Angéla szere
pét és a kedves Köszeghy bácsi harsogta el a ko
mikul Doo gratias-t, amit egy hatalmas tüsszentéssel 
fejezett be. — A mai előadásnak Abrányiné volt a 
lelke, akinek az Angélája elsőrangú szubrett-alkotás, 
telő pezsgő szellemmel és pikantériával. Nem túloz, 
nem keresi a hatást és éppen azzal hat, hogy 
mindig természetes, diskrét és egyszerűen bájos, 
mint a zene maga. Auber szellemében játszik és 
énekel, ő  az egyetlen, aki mindig stylszerü marad. 
Sohasem esik ki nz opera comique pajzán tónusából 
és életet, vidámságot, ízlést, gráciát visz magával a 
színpadra. A közönség elhalmozta tapsaival és szinte 
ujráztatni akarta minden számát, különösen a tánc
cal kiéért arragóni dalt és a remekül elcsevegett 
kupiét a harmadik felvonásban. Sokan gondoltak 
arra tapsolás közben: ki fogja pótolni ezt a bájos 
szubrett-primadonnát, ha csakugyan megválik az 
Operától és külföldre megy? A mai előadás en- 
semblejában uj volt Payer Margit kisasszony Brigitta 
szerepében. Arányi érdekes gavallér veit, mint 
Massaréna és Hegedűs (Gil Perez) az egész házat 
megkacagtatta jóizü komikumával.

*♦ N o v e l l i  a  V íg sz ín h á z b a n . A Magyar 
Színpad, Márkus József kollegánk színházi napi
lapja, amelynek első száma száma holnap, va
sárnap, jelenik meg, arról értesül, hogy Ermcto 
Novelli, a modern olasz színpad első nagysága, 
november harm adikén kezdi meg vendégszerep
lését a Vígszínházban. A művész november 3-ikán 
a Velencei Kalmárban, 4-ikén a Papa Lebonard 
cimü vígjátékban, 6-ikán a Pont Thquct családban, 
7-ikén X I  ik Lajosban és 8-ikán a Makrancos 
hölgyben játszik.

•* Olaszországban betiltott magyar darab. A
turini cenzúra — Írja a Magyar Színpad holnnp meg
jelenő első számában,— a napokban betiltotta egy ma
gyar darabnak az előadását, amelyet Eriuete Z icooni, 
a nagy olasz művész akart bemutatni hazája közön
ségének. Ez a darab Thury Zoltánnak Katonák cimü, 
a Vígszínházban színre került drámája.

A katonatisztek anyagi helyzetének a kérdése, 
amelylyel a Aafonáá* szerzője darabjában foglalkozik, 
Olaszországban tán aktuálisabb még, mint nálunk és 
ez indította Zacconit arra, hogy lefordítássá a Ka
tonákat, amelyben maga akarta eljátszani a főszere
pet, Peterdy főhadnagyot.

Az olasz cenzúra azonban megakadályozta 
ebben a szándékában. Zacconi levélben értesítette 
erről a Katónak szerződét, amely magyar fordításban 
igy hangzik:

Kedves uram 1 Bscses loveléro válaszolva 
tudatom önnel, hogy Katonák cimü drámájának 
előadását betiltotta a turini hatóság s igv éu ezt 
nem hozhatom szilire Olaszorsxágnnn. ügy em
lékszem, hogy ezt már megírtam önnek Buda
pestre, de ha ez a levelűim érkezett volna meg, 
akár az ön távolléte folytán, akar a címzés 
hibás volta miatt (magyarul címeztem), nz senki 
hibája. Amidőn atra vállalkozom, hogy előadjak 
egy darabot, magától értetődik, hogy a hatósági 
betiltás esetén az még sem kerülhet színre s ez 
az eset történt a Katonákkal. Köszönettel és szi
ves üdvözlettel Eriuete Zacconi.)

•* A pozsonyi színház megnyitása. A pozsonyi 
színház uj korszaka ma Kezdődött. .Ma nyitotta meg 
az évadot nagy ambioióvai és nagy várakozások kö
zepette Hello Iván dualisztikus társulat’, melyben 
azonban a magyar cicin a túlnyomó. Megelőzte az 
előadást Béllé Ivánnak Fészekrakás ciraii költeménye, 
melyet Beregi Oszkár szavalt el. Majd a zenekar 
Tombor Aladár karnagy vezetésével előadta a Hunyadi 
László nyitányát, azután pedig az egész személyzet 
a Himnuszt. Végre nz Ember tragédiája kövotkezott, 
még pedig a gróf Esterházy Miklós készítette fé
nyes díszletekkel és jelmezekkel. Ádámot Beregi 
Évát Hettyci Aranka, Lucifert pedig ifj. Polgár Ká
roly játszotta. A megnyitó este mindenképpen fé
nyes volt.

•• A Szu’amlt szerzője. Egy kőnyomatos tudó
sitó biztos forrásból értesül, hogy Goldfaden A., a 
Szulamd szerzője, szerzői joga érvényesitése végett, 
dr. Eötvös Bálintot bízta mog a törvényes lépések

megtételével. Nincs kizárva annak lehetősége sem 
hogy Goldfaden ez alkalomból személyesen fog Paris
ból Budapestre jönni.

** A  m aarvar s z ín é s z e t  é s  a  k o r m á n y .
A m agyar szinmüvészetnagy reformnak a küszöbén 
áll. Az a sajtóban és a képviselőház színházi 
vitáiban régóta sürgotott kívánság, hogy a színé
szet vezetése a belügyminisztériumból a közokta
tási m inisztérium hatáskörébe tétessék át. a meg
valósulás stádium ában van. Biztos forrásból 
értesülünk róla, hogy a belügym inisztérium  és 
közoktatási m inisztérium  közt ebben a kérdésben 
— m agának Széli Kálmán m iniszterelnöknek a 
kezdeményezésére — megindultak a konkrét tár
gyalások s a belügym iniszter már be is szerezte 
azokat az adatokat, amelyek alapján a kérdést 
megoldják. A színházi budget-vita során a minisz
terelnök határozott formában fog a képviselőházban 
a reform végrehajtásáról nyilatkozni. Á miniszter
elnök ezzel a m últ budget-vita során a képviselő
házban te tt ígéretét fogja beváltani.,

•• Ingyene öadás & Népszínházban A király 
ő felsége nevenapjáu, október 4-én trerrfan délután 
ingyen előadás lesz a Népszínházban, amely alkalom
mal Vachot Imre Tündérlak Magyarhonban cimü szín
müve korül előadásra. Miatán a múlt évi ingyenelö- 
adás belépőjegyeinek szétosztása a pénztárnál rend
kívüli tolongást idézett elő, c-z évben a Népszínház 
igazgatósága a munkás- és iparos-egyesületeket, eset
leg a kerületi elöljáróságokat kéri lel az ingyen- 
jegyek szétosztására.

** B u s a  E le o n ó r a  i t t ,  —  S a r a h  B e r n -  
h a r d t  o tt. Mondja még valaki, hogy Budapest 
nem tartozik az elsrőrangu színházi városok 
közé: a  világ két legnagyobb és leghíresebb 
tragíkája Duse Eleonóra és Sarah  Bernhardt egv  
napon — október tizenhatodikén, — fognak fel
lépni, az egyik  a Népszínházban, a másik a Ma
gyar Színházban. .Mind a kettő pedig A kaméliás 
hölgyben. Duse Eleonóra négy estén á t fog já t
szani a AV^iwZtázban s a már em lített szerepen 
kívül az Otthon M agdájában, Georgettc hercegnő
ben és Thanquerai második feleségeben, Pinero an
gol drám ájában, amelyet a m últ évadban a Pty- 
sHnfttfrban adtak  elő.

•• Hírek a Vígszínházból. Blaha Lujza jövő 
héten még háromszor lép fel az Arany kakas cimü 
bohózatban, tudniillik kedden, csütörtökön és szom
baton, me’y utóbbi napon befejezi nagysikerű ven
dégjátékát a Vígszínházban. Fürge Tóni szerepét a 
darabban Srerénii Zoltán vette át Hegedüs\.6\. A leg
közelebbi újdonság Ibsen Kis Eyolf cimü híres drá
mája lesz. amelyből serényen folynak az előkészüle
tek. — A jövő bét műsorán szerepelnek A térj va
dászni jár és az "Utazás a válás körül cimü mulatságos 
darabok is, amelyek nagy sikere állandóan telt há
zakban nyilatkozik. — A Vígszínház igazgatósága 
Guthi Soma és Rákosi Viktor Napóleon öcséin cimü 
bohózatát előadásra elfogadta. — Holnaptól, vasár
naptól kezdve ismét közzene fogja szórakoztatni a 
Vígszínház közönségét; nz igazgatóság egy Kun László 
karnagy vezetése alatt álló jó zenekart szervezett, 
moly időnként érdekes zenei újdonságokat fog be
mutatni.

•• A Népszínház újdonságai. A Népszínház leg
közelebbi két újdonsága, a tegnap szép sikert ért 
Fűrney-félo Tűzoltó után, Almásig Tihamérnak Boris 
cimü uj népszínműve és Suppé operettje, a Modell 
lesz.

•• Színházak műsora. Nemzeti Színház. Hétfőn: 
A komédia-ok . Kedden : Bombái «»• jeleséoe Cramp- 
ton mester. Szerdán : Három testőr. Csütörtökön : 
Francillon. Pénteken : Az anyósok. Atiiché. Szomba
ton : Stomfay család. (Uj betanulással.) Vasárnap: 
Szcntivdnéji álom.

Magyar királyi Opera: Vasárnap: Figaro lako
dalma Rotter Gizella, Sz. Bárdossy Ilona, Ábrányiné, 
Vnlent Vilma, Payer Margit, Berta Mimi, Varady 
Margit, Taknts, Ney D., Komái, Kiss, Dalnoki, 
Hegedűs lelléptével. Kedden : Mader hallétjét a Shet 
adják a Milánóból visszatért magántáucosnők, Balogh 
Szidi és Schmidek Gizella első felléptével. Szerdán 
lesz Beor M. József Kovácsok sztrájkja cimü egy fel- 
vunásos operájának első előadása. A szereposztág 
a következő : Brumon Mátyás, öreg kovács — Beck, 
Krisztina leánya — Vasquez grófné, Colbert kovács- 
segéd — Órányi, Tnssoiin korcsinnros — Komái, 
Yvonno. a felesége — Varady Margit. Az újdonság
gal Goldmark operája A hadi fogoly kerül színre. 
Csütörtökön : 4 kovácsok sztrájkja második előadása
a Piros cipő halléttel. Szombaton : .4 sevillai borbély
a Babatündér hallottéi. Vasárnap : Aida. Valamenuvi 
előadást bérletfolyamban tartják. A sevillai borbély 
Rozina szerepében lép fel először mint vendeg 
Kobler Elza magyar születésű koloraturénekesnő.

Vígszínház. Vasárnap délután : Mozgó fényképek. 
Este: Blaha Lujta íüllóptével: Az Arany kakas. Hét
főn : Utazás a xálas körül. Kedden : Blaha Lujza 
fölléptével : Az Arany kakas. Szerdán : A férj va.

I ln d n p c s ( ,V I I .,  I S jú r .u lc a  7 . sz á m .
Gőz- és kádfürdők .

N y itv a  re g g e l 5 - t ő l  e s te  9 - ig .
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dászni jár. Csütörtökön: Blaha Lujza fölléptévol: 
Az Arany kakas. Pénteken : A férj vadászni jár. 
Szombaton : Blaha Lujza fölléptévol: Az Arany 
kakas. Vasárnap délután: Az Arany kakas. Este: 
Utazás a válás körül.

Népszínház. Vasárnap délután : Húszát csiny. Este : 
Tűzoltó (harmadszor.) Hétfőn: liizoltó. Kedden: Tűz
oltó. Szerdán délután : Ezer év. igyen előadás, <3 fel
sége nevenapján. Szerdán este : Nap és Hold. Csü
törtökiül: Tűzoltó. Pénteken : Nap és Hold. Szomba
ton : liizoltó. Vasárnap délután. Piros bugyelláris. 
Este: Bibliás asszony.

Magyar Színház. Vasárnap délután : Tilos a be
menet. Este: Szulamit. Hétfőn : ízw/ami7. Kedden : 
Szulamit. Szerdán: Szulamit. Csütörtökön: Szulamit. 
Pénteken: Aranylakodalom (.4r aradi várban). Szomba
ton: Szulamit. Vasárnap délután: Aranylakodalom Az 
aradi várban.) Este : Szulamit.

*• UJ zenemüvek. Megjelent és kapható Bárd 
•Jerenc és testvér^ zenemükereskedésébon IV., Kos
suth Lajos-utca 17. Sztojanovics Crisnntóm-keringő 
a „Gésa gimnázium* cimü operettből 1 forint 20 kr. 
HusaksakEálos a bemenet énekes bohózat énekszámai 
1 forint 50 ki^^ulajnit zsidó opera 2 füzetben, fü
zetje 1 tyrifftW) krrKol Kidre betét, dal a Szulamit 
operában, magyar és héber szöveggel 75 krajcár. 
Tessényi op. r. Scherzo briliáns szalóndarab 1 forint 
20 kr., Kalár Nocturno 90 kr., Luszky op. 78 Hu- 
moresque 75 kr.. Kollár Monté Christo-kerinső 1 frt, 
Forrai Az egyiptom gyöngye operette 2 füzetben, 
füzetje 1 frt 50 kr.

•• Az Operaház előadása otthon. A magyar ki
rályi Operaházban holnap (vasárnap) este Mozart dalmüvo 
a Figaro lakodalma kerül 6zinre. A Telefon Hírmondó az 
előadást közvetíteni fogja s igy az előfizetők otthon is 
végig hallgathatják. Opera után U óráig felváltva katona* 
zene és cigánymuzsika lesz hallható a kagylókon.

TU D O M Á N Y ,IR O D A LO M .
O A természettudományi társulat élettani 

szakosztálya október 3-án, kedden, este 6tys órakor 
ülést tart/melynek tárgya Schajfer Károly: Nagy 
agymetszetek technikájáról cimü értekezése lesz.

O A M ag y ar Szalon, o kiváló magyar folyó
irat most lép a tizenhetedik évfolyamába. Az uj év
folyam első füzete rendkívül gazdag tartalommal, 
fényes kiállításban jenik meg. Tizenhat éves fenn
állása óta a Magyar Szalon mindenkor megőrizte azt 
a magas irodalmi és művészi nívót, melynélfogva 
bátran kiállhatja a versenyt a külföld legelőkelőbb 
folyóirataival. Most megjelent füzete teli van érde
kesebbnél érdekesobb közleményekkel és szebbnél- 
szebb képekkel. Igen érdekesek azok a képes leve
lező-lapok, melyeket a Magyar Szalon bemutat, s 
amelyekre neves Írók jegyezgettek apró ötleteket. 
Igen kedves képek azok, melyok Márkus Emíliát 
ábrázolják, amint modellt ül Stróbl műtermében. Ez 
a régi folyóiratunk, melyet most is Hevesi József 
szerkeszt, méltó jó hírnevéhez és méltó arra, hogy a 
müveit magyar családok járassák. Mai számunkban 
közöljük belőle az aradi vértanuk albumának mutat
ványait s Márkus Emila érdekes sorait.

O Az Anjou kori társadalom és az adózás. 
Dr. Illés József, ez a fiatal, nagv tehetségű jogtörté
nész, rövid idő után ma ismét uj munkával lép a 
közönség elé. Minden munkája Magyarország társa
dalmi és jogéletének egy-egy érdekes fejezetét vilá
gítja meg nagy szaktudással s erősen egyéni felfo
gása erejével. Könyvében az Anjou-kor társadalmi 
életét az adózási rendszer szempontjáról bírálja el s 
kutatva azt a törvényszerű összefüggést, mely o kor 
társadalmi szervezkedése és az adózás között van. 
E feladatát úgy oldja meg, hogy először a társada
lom osztályainak tagozottsága közi, majd az adóteher 
megoszlása közt keresi meg a kapcsolatot s végül 
azt a kölcsönhatást vizsgálja, mely a társadalom 
egyes osztályainak a közfunkcióban való részesedése 
és az adómentesség között van. Az egész tanulmány 
tehát az adófejlődés egy metszetét nyújtja két jogi 
kérdés, az adóteher és az adómentesség világításá
ban. A könyv Politzer Zsigmond kiadása. Ára egy 
forint húsz krajcár.

O A magyar Iparos törvény szükséglete. Hasz
nos munkát végzett dr. Földes Árpád budapesti ügy
véd, aki a mindennapi életben előforduló jogesetekre 
vonatkozó törvényeket kérdés és felelet alakjában 
közreadta a fenti cím alatt. Az iparos- és kereskedő 
osztály szükségleteit akarja o könyv kielégíteni 
azokban az ügyekbon. amelyeknél rondszeiint nem 
vett ügyvédet igénybe.

SPORT.
Athletikai és kerékpáros viadal. Vasárnap

délután i/a3 órakor tartja a Magyar Athletikai klub 
őszi viadalát az Orczykertben. A két országos bajnok
ságban a 100 yardos síkfutásban és a sulydobásbau 
érdekes küzdelmek lesznek. A 100 yardos síkfutás- 
bán sprintereink legkivalóbbjai mérkőznek: Koppán 
Pál, Wagner Zoltán, Zimburg Ervin képviselik a Ma
gyar Atbletikai Klubot, Schubert Ernő a m. u. e. Speidl 
Zoltán a Budapesti Egyetemi Athletikai Klub szí
neiben indul. A sulydobasi bajnokságban a Műegye
temi Foutball Klub : Beliczayt s a Szabadkán fel
tűnt Sáfrányt, az Egyetemi Athletikai Klub: 
Strauss Gyulát állítja sorompóba, kikkel Cretiier 
Rezső s az újonnan alakult .Aradi Athletikai Klub 
képviselője; Odry Zoltán veszik fel a kiizdclmot. Igen 
érdekes vetélkedés várható a diszkoszvetésben, 
valamint a nálunk kiválóan fejlett rúdugrásban 
s a hármas ugrásban. Az Andrássy-vándordij uj 
kiírásban szerepel a versenyen. Az athletikai 
ezamokban, melyeket ezenkívül még több síkfutás.

gátverseny és gyaloglás egészít ki, miniszteri enge
délyivel a Ludovika-akndémia felső tanfolyamának 
növendékei is részt vesznek. Athletikai versenyeken 
kívül kerékpáros számok is lesznek, melyek nevezői 
között a prágai Hirsche is szerepel. Ezek közül a 
tiszti kerékpáros versenyt emeljük ki, melyre úgy a 
fővárosból, mint vidékről érkeztek nevezések. A 
viadalt az Orczy-kert újjá alakított pályáján tartják 
meg. Jegyek a helyszínén s előzetesen a Magyar 
Athletikai Klub nemzeti lovardái irodájában kaphatók 
az esti órákban.

UJ vívóterem a fővárosban. Volpini Attilio 
olasz vivómester, aki eddig lovag Arlow és a Fodor- 
Rákossy-félo vivó-termekben tanította az olasz rend
szerű kard és vitőr-vivást, nz Eötvös-utca 39. sz. 
házban önálló vivó-termet nyitott. A jeles mesternek 
máris nagy számmal vannak tanítványai.

A beszéld újság: a lóversenyekről. 4 Te
lefon Hírmondó a holnapi (vasárnapi) lóversenyek eredmé
nyeiről már délután 4 órától Váfi-ig, 5 órától tyiö-ig és 
6 órától fél 7-ig részletes tudósítást olvastat fel.

Őszi lóversenyek.
[Negyedik nap.)

— A Budapesti Napló tudósítójától. —
Budapest, szeptember 30.

Csakugyan nem Galifard lett a nyerő, sőt 
Cram u-ell. a másik favorit som vitte diadalra a Har
kányi dreszt a Logerben, liánom Per Butters, a tal
pon levő legjobb hároméves vitte el a Légért. Na
gyon szép verseny volt, s ilyenkor ősz idején egyike 
a legragyogóbbnak, amilyenre sokáig emlékeznek 
vissza a turf barátai. Nyolc ló futott, s ha közülök 
3—4 közepes klasszisu is. azért az idei Leger mégis 
a legszebb versenyek sorába sorozódik.

Közmeglcpetésro Tímár vezetett, a rovott multu 
lóindividuum, melyben már annyit megcsalódtak az 
emberek. Mintha el .akart volna futni a fieldtől, úgy
rohant eleintén, de azután hamar korbácsot ért a 
toste s vége lett. Galifard jött az élre, majd Bonvi- 
vant is s a két hamburgi ellenfél galoppozott sokáig 
egymás melleit. Az egyenesbon Cromwcll is hoz
zájuk csatlakozott, a piros oszlopnál szépen együtt 
voltak, de itt már látni való volt, hogy Per 
Butters ura a helyzetnek, mert nyomról-nyomra 
jött előre s Smith egy erélyes felszólítására el
hagyta másfél hoszszal a társaságot. Bonvivant 
Cromwoüel élethalál harcot vívott a második 
helyért s végül a Königswarter-dressz színei ma
radtak elől. Galifard pedig, mely a hosszú viszon
tagságos verseny után izzadtan, idegesen szállt a 
Legor-startjához, negyedik.

Érdekes volt még ma Rio Tinto leveretése is, 
ami különbeu Cromwell vereségének volt előhírnöke. 
A nap eredményei a következők :

I. Il-od osxt. eladóverseny. Díj 3000 korona, 
távolság 1600 méter. Péchy A. Gardája (S. Bulford) 
első, báró Harkányi A. Kontárja (Wilton) második, 
Mr. C. Wood Násznngyja (Prudumes) harmadik, 
azután: Tánczos, Bohémé, Karmester, Carma. Altesse 
és Kótyag. ítélet: Biztosan 1 hoszszal első, 4 hosz
szal harraad'k. Totalizatőr: 5 ; 33. Helyrelogadasok: 
I. 25 : 45. II. 25 : 36. III. 25 ; 75.

II. Pásztorát). Díj 3000 korona. Távolság 2000 
méter. Gróf Hunyadi J. Biomedjo (Clominson) első, 
gróf Dogenfold Rio Tiutoja (Wilton) második, gróf 
Esterházy B. Bánatosa (Adams) harmadik. Azután 
Gigcrlkönigin. ítélet: fél hoszszal első, hat hoszszal 
harmadik. Totalizatőr: 5: 28. Helyrofogadások: I. 
25 : 26. II. 25 : 25.

III. St. Láger. Dij 60.000 korona. Távolság 
2800 inétor. Dréher A. Per Batterse (Smith) első, 
br. Königswarter H. Bonvivantja (Adams) második, 
br. Harkányi .1. Cromwelljo (Wilton) harmadik. Fu
tottak még: Napfény, Tímár, Pharaó, Galifard és 
Chrvseis. Iíéiet: Biztosan lty, hoszszal első, nyak- 
hoszszal harmadik. Totalizatőr: 6 : 24. Helyrofo’a- 
dasok : I. 25 : 37. II. 23 : 47. III. 25 : 35.

IV. Eladólc-handlkapje. Dij 2000 korona. Távol
ság 1600 méter. Gróf Degeníold J. Szeszély II.-jo 
(Wilton) olsó, Fiesch A. százados Zsuzsija (Park) 
második, báró Springer G. Gaspilleurja (llyams) har
madik, azután Ladro és Arkadia. ítélet: könnyen 3 
hoszszal első, rövid fajhoszszal harmadik.

V. Nyeretlenek ver.enyo. Dij 3000 korona. Tá
volság 1000 méter. Dréher A. falganyja (Smith) első, 
Blaskovich E. Charmantja (Huxtable) második, gr. 
Festetich T. Hirondclleja (Park) harmadik. Futottak 
még; Almom, Halambér. Faust, Mindi, Alamizsna, 
Facios és Agr. r. ítélet ■ Biztosan háromnegyed hosz
szal első, ogy hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5 ■ 11 
Helyiefogadasok : I. 25 : 33. II. 25 : 41. III. 15 : 48Í

VI. Handioap. Dij 3000 korona, Távolság 1100 
mélor. Gróf Degenleld Maria Piaja (Wilton) első, 
gróf Pejacsevich A. Diszpolgárja (Cleminson) má
sodik, Drcbcr Antal Billnilzio (Poole) harmadik. 
Azután Diadal, Gaudriole, Canterbury, Magistor, 
It'szes (a Corsica. ítélet: biztosan '» hoszszal első, 
3 hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5 : 21 Ileiyrc- 
fogadások : I. 25 : 41, II. 25 : 48, III, 25 : 63.

Holnap a hatvani dij a nap főszáma. Rég, 
híres verseny, amelyet mindig elsőrangú kétéves 
nyer meg; kétségtelen, hogy nyerője ezúttal egyike 
lesz a legjobb kétéveseknek. Indulni fog: Attila 
(Park), Bohó (Adams). Z.i.’i (Gilchrisl), Emio (Wilton).

Jerome (Poole), Culture (Hyams), Topromcne (Clemin
son). Nagy tchorelönye Enziót kvalifikálná leginkább a 
győzelemre, ha bírja a 1100 méter távolságot. Attila 
és Bohó azonban óriás terhükkel is reményteljes 
konkurronsok. Az államdij Zászlós és V ívó közt dől 
el. A holnapi tipek a következők;

I. Orchef—Scipio.
IL Clairette—Philister.

III. Zászlós—Vívó.
IV. Enzio—Attila—Bohó.
V. Diva—Melella.

VI. Des Grieux—Retford.

N y i l t t é r .

Egyévi önkéntesek
legelegánsabban és legolcsóbb egyenruhákkal fölszerelteinek

Tiller Mór és Társa
cégnél

B u d a p e s te n , K á ro ly la k ta n y a .
osztrák császári és mag-var királyi, görög királyi, szerb királyi, román 
királyi és perzsa császári udvari egyenruha-szállítók, ö es. és klr. fen
sége József főherceg, ő kir. fensége Györo-y görög trónörökös, 6 klr. fon 
ségo luxemburgi nagyhorceg udvari egyenruha-szállítói. K o r o ió k ó t e  
l e s e k  hivatkozással o lapra, Ingyen ős bérmentvo kapnak oly árjegyzé
ket, moly az egyévi önkéntes! jog elnyerésére vonatkozó v é d tt tr -  
v é n y c ik k e k e t ,  á tá l l í t á s o k a t  és f o ly a m o d v á n y - m in t á k a t  t a r 

t a lm a z z a .

Szí. Lnkácsfiirdö
téli és nyári gyógyhely

BUDAPESTÉIT,

Nagy kénes Iszapfürdő, m ely
nek 52OQ méter nagyságú ter
mészetes forrás medencéiben a 
forrásvíz naponként négyszes 
megújul. Mindennemű gyógy ér 
üdítő fürdők. Kitűnő szállodák. 
Vendéglő saját üzemben. Olcsó 
árak. Prospektust ingyen küld 

&z I g a z g a t ó s t ?

Royal V iv ü tP P P I l l  ^ rzs^bet-körut 45—47., mely a mai111 ü l i  I t 111 kornak megfelelően van berendezve, 
megnyílt. Oktatás kitűnő szakférfiak által. Tiszta olasz mód
szer. Kényelmes öltözők, angol fürdőszobák.

POTYE, v ivóm este r.

F l T ü S Z K  F E R E N C
e g y e t e m i  m a g á n ta n á r

október l-én lakását Andrássy-ut 46. sz.
alá helyezte át.

Á T H E L Y E Z É ST "
Simonyi M ifisa és T sa  u“

kép, tükör, képkeret s mükereskedési üzletüket

VI., W osseSőnyi-uica 2 a alá
B » r l!ie r  p a lo tá b a ,

B io h á n y -u tr a i  s a r o k  h á z b a  h e ly e z t é k  á t .

M i i  aniv. Dr.ROZGONYI SÁNDOR fogorvos
rendel mai naptól kezdve

A n d r a s s y - u t  - 4 7 .  s z i l m  a .  
az „Abbázia** kávéliáz tőszom szédságáb an .

OJ “J”11
áthelyezett

fényképészeti m űtermem et
V., Dorottya-utca 9. rr

S í r e l i s k y '
Józicf Í6hg Ö cs. óa kir.

ai napon megnyitom.
:s. é s  k ir .  u d r .

f é n y k é p é s z .
fens. udvari fényképésze.

|  Mélyen szomorodott szívvel tudatjuk úgy 
a saját, m int a gyászoló család novébon 
forrón szeretett atyánk

Polnai Fiilöp-nct
szept. 3 0  á n  7 0  é v e s  k o r á b a n  t ö r t é n t  
g y á s z o s  e l h u n y t á l .

A drága halott tetemo vasárnap, októbor 
hó l-én  d. it. ötödfél órakor fog az uj köz
ponti temető halottas hazából örök nyuga
lomra tétetni.

P o ln a i  S á n d o r ,
P o ln a i  P á l ,

P o ln a i  E l e i ,

I férj. Klammer,
P o ln a i  V ilm a ,

férj. Garay.

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért.sem alakjáét 
nem felelős a szerKeszlöséj.j
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T O K  V E tN i  S Z É K
§§ Kinevezések. Atzél Béla lugosi üsryészsésji 

ftlügyószt é«3 Szőcs Ákos gyulafehérvári törvényszéki 
albirót a gyulafehérvári, Abraham Ignác lugosi járás- 
bírósági albirót a karánsebesi és dr. Jékey Dániel 
kolozsvári ítélőtáblái tanácsjegyző albirót a kolozs
vári törvényszékhez birákká. végül Székely János 
kalocsai törvényszéki aljegyzőt a késmárki, Csopey 
János máramaros-szigeti járásbirósági aljegyzőt a 
halmii és dr. Fikker Károly .aradi törvényszéki al
jegyzőt a békési járásbírósághoz albirákká nevezte 
ki, továbbá megengedte Pozsonyi Antal tordai tör
vényszéki bírónak a kolozsvári törvényszékhez saját 
kérelmére leendő áthelyezését.

§§ A Rivoli-utoa regénye. Puscariu vizsgáló
bíró a napokban asszonytól kapott levelet. Remegő 
asszouykéz vethette a betűt, mert nagyon össze
vissza irás volt a levélben. Egy hetven esztendős 
vén asszony siratta benne a szerelmét s elvesztette 
boldogságát. Ezen a két nagy veszteségen kívül 
még hetvenötezer frankról is szóit a levél s avval a 
kérelemmel végződött, hogy csukják be azt az em
bert, aki elvitte a szive nyugalmát és a pénzét. A 
levél alá ez a név volt írva: De Reime grófnő.

Baki Gyula magyar muzsikus cigányok impresz- 
száriója volt Párisbao. Nem volt ugyan valami szép 
fiú, de olyan csak volt, mint Rigó Jancsi s igy ha
sonló szerencsével forgolódott az nsszonynép körül. 
De Reimo grófnő hetvonesz;eudós szive lángra lob
bant Baki Gyula láttára s a szerelmi ügy fonalát ad
dig-addig gombolyitgatta az öreg grófnő, mig 
Baki Gyulát megkötözte vele s a rivoli-utcai palo
tába vitte. Pár hétig a szalonok vendégei egyébről sem 
tárgyaltak, mint erről a szerelmi dologról. Aztán a 
világváros uj eseményei ezt is elfeledtették s talán 
sohasem is újítja meg semmi a Baki Gyula szerelmi 
históriáját, ha a ravasz impresszárió lo nem itatja 
az öreg asszonyt s ki nem csal tőle 75.000 frankot. 
Baki aztán megszökött a pénzzel s visszatért Magyar- 
országba.

Puscariu Gyula dr. Polányi Aladár bírónak 
osztotta ki ezt az ügyet. Polónyi először Budapesten 
kerestette Bakit, de a detektívek még aznap jelen
tették, hogy Baki Érden lakik.

Tegnap reggel két titkos rendőr ment Érdre s 
az éjjel behozták Bakit a rendőrségre. Az ügyeletes 
tisztviselő fölkerestotte a vizsgálóbírót s elfogatási 
parancsot kért ; meg is kapta, erre aztán Bakit le
tartóztatták s ma reggel az ügyészség fogházába 
vitték.

Polányi vizsgálóbíró délelőtt hallgatta ki Bakit, 
aki tagadta, hogy a grófnőtől 75 000 frankot csalt ki; 
hogy házassági Ígérettel, vagy más módon tévedésbe 
ejtetto volna a grófnőt. Egy éven keresztül szerelmi 
viszonyt folytatott De Reime grófnővel s a andókba 
kapta a pénzt. Nem egyszerre, de részletekben. O 
nem is tudta, hogy pénz*, adott neki a grófnő, csak 
reggel, mikor a palotából távozott, a zsebeibe gyűrve 
tál alt a a pénzt.

Érden a pénz egy részén kis birtokot vásárolt 
b ott gazdálkodik.

A kihallgatás befejeztével Polányi biró elren
delte Baki ellen a vizsgálati fogságot. Baki fel »bbe- 
zett a vizsgálati fogság ellen s védőjéül dr. Zolluer 
Béla ügyvédet nevezte meg.

§§ A Gublca-ügy. Gubics Lajos, aki az elhaltak 
járandó nyugdiját évek bosszú során át fölszedte az 
állampénztárból, még mindig vizsgálati fogságban ül. 
A vizsgálóbíró ma kapta kézhoz a mmisztérium 
számvevőségi osztályának jelentését, mely szerint 
Gubics százezer forinttal károsította meg a kincstárt. 
A vizsgálat mo9t mar gyorsan halad előre s nem 
6okára be is fejezik.

T Á V IR A T O K
Berlin, szeptember 30. A Wolff-ügyi’ükse/nck 

jelentik Pétervárról: A közoktatásügyi miniszt rium 
elrendelte, hogy a kievi egyetemről 1S99. március 
havában kizárt zs dö diákokat, akiket később a meg
állapított 10°,'o-os maximális arány miatt nem lőhetett 
újra fölvenni, most mégis újra fölvegyék. Ez a ren
delkezés 200 zsidó diákot illet.

A Kraj cimü újság jelentése szerint a lengyel 
népiskolákhoz körrendeletét intéztek, amely szerint a 
lengyel nyelv tanítására három óra helyett hat órát 
fordítsanak. A rendelet értelmében a lengyel nép
iskolákban az orosz nyelvtan és a számtan orosz 
nyelven, a valiáslau és a lengyel nyelvtan lengyel 
nyelven tanítandó.

J remorhavaa, szeptember 30. A Cári nevű 
idovuió halászgősös az Északi-tengeren fű főnyi 
legénységével elsülyodt.

Bonstantinapt-ly, Szeptember 30. A thorapiai 
nemzetközi regattán a Taurus osztrák-magyar hadi
hajónak egy ovezőshajóia és egy vitorlás hajója első 
dijat nyert.

A  k ir á ly  r é s z v é te .
Eóos, szeptember 30. Ó felsége Paar főhadse

géd utján táviratilag legmelegebb részvétét fejezte 
ki Rittnor volt miniszter özvegyének.

U d v a r i eb éd .
Becs. szeptember 30. ó  felsége ma Scbőn- 

brunnban ebédet adott, melyen György schaumburg- 
lippei uralkodó herceg, Bülow német katonai attasé, 
Go/kcAows&í küliigyminisztor, báró Krieghammer had- 
ügyminisztor, báró Beck, a vezérkar főnöke és az 
udvari méltóságok vettek részt.

A  fr a n c ia  ö s s z e e s k ü v ő k  p őre .
P a r is ,  szeptember 30. Az állami törvény

szék vizsgáló bizottságának albizottsága ma dél
után kihallgatta Ballicre és Barillier vádlottakat, 
akik kijelentették, hogy ők píebiszcitárius re
publikánusok és hozzátették, hogy csak az állami 
törvényszék előtt fognak vallomást tenni.

A Patrie azt mondja, hogy a korm ány a 
fa ttianft egyíehivását november 7-ikére tűzte ki.

P á r is ,  szeptombor 30. Minthogy az állami 
törvényszék vizsgáló-bizottságénak albizottsága 
az iratok tanulm ányozását befejezte, ma délelőtt 
megkezdődött a vádlottak kihallgatása. Deroulédo 
védője, Falateuf kíséretében jelent meg a bizott
ság előtt, de m egtagadta a feleletet azzal a kije
lentéssel, hogy nem ismeri el az állami törvény
szék illetékességét és csak a nyilvános ülésen fog 
nyilatkozni. Deroulédot erre a  Santé-fogházba 
vitték.

A  b e r lin i fö ld r a jz i  k o n g r e s s z u s .
Berlin, szeptember 30. Ma délután Berlin város 

a földrajzi kongresszus tagjainak tiszteletére az állat- 
kertben diszlakomát rendezett. Az egész teremben 
65 asztal körül mintegy ezer ember foglalt helyet. 
Több folköszüntő után Nansen állott fel, hogy egy 
kis nemzet nevében mondjon köszönetét, miután a 
nagy nemzetek már köszönetét mondottak. Most — 
ugymon Nansen — a természetet kell meghódítani, 
nem pedig embereket legyőzni. Előre ! Ez a jelszó. 
(Viharos kiáltások: Frara! Framl) Nem fogunk ad
dig nyugodni, végző beszédét Nansen, amig a földet 
egészen nem ismer ük.

A  s z e r b  ö s s z e e s k ü v ő k .
Belgrád, szeptember 30. A rögtönitőlő bíróság 

ismét több vádlottat sújtott Ítéletével. Tegnap hirdet
ték ki az ítéletet Arszics Miloje előtt, akit felségsér- 
tósért öt évi börtönnel büntetnek. Sztankót (Szmako- 
voból) hatóságsértésért egy évre, Lukács Györgyöt 
(Srbusnicéből) hatóságsértésért 4 hóra, Milykovics 
Sztovant, Petrovics Riszíát, Boskovics Dragomirt tiltott 
röpiratok terjesztése miatt ogy évre Ítélték.

Ma kezdték meg a tárgyalást Markityevies Zsi- 
volának felségárulási biinpöróben, kinek négy, kü
lönböző helyről való földmives a cinkostársa. Mind
ezeknek ügyében ma késő estére várható az Ítélet. 
Az összes elitéltek és vádlottak radikálisok. Többen 
vannak még hátra, köztük Harjaktarovics kragujeváci 
osperes, akit felségsértéssel vádolnak.

F ö ld r e n g é s .
K o n s ta n tin á p o ly , szeptember 30. Hivatalos 

jelentés szerint az Aidin vilajetben történt föld
rengés következtében 12932 ház beomlott, 783 
ember életét vesztette és 657 ember megsérült.

A  s p a n y o l  v á ls á g .
Madrid, szeptember 30. Silrela miniszterelnök 

San Sebastianoba uazást előtt kijelentette, hogy nem 
mondott le. A régens-királynénak egyszerűen azt 
akar;a ajánlani, hogy néhány miniszter helvott má
sokat nevezzen ki. Silvela azt is mondta, hogy kon
ferálni akar Martinez Campossztd, aki most San Sebas- 
tianoban időzik.

San Sebastian, szeptember 30. Martinez Campos 
tábornagy visszautasította a kabinetbe való meghí
vást, de kijelentette, hogy támogatni fog a a kor
mányt, arait nézete szerint az összes konzervatívok 
tenni fognak. Pidal holnap értekezik Silvela minisz
terelnökkel és Martinez Canif os tábornngygyal. A 
váhág megoldását holnapra várják. Azt hiszik, hogy 
két vagy három miuiszter kilép a kabinetből.

F r a n c ia  t i s z t e k  m e g r e n d s z a b á ly o z á s a .
Pária, szepter bér 30. A Figaro közlése szerint 

Excelmans és >éze őrnagyokat és Darblade alhadbiz
tost a köztársaság ellen való ellenséges nyilatkozatok 
miatt áthelyezték állomásaikról. Sézo őrnagy Moh- 
renheim volt oiosz nagykövetnek a veje.

T ű z v é s z .
Lomberg, szeptember 30. A lap« k elöntése 

szoriut Lubaczov mezővárosban 360 ház, köztük a 
vár< sháza, a templom, a plébánia és a két iskola 
leégett, A kart majdnem egy millióra becsülik.

K ö z g a z d a s á g i  tá v ir a to k .
Zürich szeptember 30. Az itteni Grob és társa 

’ nagy bankház meuhukott. A legnagyobb oénzintéze-

tek szindikátust akarnak alakitani, hogy a bankház 
pusztulását s vele a pénzpiac megrendülését meg-' 
akadályozzák. i

Frankfurt, szeptember 30. Árfolyamok szeptem
berre. (A Budapesti Napló tudósítójának távirata.) Esti 
forgalom. Osztrák hitelrészvény 227.50, Osztrák-magyar' 
állam vasút 143—. Déli vasút 32.—. Osztrák arany* 
járadék—.—. Olasz járadék 92.60. Laura-kohó 195.25. 
Harpeni —.—. Discont 190.70. Alpesi —,—, Bécsi 
bankogyesület — . Szilárd.

Boriin, szept. 30. (A Budapesti Napló tudósitó
jának távirata.) Esti forgalom. Négyszázalékos magyar 
aranyjáradék —.—. Magyar xoronajáradék —.—. 
Osztrák hitelréBzvény 227.25 Osztrák-magyar állam- 
vasút 142.50, Déli vasút '3175, Északnyugati vasút 
—.—. Elbavölgyi vasút —.—. Oross bankjegy 
készpénz 216 50. Buscbtiehradi — Orosz bank
jegy — . (Ultimo.) Lombarri —.—.

Hew York. szeptember 30. Liszt helyben-2.70.
Búza szeptemberre-----, o k tóberre----- , májusra
-----, Tengeri szeptemberre —.—.

Chicago, szeptember 30. Búza «Sf*swrtwrr^716/8, 
decemberre 73</8. Tenaeri fhupisiai&A 3P/s.

N a p i r e n d .
Naptár. Vasárnap, október 1. — Római katolikus: 

A 19. R ózsat — Protestáns: A 18. Rémig, — Görög- 
orosz : (szeptember 19.) C. 19. Trofim. — Zsidó : Tisri 27. 
— A nap kél reggel 6 óra 44 perckor. — Nyugszik dél
után 5 óra 21 perckor. — A hold kél éjjel*' 2 óra 16 
perckor. — Nyűg-szik délután 3 óra 39 perekor.

A minisztere!: nem fogadnak.
A tudomány egyetem uj tanévének ünnepélyes megnyi

tása'. délelőtt 10 órakor Veni Sancto az egyetemi templom
ban, 11 órakor diszülés az uj városháza dísztermében.

őszi luxus-lóvásár a Tattersallban.
Az őszi lóversenyek V. napja. Kezdete délután egy

negyed 3 órakor.
A magyar afhlétikai klub őszi viadala az Orczy-kerti 

versenypályán.
A molnárok és malommunkások betegsegitö-egyletének 

szüreti mulatsága a Nap-utca 13. sz. a. kertholyiségben.
Országos Képtár az Akadémiában, nyitva délelőtt 

9—1-ig.
Iparművészeti muzeum és az iparművészeti társulat 

állandó bazárja nyitva délelőtt 9—1-ig
Nemzeti Muzeum : Képtára, nyitva délelőtt 9 órától 

délután 1-ig.
Teknologiai iparmuzeum nyitva délelőtt 9 órától 12

óráig.
Közlekedési Muzeum a Városligetben, nyitva délelőtt 

9—12-ig.
Wagner-kiállitás a Nemzeti Szalon termeiben (Foreneiek- 

tere 9. sz.) nyitva reggel 9 órától este 9 óráig. Belépö-dij 
20 krajcár.

Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeura-korut 
4. sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.

Zenés mise a belvárosi főplébániatemplomban délelőtt 
10 órakor.

Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig, és délután 
3—8-ig.

Akadémiai könyvtár zárva.
Múzeumi könyvtár zárva.
Magvar Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke

reskedelemtörténeti muzeum és keleti mintatár az Inarcsar- 
r.okban délelőtt 9—12-ig és délután 3—C-ig van nyitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-től délután 
2 órái/. Magyar házi-ipar központi bazár. Kerepe^i-ut 22. 
I. emelet délelőtt 9-tőí déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános szakkönyvtár, \e re - 
pesi-ut 20. szám alatt, délelőtt 9 órától 12-ig én délután 
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-ig,

S z ó r a k o z ó  h e ly e k .
Allatkert nvitva egész nap.
Somossy Mulató. Nagymezö-utca. Ma egész uj

szenzációs műsor.
F o lie s  C aprioe. VI., Róvay-utca 18. Naponta fé.

nyes műsor.
C olosseum . Kercpesi-ut 63. Naponta nemzeti és 

nemzetközi tánc. mulatságos alakítások stb.
Ös-Budavára. Uj szeptemberi variété műsor.
C irc u s  H enry . Naponta változatos műsor.
E u ró p a  k á v éh á z . Ferenc-József-tér, Farkas Pista és 

fai zenekara.
B u d ap e s t k á v éh á z , Andrássy-ut, Rácz Laci hites 

zenekara.
Miaklts M. bor és sörcsarnoka az Uránia szín

ház mellett Kerepesi-ut 19. naponként zeneestély. Saját ter
mésű borok.

W a l te r  k á v é h á z . Sárbogárdi Farkas Sándor hang
versenye.

P á r is  szá llo d a . Váci-körut. Éttermek. Elegáns ká- 
vébáz. Látványosság: Bachus-pinco.

F.hm J á n o s  éttermeiben (ezelőtt Szikszay) Nemzeti 
Szinhíiz-épület. Banda Marci hangversenye.

M ü n ch e n i v a ló d i P s c h o rr  malátasör mindenütt 
kapható.

P u tz e r-p in c e  D e á k - té r  naponta a pince ét-termek
ben Schramnml és kitűnő cigányzene.

Wekerle kávéház. Kercpesi-ut Veres Sándor dal- 
társulat.'mak hangversenye.

O rie n t k á v éh á z . Kcrepesi-ut. Csóka József zene
karának hangversenye.

G re g o rlts  F e re n o  é tte rm e i Duna- és Lipót-utca 
sarkán. Fővárosi látványosság. Hetenként kétszer ka
tonazene.

Margithld-kávéház. Lipót-körut 2. sz. Balogh La
jos és Dobronyi Géza zenekara hangversenyez.

K e ré k p á r  isk o la  : Legnagyobb és elegáns berende
zéssel Révai-utca 18. szám ala tt (Dénes és Társa tulaj
donosok.)

Union-Szálloda díszes nagy étterem, villanyvilágí
tás, specialitás kér ékpárt erem..

Magyar Szinház-kávéház. Wesselényi-utca 51. 
naponta f/an&d Pista híres magyar daltársulata.

Gaxnbrinus. Nagy 8Örcsarnok Erzsóbet-korut 27. 
Naponta katonazenc-hangverseny. Szabad bemenet.

Margit-park kávéház Budán a Margit hid mellett 
Pécsi Vege Károly zenekarának hangversenye.

Otthon kávéhíz kerepesi-ut Farkas Pali zenekara. 
Klotild kávéház Lipót-utca katona zene.

R u st-S o p ro n - é s  P o z so n y  vidéki kitűnő borokai 
helyben házhoz szállít a Borpince Eötvös-utca 29.
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M ÓKA BÁ CSI M ESEL

Az e lá tkozo tt város.
Egyszer volt. hol nem volt, volt a világon 

egy szegény béres asszony. Nagyon sokat kellett 
ennek a szegény asszonynak vesződni, minden
nap messzeiáró ’földro kellett az ura után kivinni 
az ebédet, aki valahol a harmadik határban szán- 
togatott. Búsult, egyre busult, miért nincs neki 
gyereke, milyen szépen kivilictné az az ebédet 
az ura után és kérte az istent, adjon noki egy 
gyereket, ha ámbár olyan is volna, m int egy kis 
sündisznó. Ilá t adott is neki az Isten egy kis 
gyereket, de ez a  gyerek csak olyan lett, mint 
egy kis sündisznó.

Megörült az asszony ennek is, novolgotte, 
ápolhatta tiz esztendeig és mikor mór gondolta, 
hogy elég erős lesz a gyerek, fogta a kosarat, 
bolerakta a bablevost mog a kását és kiküldte a 
síínü ypu’iimLnit up.inlf után az ebédet.

Délbon hagyja a béres a szántást,
kieresztette a tü k rö k e t a járomból, aztán csak 
leste, csak leste, hozza-e már az asszony az ebé- 
dot. Do biz az asszony nem hozta. Már volt 
délután két óra, volt fél háromra, még akkor 
se jött.

Egyszerre csak látja ám, hogy hömbölyödik 
messziről a sündisznó fia, az hozza az ebédet. 
Elkeseredett a szegény béres, hogy ő neki 
ilyen fia van és nagy elkeseredésében fölkapta 
az eke mellől az osztókét, hogy majd agyonüti 
vele azt a csúnya sündisznót. De a  kis sündisznó 
elkezdett könyörögni:

— Jaj, édes apám, ne bántson, mit vétettem 
kendnek ?

— No jól van, azt mondja, nem bántalak. 
Hanem eredj olölem, te poesok! Ha a jó isten 
ilyen fiat adott, ha már mást nem érdemiek, te 
se kellesz. Csak takarodj előlem s mire haza 
jövök, otthon ne érjelek.

Ment haza szegény sündisznó nagy sirva- 
ríva, összeszedto-votto a sátorfáját és elindult 
világgá. Ment, mcndegélt, utoljára beért ogy er
dőbe, ott összetalálkozott egy kanászszal. Kérdi 
tőle a kanász:

— Hová, hová, te kis sündisznó?
— Elkergetett az édes apám, most megyek 

világgá szolgálatot keresni.
— Tudod mit, azt mondja a kanász, nekem 

éppen bojtárra van szükségem, beszegődnél-e 
hozzám ?

— Be én, azt feleli a sündisznó, de aztán 
mi lesz a bérem?

— Két öreg disznó malacaival együtt esz
tendőre.

No jól van, beszegődött a kis sündisznó, ott 
m aradt a kanásznál. Hanem egyszer, hogyan, 
hogy nem, elment hazulról az öreg kanász ós 
többet nem jö tt vissza. Maga m aradt a sün
disznó a csordával, várta haza a gazdáját esz-

’l t  É G É  N Y .

A  v e r e b e k .
(7 ) —  R E G É N Y . —

Irta: K A B O S  E D E .

A torka szinte kiszáradt az izgatottságtól. 
Do talán az éhségtől is. fis amikor pénzzel jött 
ki az antikvárius holtjából, nem tudta megállani, 
hogy legalább egy újságot no vegyen Ízelítőnek.

Égő szemekkel itta fel az akadémiai jelen
tés botüit.

— Meg fogják választani a Kisfaludy-Tár- 
saságba!

Ezt suttogta remegő njakkal és fantáziája 
kifestetto Szaplonczay Adumnak azt a ragyogó 
utat. amelyik Magyarországon közös útja minden 
hirtelen fölfedezett poétának. Látta, hogy az iro
dalmi társaságok hogyan választják meg sorra; 
hogy utolsónak miképpen tipeg a nyomukban az 
öreg akadémia is, m elynek régi gyöngéje, hogy 
az unalmas tudósok közé vnlami szépirót is vá- 
laszszon, aki aztán sohasem mer elmenni a gyö
nyörű társaságba; hogy a kormány is megaján
dékozza egy olcsó kerülettől, nehogy későbben 
maga a nóp ajándékozza meg, ilyenformán az 
iró nem volna bolond a kormány támogatói közó 
állni; hogy egy élelmes kiadó lapot csinál noki. 
É s igy tovább.

Korniss ragyogónak látta  ezt az u ta t s any- 
nyival is boldog volt, hogy gondolatban ezen az 
egész pályán kisérhotto Szaplonczay Ádámot.

— A protektorom lesz a miniszternél. Im i 
fogok a lapjába. Legelőkelőbb vendége lesz a 
szalonomnak.

Mikor azonban egy órával kesébb Szaplon- 
ezayval botért egy körúti kávéházba cs idegesen 
futotta á t az újságokat, egy kicsit megijodt. A 
legtöbb uisáa ugyan min Hon fenntartás nélkül

tondeig, két esztendőig, három esztendeig, négy 
cszíondoig, de biz a gazdájának nem volt so hiro, 
se hamva. Utoljára úgy megszaporodtak a disznai, 
so elejét, se hátulját, so szélét, se hosszát nem 
bírta megőrizni. Mit csináljon? E lhajtotta a vá
rosba a disznókat, el akarta  adni. A m int vették, 
úgy adta, árába eresztette őket. Végre valaho
gyan mégis túl adott rajtuk, aztán vett magának 
szép ruhát és tovább mont.

Amint ment, mondegélt, m egint beért egy 
ordfíbe. Este felé já rt az idő, há t fölmászott egy 
fára, fölült a  tetejébe, hogy majd ott aluszik. 
Egyszerro csak megszólal valaki:

— Ki az ott a fa totején?
— Én vagyok, én vagyok 
Pici tiiskös disznó.
Itt aluszom fa tetojón,
Haja, rengő, ringó I

Fölkiált a m ásik:
— Jancsi, Jancsi, gyero le,
A bőrödet add ide 1

Néz lo a Jancsi, miféle teremtés szólitgatja 
őt, hát amint lenéz, ott lát a fa a la tt ogy kócos 
hajú, kócos szakállu csúnya fekoto embert. Most 
már csak azért so akart lomonni. Megint fölkiált 
a m ásik:

— Jancsi, Jancsi, gyoro le,
A bőrödet add id e !
Nem bánod, nem bánod,
Nem lesz a te károd!

De biz a Jancsi meg se mozdult, ott m a
radt ülvo a fa totején. Harmadszor megint föl
kiált hozzá a fekete ember:

— Jancsi, Jancsi, gyere lo,
A bőrödet add ide !
Lehúzom a bőrödet,
Ember lösz majd belőled.

Mikor azt hallotta a Jancsi, hogy ember 
lesz belőle, ham ar lejött a fáról. Alig hogy le
jött, m egkapta az a kócos szakállu csúnya em
ber, lerántotta  róla a sündisznóbőrt és egy szem- 
p illantás a la tt olyan gyönyörű szép legény lett 
belőle, hogy no. Azt m ondta neki az az em ber:

— Ezer a szerencséd, hogy ide jöttél az én 
erdőmbe és hogy szót fogadtál, mikor lehívtalak 
a fáról. De már most csak gyere velem birkózni, 
hadd látom, milyen erős vagy.

Elkezdtok erro birkózni, de alig hogy meg
fogta a  fekete ember, egyszeribe úgy a földhöz 
teremtette, hogy csak úgy nyekkent.

— Látom, azt mondja, gyenge legény vagy. 
No, de talán még válik belőled valami.

Avval fogott egy üveget, kivett belölo egy 
kis kenőcsöt, bekente vele a Jancsi tenyerét, az
tán  újra fölszólította, hogy birkózzék vele.

Megint elkezdtek birkózni, de most már 
annyi erő volt a Jancsiban, hogy egy jó óráig 
huzakodtak, mig a fekete ember földhöz tudta 
vágni. Aztán újra elővetto az üveget, bekento a

dicsérto az uj poétát, sőt akadt olyan újság is, 
moly az akadémiától sem sajnálta  a jó szevakat. 
Haladásra képos lábakat fedeztek fel az ódon 
organizmuszon, mert az akadémia végre számolt 
az újkor szollemével és olyan m unkát is meg 
mert koszoruzni, moiyet Boccaccio — ez a nem 
egészen akadémiaképos klasszikus — sugalmazott. 
Hiába hangsúlyozta az akadémiai jolontés, hogy 
a „Heszperidák kertjé“-nek nem tárgyában van 
az ereje, az újság ttgy találta, hogy a koszorú 
független a jelentéstől és annak az uj iskolának 
szól, mely lenvirta az emberiség fejéről a copfot 
és az életvidám könnyelműséget visszahelyezi 
jogaiba.

Az egyik újság elragadtatva irta :
„Meg kellene figyelni, hogy éjféli időben 

nem fog-e táncba az akadémia szürko kőpalo
tá ja?  Valami babona fogta meg a nénikét és 
újra meg tudja érteni, hogy az emberek jobban 
rajonganak a szerelemért, m int a m atnematikáért. 
Sőt nem botránkozik meg, hogy a szerelőmnek 
minden lépéséhez tapad valami gyönyörűség, még 
a — ballépéséhez is. Hiszen a néniko most olyan 
m unkát koszoruzott meg, amelynek ez az ölő- 
bangja.“

É s az újság itt leközölto az előhang tiz 
strófáját. Egy méltóságos kis legondát az ájtatos 
Veronikáról, aki liliommal a kezében járja  a szűz 
ártatlanság virágos útját. Napfény fürdoti az 
utón, legyező lombok viszik arcába az illatos 
levegőt, énekes m adarak szállnak fölötte, a bol
dogság himnuszát fütyörészve. S im, a csodás 
jelenségre kíváncsian búvik elő egy kődarab, 
hogy ő is lásson és csodáljon. Veronika pedig, 
haladván napfénybon és hajbókoló virágok kö
zött, éppen abban a kőben botlik meg, mely öt csu
dáivá bujt elő a földből. Az ájtatos Veronika 
megbotlik és leejti kezéből ' a  — liliomot. 
A természet siránkozva leplezi a leesott 
liliomot. Az énekes m adarak ott busongnak fö
lötte. A lombok összeborulnak, hogy eltakarják. 
A naplény hirtelon elapad. A magasságból pe
dig egy éui hang hatol fe vigasztalva Voromká- ,

kenőcsesel a keze fejét, s mikor m egint bírókra 
keltők, akkorra már annyi orő volt a  Jancsiban, 
hogy amint megfogta a loketo ombert, egyszerro 
a földhöz tudta teremtoni.

— No, azt mondta, most már latom, hogy 
ember vagy a talpadon. De ez még nem e ég, 
rántsd ki azt a fát, amelyiken az előbb ültél.

Próbálja a Jancsi, rántja, rántja a fát, do 
nem volt az erőlködésének semmi loganatja, még 
csak mog so ingott. Megint fogja a fokéto ombor 
az üvegjét, bekente a kenőcs-maradekkal a  Jancsi 
keze szarát s mikor ez megvolt, egy rántásra

lőtt volna.
— No most m ár to vagy a legerősobb em

ber széles e világon, azt mondja a fekete ember, 
most már talán  meg birod azt tenni, am it oddig 
még senki so tudott megcselokodni. Nőm messze 
van ide egy elátkozott város, azt kell neked meg
váltani. Á város szélén lakik ogy kileneszáz- 
kilenevenkilonc esztendős romete, az m ajd m eg
mondja, hogy mi a dolgod.

Megy a Jancsi, mondegél, egyszerre csak
odaér az elátkozott városhoz. Bemegy a kapun, 
hát amint bemegy, először is egy regem ent ka
tonát látott. O tt álltak szépen sorjában, de am int 
lobban megnézte, hát mind kővé volt válva. A z
tán tovább ment, mindenfelé látott oinberoket, 
asszonyokat, gyerekeket, az egyik sa jtá rt v itt a 
fején, a másik talicskát tolt, a harm adik a lovát 
itatta, de egyikben so volt élet, mind csupa kő 
volt. U toljára kiért a város másik szélére, ott 
volt egy kis kápolna, abban volt a kileneszáz- 
kiloncvenkilene esztendős remete. Oda köszön 
neki:

— Adj Iston jó napot, romoto bácsi!
— Fogadj Iston, édes fiam. I tt  vagyok m ár 

kileneszázkiloncvenkilenc esztendeje, de eddig 
még nem láttam  erro eleven lolkot. Mi jára tban  
vagy?

— E zt az elátkozott várost szeretném m eg
váltani.

Azt mondja a remete :
— Nagy sor az, fiam. Hanem ha m ár itt

vagy, hát megpróbálhatod. Először is ogy ku tat 
kell ásni a város közepén, m ert ha  fölébrednok 
az emberek, mind oda szaladnak vizet inni és 
ha  nem találnak, hiába váltottad meg ökot, me
gint kővé merednek.

Jól van, odament a Jancsi a város köze
pére, elkezdto a kutat ásni. Mikor m ár tizenkét 
ölnyire lent volt a kutban, egyszerre csak nagy 
zirgés-zörgés, lárm ázás tám adt, m intha száz meg 
száz ember ordított, veszekedett volna a kú t mel
lett. A Jancsi rá se hederitett a nagy lármára, 
csak ásta tovább a kutat. Amint ás, ás, csak 
hulladozik ám a fejére először sok apró kő, az
után mindig nagyobb meg nagyobb, utoljára 
akkorák, hogy kicsit mondok, do legalább egy 
mázsás mindegyik megvolt. I.át*.a a Jancsi, hogy 
már veszettül van a dolog, fölk iálto tt:

hoz: „Temesd fájdalmadat, ájtatos Veronika, a 
liliom mellé, m elyet elejtettél ! És nem lóssz egy
magad, aki ez átkozott helyre siralommal gon
d o la ! Mórt valahány tiszta leányzó jövend, ke
zében a liliommal, útjában találkozand ez átko
zott kődarabbal és szintúgy leejtendi a liliomot. 
Kelj fel és járj tiszta szemekkel, ájtatos Vero
nika , S az előhang utolsó pár sora a  le
gendából a  regényre átvezetve még csak eny- 
nyit m ond:

. . . S m» ottan 411 a Bánky-kastály,
Ha titkolnám is, jelzik a nyomok:
Veronikák . . . leejtett liljomok . . .

Sejtik-e m ár önök, (kiáltott fel a végin az 
újság), mennyi bájos Veronika tűnik ol a Bánky- 
kastély parkjának bejárója m ögött? És miért 
mondja a pajkos poéta Heszperidák kertjének a 
Bánkyak park já t?  Mert. a kapunál minden Vero
nika leejti a — liliomát.

Más újságok a részletek ötletességén lelke
sedtek. Az egyik boulevardlapból szinte kikiállott 
néhány sor : „Ez az uj poéta m egtalálta a nép- 
mesék loslckcs tégelyét. Csudálatos szinokot ko- 
ver. Megfogná velük az embert akkor is, ha  őzö
ket a pompázó színeket egy darab kutyubőrre 
vesztegetné. Pedig a Heszperidák kertje tbém a dol
gában is meglepő. A felületes olvasó azt hinné 
hogy pikáns tlióina, do mélységes korrajz dom
borodik ki lassankint bolfílo, m int a Boccaccio 
borsos történeteiből. Ilyen théinák és ilyen szi- 
nek m egint divatba hozhatjuk a verses regényt.* 
lőne ^ orrj'.9S boldogan tolta az újságokat Szap-

—  Olvasd 1
Do aztán akadtak maliciózus újságok is. Az 

egyik gúnyolódott Magyarország önképzőkörein, 
amolyek könnyűvé tették az idén a diadalt egy 
— kezdőnek. („Az akadémia, ez a vén dada 
megint aranytej jól szoptatja a kisdedokot 1“ — 
végezte a kis cikk).

(Folytatása következik.)
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— No szemeteljetek a szemem  közé, nem  
tudok jól dolgozni!

Hót ugv volt, hogy mikor Jancsi elkezdte a 
ku tat ásni, oda jö tt a gonoszok királya minden 
emberével, hogy majd rom  engedik’ a Jancsit. 
A zért kezdtek el mázsás kövekkel dobálni. Mikor 
látták , hogy a legénynek ez mind csak semmi, 
lehozták a szentegyház tornyáról a harangot, az 
három  akkora volt, m int egy tizenkét akós’ hordó 
és ledobták a  kútba a fejére, hogy eltemessék 
kutastól, m indenestől együtt.

M ikor aztán Jánosi látta, hogy jön ám le 
valam i gömbölyű forma a fejére, elkiáltotta 
m agát :

— Ejnye, de jé kis sapkát adott nekem az 
ur Iston 1

Aztán tovább ásott s egyszerre nagy sugár
ban szökött ki a  víz a kutból. Megörült a Jancsi 
s most a haranggal a fején kiszállt a kutból. 
Szörnyen megijedt a gonoszok királya, mikor 
látta , hogy bújik ki a legény a harangsapkával 
a fején s m inden emberével elszaladt.

Mikor ez megvolt, m ent ki a  Jancsi a re- 
motéhoz és azt m ondta :

— M egástam a kutat, van bonno annyi viz, 
hogy tiz városnak is elég volna.

— Jó l van, fiam, csakhogy most jön ám 
még az igazi m unka. Három éjszaka ott kell 
virrasztanod a királyi kastélyban, csak úgy vált
hatod meg a várost. Jön majd ott hozzád m in
denféle, de le meg ne ijedj, különben véged van.

Esto lett, megy a Jancsi föl a királyi kas
télyba. O tt m inden csupa aranyból, ezüstből volt, 
egyik szoba szebb volt a m ásiknál és a leg- 
szebbikben aranyos trónuson ott ült a király 
m eg a királyné, m intha élne, pedig egészen kővé 
voltak válva.'

Elnézegette őket egy darabig, aztán  tovább 
ment, m íg végre beért az utolsó szobába. I tt  is 
clnézgelődött, do nem láto tt senkit se s m ár ép
pen vissza akart fordulni, m ikor egyszerro csak 
hallja  ám, hogy valaki azt m ondja:

— Ne menj ©1 előlem,
Ne félj, ne félj tőlem 
Én vagyok a király lánya 
Félig hideg kővé válva.

— Ejnye, ki lehet az, azt m ondja a Jancsi, 
iszen nem látok senkit 6e.

— C sak omold föl ezt a sclyem kendöt itt a 
szoba sarkában, m indjárt m eglátsz.

Fölemelte a Jancsi a sclyemkendöt, h á t kit 
lá t ott ? Egy gyönyörűséges szép királyleányt, 
olyan szépet, hogy hetedhét országban párja  nem 
volt. O tt ült egy karosszékben. Arany haja  a vál
lát verte és csillag ragyogott a  homlokán. Egy
szerro m egint megszóiamlott :

— Régen vártalak már, hogy eljösz, hogy 
m egváltasz bennünket. A gonoszok királyá
nak fia ak art engem ot feleségnek és mivel nem 
mentem  hozzá, az egész országot kővé változtatta. 
Csak engem et hagyott meg félig elevenen, a lá

G r u b b e  M á r i a .
(48, — Dán regény. —

Irta: J A C O B S E N  J . P .

A király döntés végett a  konzisztórium elé 
terjesztette. A konzisztórium ismervén a  hangula
tát, 1670. október 14-ikén kimondotta az Ítéletet 
s felbontotta Frederik Ulrik házasságát, úgy, hogy 
m indkét félnek jogot adott arra, hogy újból há
zasságra lépjen. Grubbe Mária visszakapta egész 
hozományát, tizenkétezer tallért s az ekszoreket. 
M ihelyt m egkapta a pénzt, útra készült s oda 
sem hallgatott, mikor Grubbo Erik lo akarta  be
szélni erről a tervéről. Frederik Ulrik pedig, mi
hely t az Ítéletről értesült, János György szász 
liercog feleségéhez fordult avval a kérelemmel, 
hogy nyújtson rem ényt arra, hogy az ö közben
járásával nem sokára újból megnősülhet.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET,
Grubbe M áriának sohasem volt annyi pénz 

a  kezébon, m int most. Azt hitte hát, hogy az az 
összeg, amely fölött most korlátlanul rendelkezik, 
a  világ végéig is oltárt. Azt gondolta, hogy, a 
m esebeli aranybányák kincséhez ju to tt s ezért 
nem volt olyan kiadás, amelytől visszarettont volna.

Első és leghőbb vágya az volt, hogy távol 
legyen K openhágától, a tjolei mezőktől. Grubbo 
E rik tő l és Rigieo nénitől. Mindenokelőtt tehát 
siotvo utazott el öoolandból Jütlandon és Schles- 
wigen koresztül s meg sem állt addig, amig 
Uiibeekbo nem érkozett. Kisérotébon komornáján, 
Lucien kívül, senkit sem tűrt meg. Ducién kívül

ZOnffüráinüvÚMZ
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min t, minit, iil.ui 
cimbalom, drámai előadás és 
az összes vonó- ós fúvó hang- 
szerokro való tanszakokkal,
kitttnö szaktekintélyek 

oktatána mellett.

bam nekem is kőből van, hogy mindig itt üljek, 
cl no mozdulhassak. A gonoszok királya minden 
éjjol öljön, faggat, kínoz, hogy legyek a fiáé, ak
kor megint föltámasztja az országot, de én nem 
hallgattam  a szavára, mert tudtam, hogy ogyszor 
eljösz, megváltasz bennünket.

— Hát hogyan váltsalak meg?
— Csak menj föl a padlásra, fogd ezt a 

három kéve szentelt buzaszalmát, azt gyújtogasd 
mog éjjel, akkor sonkiso férhet hozzád.

Fölment a Jancsi a padlásra s alig hogy 
leült, egyszerre szörnyű nagy csörömpölés támadt. 
Jö ttek  a gonoszok királyának omborei, lárm áztak, 
fenyegotték, de a Jancsi föl se vette, ineggyuj- 
totta  a kéve szalmát s annak a füstjétől egy
szerro elpusztultak. Mikor ez megvolt, szépen le
feküdt és aludt egész reggelig.

A királyleány nem  győzte várni, azt hitte, 
valami baja történt, há t elkezdett rá  kiáltozni:

— Jancsi, Jancsi ébredj fö l!
Jancsi, Jancsi, no menj el !
En hívlak, a király lánya 
Félig hidog kővé válva.

M eghallotta ezt a Jancsi, m indjárt felébredt 
a hivó szóra. És jó is, hogy fölébredt, m ert kü
lönben elaludt volna m ásnap éjjelig és akkor 6 
is kővé vált volna.

Másnap este megint fölment a padlásra s 
alig hogy leülj, szörnyű nagy kuruttyolás, breke
gés tám adt, m in tha a világ összes békái mind 
ide szabadultak volna. A Jancsi most már vitt 
föl magával szalonnát, kolbászt, hogy biz ő nőm 
koplal ott fenn egész éjszaka. A brekegésro nem 
ijedt mog egy csöppet sem, hanem  m eggyujtotta 
a második kéve szalm át és a lángjánál elkezdte 
a szalonnát sütni. Egyszerre csak m ondják ám a 
békák:

— Jancsi, Jancsi süti, süti pecsenyét 
Eszi hozzá, eszi hozzá kenyerét 
Én is adok, te is adsz!

Azt mondja a  Jancsi:
Békahusért disznóhns,
Nem is olyan rossz gusztus.
Csak lessetek, hogy adjak.

M egharagudtak erre a  békák, kezdtek kö
vekkel dobálni, feje fölé lehullott az egész épü
letfa, de a Jancsi nem ijedt meg, csak gyújto
gatta a szalm át s nem férhettek hozzá. H ajnal
ban elkezdőit a kakas kukorékolni s egyszerre 
m ind eltűntek. Mikor m egint csöndesség lett a 
padláson, a Jancsi szépen lefeküdt és aludt egész 
reggelig.

A királyloány nem győzte várni, azt hitte 
valami baja történt, há t elkezdett rá  kiáltozni:

— Jánosi, Jancsi, ébredj fe l!
Jancsi, Jancsi, no menj ell 
Én hívlak, a király lánya,
Félig hideg kővé válva.

M eghallotta ezt a Jancsi, m indjárt fölébredt

csak egy aarshuusi kocsis utazott vele. ü g y  ter
vezte, hogy m ajd Lübeckben készül fel a tulaj
donképpeni útra.

Arra a gondolatra, hogy utazzék, Hög Sti 
vitte Máriát. Mikor Hög Sti erről beszélt, azt is 
megígérte, hogy ö is távozik hazájából s külföl
dön próbál szerencsét. Úgy odavetve kérdezte ez 
alkalommal, vájjon Mária nem engedné-o meg, 
ha utitársául szegődnék. Mária Kopenhágából irt 
is Hög Stiuek s Lübeckbe hívta. Hög Sti tizen
négy nap múlva m egérkezett s iparkodott hasz
nára válni M áriának. Rendezkedett, tott-vett s 
m indent megtett, hogy az utraszükégos dolgokat 
beszerezze.

Mária azt hitte, hogy valóságos jóltevője 
lehet majd Hög Stinck s részben a gondviselés 
szerepét akarta  m agára vállalni, mikor elhatá
rozta, hogy utazási költségeit m indaddig fedezni 
fogja, amig egyéb jövedelmi források nőm nyil
unk meg Hög Sti számára. Ugyancsak nagyot 
nézett, mikor Hög Sti megérkezett. Pom pás ru 
hája volt, két lovász kísértő és minden tokintet- 
beo arról tett tanúságot, hogy nincs rá  szorulva 
m ásnak a bőkezűségére. Ennél is nagyobb csoda 
volt az, hogy Hög Sti gondolkodásvilága mi
lyen változáson m ent keresztül. Vidám, majd
nom oleven embor lett belelő s mig azelőtt úgy 
lépkedett, m intha önönmagát kisérné ki a temo- 
tőbo, most férfias biztossággal mozgott s úgy vi- 
solkodett, m int aki már m eghódította a félvilágot 
s most azon fáradozik, hogy a m ásik fölét is 
rabigába hajtsa. Eddig olyan volt, m int a  kop- 
pasztott madár, most meg olyan büszkén néze
getett, m int a sas, amely bizik a körme erejében,

Mária azt hitte, hogy c hirtelen változás 
abban leli m agyarázatát, hogy Hög Sti nagyon 
örül az olvetett gondoknak s a jövö reményei

a  hívé szóra. És jó is, hogy fölébredt, mórt kü
lönben elaludt volna m ásnap éjjelig s akkor ő is 
kővé vált volna.

Harm adnap esto megint fölment a padlásra. 
M egunta már a szalonnát, v itt föl m agával egy 
zsák diót, elkozdte ropogtatni. Egyszerre csak 
olyan zenebona, recsegés, ropogás tám adt, m intha 
az egész épülőt össze akart volna dőlni. Mikor 
legnagyobb vala a lárma, borontott tizenkét óriás 
és nagy tappogással, dobogással ott ültok lo a 
Jancsival szemközt. De ez m ár m eggyujtotta a 
harm adik kéve szalmát és nőm férhettek hozzá 
s m intha ott so lettek volna, csak ropogtatta to
vább a dióját.

— Vess nekünk is ide íg y  m arókkal.
Azt m ondta nekik a Jan csi:
— Szerezzetek m agatoknak, majd nektek  

is  lesz.
M ogharngudtak erro az óriások, m indig kö

zelebb meg közelebb m entek hozzá, hogy elérjék 
és széttépjék. A kéye szalmából már alig volt 
valami, majdnom imnd eltüzelte. Ekkor eszébe 
ju to tt a Jancsinak, hogy m ért k ap ta  ő a nagy 
orejét. Fölugrott a helyéről, neki a tizenkét óriás
nak és amint egyet legyintett a  kezével, m ind a. 
tizenkettőnek vége volt.

Azon szem pillantásban megelovenedott az 
egész város. Az emberek szaladtak le a  k ú tra  s 
mikor ittak  belőle, megint olyanok lőttek, m int 
azelőtt voltak. Főiébredt a király  is, meg a  ki-, 
rálvné is, meg a ' királykisasszony is és keresték- 
a Jancsit. Am int fölmennek a padlásra, ott fek
szik a Jancsi és jóízűen alszik, m ellette mog sor
jában hevert a tizenkét óriás és ezok között volt 
a gonoszok királya, meg a  fia.

H am ar fölkeltették a Jancsit, nagy hálálko- 
dással megköszönte neki a király, hogy megvál
to tta  az országát s m indjét neki ad ta  a  lányát, 
meg a fele királyságát.

M eghallotta a  szogény béres is, hogy m i 
tö rtén t a fiával és eljött hozzá, bocsánatot ké rt 
tőle, hogy az ösztökével agyon akarta  ütni. A  
fiatal király szívesen m egbocsátott neki és az 
anyjával együtt fölvotte m agához a királyi kas
télyba. O tt éltek sokáig boldogan és ha  m eg 
nem haltak, most is élnek.

K Ü L Ö N F É L É K

Isten veled I
Isten veled! Szívom egész tavaszát,
Mi ott sugár, virág, dal,
Legédesb álmom, legforróbb szerelmem :
Mind elviszed magaddal!
Úgy kiraboltad az én szívemet,
Hogy semmisem marad benn,
Hogy most egy árva szó nincs ajkamon 
És nincs egy köny nememben!

Koroda PáJL

nek. Mikor azonban néhány napi együttlét után, 
Mária hiába várta azokat a szorolmi ömlengése
ket és reménytelen kifakadásokat, m elyeket olyan 
nagyon megszokott már Hög Stitől, azt gondolta, 
hogy talán  kihűlt szivében m inden irán ta  
érzett vonzalom s hogy most a feletti öröm é
ben, hogy szenvedélyeinek sárkányait lotipor- 
ha tta  s diadalmasan visszavárta szabadságát, 
büszkélkedik. Kiváncsi volt a változásokra a 
bosszankodva vallotta be önm agának, hogy mi
nél tovább foglalkozik evvel az emberrel, annál 
kevésbé tudja megérteni.

Az a beszélgetés, melyet Lucieval folytatott, 
csak megerősítette ebbeli h itét.

Egy délelőttön fel s alá sétáltak ama nagy 
kapu alatt, mely minden lübecki házban meg
található s amely folyosó is, lakószoba is egy
szerre s ahol a gyerekek játszanak, az öregek 
pedig kézim unkát végeznek.

A kapualját azonban csak akkor használ
ták, m ikor enyhe volt az időjárás. E gy fehérre 
gyalult, hosszú asztal állt itt. Egy pár szék és 
egy rozoga szekrény. A kapu tárva-nyitva állott 
s m intha az utca felé fordulva ásito tt volna. Az 
utca kövezete fekete volt a szakadó esővíztől.

Mária és Lucio sétálni akartak  menni s 
utcai ruhában voltak. A rra vártak , hogy majd 
csak eláll az eső s tipegő léptekkel m érték végig 
m ár vagy századszor a kapualját, olykor dob
bantva egyet lábukkal, m intha attól féltek volna, 
hogy meghűlnek.

— H át csakugyan azt hiszi, hogy megbíz
ható kiserőnk lesz az u tón? — kérdezte Lucie.

— Hög Sti ? — Igen, igen 1 Azt hiszem. 
H ogy érted ezt?

(Folytatása következik.)

eongora, vonö-^s j ^ j  JjT A N D ÍJ i felsőbb
fúvó hangszerekre 11(1 VI J  IUIIUI5 osztályok- 

bán havi 7 forint, óii''ki‘-‘ 12 f o r . n l .
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| xx sugol királynő napjai. Kit ne érdekelne
at, hoe'ysti élnek uralkodók, mit csinálnak nap nap 
után? Most aa angol királynőről van szó, aki már 
szép eletet élt meg, de azért még mindig nagyon jő 
erőben el: napjait. Valamikor jó korán kelt föl, de 
néhány év , késón kel és meg a hálószobájában 
pegge. Már féltizenegykor újra eszik valamit és 
pedig a kés: vban éppen jelenlevő családtagok tár
sasagában. Utans a magántitkárt kihallgatáson fo
gadja és alairja a hivatalos iratokat. Ennek végezté
vel valamelyik udvarhölgye fölolvassa neki a napi 
híreket. Ha a királynő ezeket tudja, kis kocsiba 
ül, amelybe szamár van befogva és sétakocsizik a 
parkban. Megnézi a kertészek munkáját, útbaiga
zítást is ad és érdeklődik a gyümölcs- és főzelék- 
termés iránt. Néha-néha még messzebbre is elkalan
dozik a királynő, fölkeresi az egyik, vagy másik 
parasztjószágot, ahonnan vajat szállítanak a királynő 
asztalára. Két órakor ebédre hazajön a királynő és 
ebéd után nyitott hintón kikoc3Ízik. A sétáról vissza
térve teát szolgainak föl s utána a királynő budoár- 
jába vonul vissza, ahol gyakran több óra hosszáig 
levelet ir, azután kötni kezd és szorgaluiasun kötö- 
get a vacsoráig, amig a nagy ebédlőben van. Itt be
mutatják a kastélyban levő vendégeket. Vacsora után 
a királynő néhány szót vált a jelenlevőkkel, azután 
kerekes széken lakosztályába tolatja magát, több
nyire, hogy ismét levelet Írjon, ami olykor késő 
éjjelig is eltart. Végül a naplójába jegyezget bo 
egyetmást. A királynő cselédségével minden vasár
nap elmegy a kápolnába istentiszteletre, amelynek 
részleteit a királynő állapítja meg. Szombat este min
dig bemutatják neki a vasárnapi prédikáció szöve
gét, amelynek egyszerűnek, rövidnek kell lennie.

•
-i- Bombay — Montreux. A posta gyorsaságért 

lelkesedik egy berni lap, amennyiben konstatálja, 
logy Borabayból Bernbe két hét alatt érkezik a le
vél, holott 1880-ban erre még nyolc hétre volt szük
ség. De az álég mind semmi ahhoz képest, amit a 
telegráf mivel. Egy Bombayban tartózkodó svájci 
Montreuxbe akart táviratozni, hogy tudósítsa a fele
ségét Indiából való elutazásáról, s megtudja, vájjon 
eléje jöhet-e Nápolyba. Nagyon kurta, bizonyos 
kulcs szerint kombinált távirat volt az. Az Eastern 
Telegraph Company teknikai igazgatójával történt 
megbeszélés szerint a svájci kevéssel hat óra előtt 
érkezett a hivatalba a táviratával, amely pont hat 
órakor indult el, amikor a rendes forgalmat már le
bonyolítottak s a vonal szabad volt. A távirat fel
adása után a két ur egy kis ebédhez ült, s ekközben 
olyan gyorsan múlt az idő, hogy ugyanosak meg 
voltak lepődve, amikor nyolc órakor a hivatalban 
csöngetés hallatszott, ami jelentette, hogy Montreux- 
böl a válasz megérkezett. Szóval a táviratok oda és 
vissza összesen huszonhatezer angol mérföldnyi 
■utat tettek meg, nem is szólva arról, hogy útközben 
legalább hatszor kellett őket újra és újra lekopog
tatni. Hát ezen érdemes lelkesedni, bármennyire ké
nyesek is az igényeink és akárhogy megszoktuk 
már a különféle csodákat.

F ú z ió . Páris sportvilága körülbelül tiz év 
óta két pártra van oszolva, amelyek elkeseredetten 
harcolnak egymással. Egyik párt nadrágpártnak ne
vezi magát és a nők egyedül célszerű biciklikosz
tümjének a sportnadrágot hirdeti; a másik a szoknya
párt. amely a szoknyaviselet esztétikai szépségéről 
és gyakorlati hasznosságáról akarja meggyőzni a 
világot. Ezt a nagy fontosságú problémát Peronne 
város bírósága igen bölcs módon oldotta meg. Egy 
fiatal leányt állítottak ugyanis a minap az említett 
varos bírósaga elé. A fiatal leánynak az volt a bűne, 
hogy könnyű szoknyában biciklizett Poronne utcáin, 
és hogy a könnyű ruhadarab alatt, amelyet a szél 
vakmerőén fel-fellebbentett, nem volt semmisem. 
Mivel a bíróság nem talált törvényt, amelyet erre az 
esetre alkalmazhatott volna, nem büntette meg a 
vádlottat. Mielőtt azonban színe elől elbocsátotta 
volna a leányt, leikére kötötte, hogy ha ezentúl 
szoknyában akar biciklizni, vegyen fel magára nad
rágot is. Ez a megoldás annyira megtetszett a két 
párt vezető embereinek, hogy egész komolyan fog
lalkoznak a fúzió kérdésével.

P r y  P á l-fé le  helyze tek .
— Salamon Ödön. —

Ha
— egy híres emberhez, a haza egyik bálványá

hoz ükkor toppanunk he, amikor a s.iját felesége összc- 
gazemberezi

•
— öngyilkosjelöltot tiz perccel öngyilkossága előtt 

ebédre hívunk meg.
• *

, 4  Budapest, vasárnap

— még lo nőm leplezett és szökő félbon levő sik- 
kasztótól azt kérdezzük, vájjon hol tölti a nyarat?

«
— egy szép asszony ismerősünk a kodvesére vár és 

mi hazakisérésro ajánlkozunk.
•

— valamelyik barátunk bizalmas kölcsön végett eg£ 
bankigazgatóval együtt vacsorái, és mi meg azt kérdezzük: 
Szabad-e asztalánál helyet foglalni ?

•
— tévedésből azt mondjuk egy olvált asszonynak 1
.Kérem adja át tiszteletemet kedves férjének!

KÖZGAZDASÁG.

Hetiszemle.
B u d ap e s t, szeptember 30. 

Értéküzlet. A tőzsdén ezen a héten is, mint
rendesen ismét csekély volt az üzlet. A lanyhulás 
leginkább nemzetközi értékekben mutatkozott és 
megvolt a hatása a helyi piacon is. A kedvezőtlen 
hangulat leginkább a téglagyárak, a városi villamos 
és a közúti vasút részvényeit érintette, azonban a 
többi értékekben is kisebb-nagyobb esés mutatkozott. 
A tégla-értékekben bekövetkezett nagy hanyatlás az 
építkezésekben beállott visszaesés és az építkezé
sekkel összeköttetésben levő iparágak szünetelésé
vel hozható kapcsolatba.

A főbb értékekben a következő változások 
történtek:

Á r f o l y a m o k  
a bét a hét klllön-

elején végén bözet
Osztrák hitelrészv...................... 371.60 363.80 — 7.80
Magyar hitelrészvény.................. 279.75 369.— — 10.25
Magyar aranyjáradék .............. 117.40 116.50 ------ .90
Magyar koronajáradék . . . . . . 95.25 94.90 -------.85
Magyar leszámitolóbank . . . . . 254.— 249.75 — 4.25

342.— 335.25 — 6.75
Rimamurányi v a s m ű .................. 339.50 333.— -  6.50
Budapesti közúti vasút............... 353.— 347.75 — 5.25
Budapesti városi villamos vasút 194.— 181.50 — 12.50
Kőszénbánya és téglagyár « • . 228.— 218.— — 10.—
Salgótarjáni kőszénbánya . . . . 327.— 317.— — 10.—
Egyesült tégla- és cementgyár . 68.— 30.30 — 38.—
Újlaki tégla- és mészégető r. t. 168.— 149.— — 19.—
G anz-gépgyár.............................. 1730.— 1685.— — 45.—

G ab o n aü z le t. (Goldmann és Engel jelentése a 
Budapesti Napló számára.) Az időjárás a lefolyt héten 
állandóan kedvező volt, amennyiben nagyobbara 
enyhe, száraz idő uralkodott, amelynél a.,hátralevő 
mezei munkálatokat zavartalanul folytathatták. A hót 
végével boru9 az égboltozat, csapadék azonban nem 
következett bo és a hőmérséklet sem változott. A 
Duna vízállása e héten nálunk tetőpontját túlhaladta 
és az ár az alsó folyamrészbo huzódott, ahol szin
tén károkat okozott, az utolsó napokban azonban a 
veszély eme vidékek részére is elmúlt. A külföldön 
ugyancsak száraz, enyhe idő uralkodott.

Ami a külföldi piacok üzletmenetét illeti, a 
forgalom továbbra is gyenge, az alapirányzat azon
ban valamivel szilárdabb, habár ez csak az árak ál
landósulásában mutatkozik. A szilárd irányzat az 
amerikai piacokról indult ki, ahol politikai hírek a 
speculációt erősebb tevékenységre buzdították; a 
hozatalok továbbra is bővek ugyan, a multheti ma
gasságot azonban el nem érték és a látható készle
tek csupán 500.000 bushell emelkedést tüntettek fel. 
Az export forgalom elég jól volt, az árak 1. c. ja
vultak. Az angol piacok ártartóak voltak, a vidéki 
piacokon jobb kereslet mutatkozott és az árak némi
leg emelkedtek Franciaországban csak mérsékelt ár
változások voltak és erősebb hozatalok mellett az 
árak inkább lefelé irányuló törekvést mutattak. A 
többi kontinentális piacokon az irányzat nagyobbára 
változatlan és nz árak gyönge forgalom mellett tar
tottak maradtak.

Nálunk a kereslet kenyérmagvak iránt tetemo- 
sen gyengült, ami a malmok előző heti nagyobb be
szerzéseire vezethető vissza. Takarmánycikkok — 
zab kivételével, mely lanyha volt — keveset vál
toztak.

Az üzlet részleteiről következőket jelenthetjük:
Búza az egész hót folyamán csendes volt. 

Waggonarut kezdetben sürgősen kínállak, a nél
kül, hogy megfelel i kereslettől találkozott volna, an
nál kevésbé, mert a malmok, az ellanyhult határidő- 
paicra való tekintettel is tartózkodóik voltak. 
Ebhez ho-aajóiult, hogy lisztgyáraink a viz- 
aradás folytán eddig gátolt hajó tétol-át vételei
ket immár teljes mérvben újból folytathatták és igy 
készleteikkel el voltak látva, a tulajdonosok kénytele
nek voltak tehát árengedményekbe egyezni, melyek 
fokozatosan 10 krt teszünk m;n.-i: nt. Később a kínálat 
megcsappant és oz jobb éiJekiódést eredwchyezett, 
különösen szállítási áru iránt, i: eiy.'rt finom minő
ségekben teljesen változatlan multheti árakat fizettek. 
Jó kereslet nyilvánult szerb búza iránt is, melyet a 
malmok az őrlési forgalom mejszüntetése előtt mó'- 
minél nagyobb mennyiségekben ioarkodnak besze

rezni. Az összforgalmat 150.000 mm. teszsziik, ebből 
on. 40.000 mm. szerb származók. A hetihozatal 
254.000 mm. tesz ki. . • xRozs csak gyengén volt forgalomban, az irány
zat o cikkben azonban szilárd, különösen pótlék
mentes finom áru iránt nyilvánul jó kereslet export
célokra, alárendelt áru azonban csak nehezen érté
kesíthető. Az árak a múlt héthez viszonyítva finom 
minőségben 10—15 krral magasabbak, raig egyéb áru 
változatlan maradt. Budapesti paritásra 6.35-6.65, 
helyben 6.75 írtig jegyzőnk. ...............

Árpa (takarmány és hántolási oelokra) állan
dóan csak gyengén van kínálva és gyárosoknál, 
mint hizlalóknál egyaránt változatlan múlt boti ára
kat — 6.10 forintig — ab Budapest ért el. Állomá
sokon átvéve a forgalom továbbra is csak tiszavidéki 
orőteljes, de gyengébb árura is szorítkozik, ami mel
lett a forgalom azonban korlátolt maradt. Egyéb 
származékok alig részesülnek figyelemben és az árak 
csak névlegesek. Gyengébb tiszavidéki árpát 5 50—■ 
5 65, jobb 5.75—6.25, príma árut 6.60 frrint. Felvi
déki árpák üzlet nélkül 6.—6.40, jobr» 675 és príma 
árut 7.50 forint. A déli vasút és a buda—pécsi vonal 
mentén 5.75—6.—, jobb 6.25. urasági árut 6.—6.25, 
jobb és príma árut 6.50—7.25 forintig jegyzőnk.

Zab a kereslethez viszonyítva, bőven van kí
nálva és a fogyasztás csak gyenge érdeklődést ta
núsít. Az árak igy ca. 10 krral csökkentek és szia 
és tisztaság szerint 5.10—5.40 frt között jegyeznek 
helyben.

Teasert a vidékre való elküldés céljából jó ke
resletet talál és az árak igy szilárdan tartottak. 
Kocsiba téve helyben kisebb tételekben 5.17Vi frtot 
fizettek.

Olajmagvak: Káposztarepce. Forgalom alig van 
és 10.50—11.75 frtos árjegyzésünk inkább névleges. 
A mellékcikkek teljesen hiányzanak. Vadrepce
6. -----6.50 frt. Gomborka 10.50 Irt. Lenmag 12.——
12.50 irtot jegyez.

Hüvelyesek: Bab (uj) gyengén volt forgalomban, 
mi mellett az árak esökkenőek. Trieurt aprószemü 
babot Gyöngyösön—Félegyházán 6.90 frt, nagy 6.75. 
Dunamenti babot Baja—Zomborban gömbölyű 6.60 
írton, barna babot Kalocsán 6.70 írton jegyzőnk.

Vetőmagvak: Vörösherót a spekuláció és a kül
föld egyaránt élénken keres és az irányzat igy szi
lárdra fordult. Minőség szerint 56—62 írton jegyzünk 
helyben, míg lucerna kevésbé részesül figyelemben 
és inkább lanyha. Helyben 46—48 frt érhető el.

Haiándőilzlet. A forgalom a megszaporodott 
realizációk és prolongációk következtében meg
élénkült, mi mellott az árhullámzások száma is meg
lehetős. Erősebben a hét vég felé a rozs emelkedett, 
miben a bécsi kezek szerepe Konstatálható.

Készleteink a következek:
Buta októberre 8-36 frt, 8*28 frt, 8*33 frt, 8*29 

írt, 8 30 frt, 8*25 frt után 8-36—8-37 forinton zárul.
Búza áprilisra 8.76 frt, 8.74 írt, 8.77 frt, 8.73 frt 

8 70, 8 77 után 8‘76--8.77 Irton zárul.
Rozs októberre 6 57 frt, 6 67 frt, 6.57 frt, 6’71 

árfolyamok után 6-69—6.71 írton zárul.
Rozs áprilisra 6.93 frt, 7.— frt, 6.94 frt, 6.98 frt

7. — frt után 7.11—7.12 írton zárul.
Tenaen májusra 5.10 frt, 5.— frt, 5.10 frt után 

6.06—5.07 írton zárul.
Zab októberre 5’— frt, 484 frt, 4*90 után 

4-90—4.91 írton zárul.
Zab áprilisra 5.46 frt, 5.30 frt, 5.36 frt után 

5.37—5.39 írton zárni.
Zárlat : 8.35-8.36, 8.76-8.77, 6.68-6.69, 6.08 

-5.09, 4.87—4.88 és 5.35-5.36.

Ipar és kereskedelem.
A Budapesti Bauhegyesület részvénytársa

ság nemrégiben Barnnyamegye területén több rend
beli kőszénbáuya bérletet szerzett meg és ezek alap
ján legközelebb részvénytársaságot Jog alakítani, 
melynek összes részvényei már el is vannak adva 
és nem kerülnek a piacra. Ugyanaz a bank a ber
lini „Montanindustrie" társasággal és a frankfurti 
.von Erlanger & Söhne- céggel egyetemben meg- 
vetto továbbá a Dunagözhajózási társulatnak Tolna- 
megyében fekvő és üzemben levő váraljai kőszén
telepeit, melyek a Dunagőzhaőzási-társula; péosi fő- 
iciepéhez a nagy távolság miatt előnyösen ttom vol
tak liozzáesatolbatók. A váraljai telepet a Bankegye- 
sület, a . ^ “‘danindustrie és von Erlanger & Söhne 
közös birtokában levő délntagyarországi kőszénbá
nya telepekkel fogják egyesíteni és ezzel kapcsolat
ban uj' részvénytársaság alapítását is tervezik.

Az Országos Iparegyeoiilet kedden október 
íl-ikán este 5 órakor az egyesület helyiségében (VL, 
Uj-utca 4. szám, I. em.) egyetemes felolvasó ülést 
Úri. .1 napirend táryya: Fodor István, a budapesti 
általános villamossági tarsasag igazgatójának elő
adása: vl kisipar és a motorikus erő.

A Magyar Földhitelintézet szeptember 39-án 
délelőtt f i 1U órakor tartja saját hazaban (V. kér. 
Bálvány-utca 7. sz.) 4Va»/o-os. valamint a szabáiyo- 
zasi és tat íjjavitáei 4%- s papirértékü. végre 3>/a°/o-os 
korona értékű zálogleveleinek nyilvános ai sorsolását, 
amely alkalommal: I. a 4t/a°/o-os papirértékü zálog
levelekből 101 darab 1009 forintos; 42 darab, 100 
forintos, lfli.200 forint (210 400 koronái értékben. II. 
a szabály ozási és talajjavítást 4®/o-os papirértékü 
záloglevelekből 4 darau 10.090 forintos. 84 darab 
1000 forintos és 04 darab 100 forintos, 130.400 forint 
(-60.800 korina) értékben és végro Hl. a  3Vi«/o 
korona értékű zálog levelekbő l 2 darab 10.000 koro
nás, .,4 darab 2000 koronás és 79 darab 200 koronás 
143.800 korona értekben tog kisorsoltatni.

A m. klr. államvasutak igazgatósága folyó 
évi szeptember hó 26-ikén 800.000 forintot szállított 
be a központi állampénztárba mint pénztári fölös
leget A foivó évi beszállítás összege 12.600.000 forint
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Fizetésképtelenségek. A bécsiCroditoron-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Sclimitz 
Soma í übakereskodő Bécs, Pazman János kereskedő 
Budapest, Hesohe Henrik kereskedő Ruraburg, Müller 
Ferenc kereskodő Aussig, Sonnenschein Leó keros- 
kedő Teschen, Schönhuber Jakab özvegye cég Inns
bruck, Volger Mari vegyeskereskodőnő Sohwaz.

Budapesti sertés-konzuravásár. A lerencvArosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
zumváaár árjegyzése 1899. s-ept. 29-ón. Készlet 38Í? 
darab. Érkezett 1156 darab, összesen: 1545 darab. 
Kiadatott 1241 darab. Maradt 330 darab. — Napi 
árak: 120—180 kgr. súlyban 42»/»—43 krajcárig, 
320—380 kgr. súlyban 40—43 krajcárig. 320—380 
klgr. sulyban 40—43 krig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 37—39 áramárig. Malacok 38—41 
krajcár kilónkint A vasár hangulata éléuk volt.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, szeptember 30.

Kedvező hangulat mellett 50.000 metermázsa 
búza került a forgalomba. Az árak általában szilárdan 
tartottak voltak, finomabb áru egynéhány krajcárral 
emelkedett. Rozsban és zabban az irányzat szi
lárd volt.

Eladatott:
Búza. T Í8  za  v i d é k i :  100 mm. 81 k. 8 Irt 

70 kr. 1000 mm. 80 k. 8 irt 80 kr, 300 mm. 80 k. 
8 frt 72i/a kr, 100 mm. 80 k. 8 írt 72»/s kr. 100 
mm. 80 k. 8 frt 70 kr. 100 ram. 80 k. 8 frt 55 kr, 
1000 mm. 79 k. 8 frt 67*/a kr, 100 mm. 79 k. 8 frt 60 
kr, 100 mm. 79’3 k. 8 frt 65 kr, 200 mm. 788 k. 8 
frt 55 kr, 100 mm. 78*5 k. 8 frt 65 kr, 100 mm. 78 k. 
8 frt 52 i/3 kr, 100 mm. 78 k. 8 frt 30 kr, 100 mm. 78 
k. 8 frt pő kr, 100 mm. 78*5 k. 8 frt 55 kr, 2500 
mm. 78 k. ó frt 72>/s kr, 500 mm. 77'5 k. 8 frt 80 
kr, 100 mm. 77*5 k. 8 frt C0 kr, 100 mm. 77 k. 8 frt 
47i/a kr. 100 mm. 77*5 k. 8 frt 57 Va kr, 3800 ram. 77 
k. 8 frt 75 kr, 100 mm. 77 k. 8 frt 30 kr, 500 mm. 
76-5 k. 8 frt 65 kr, 500 mm. 76'5 k. 8 frt 65 kr, 300 
mm, 76 k. 8 frt 65 kr. 300 mm. 75’5 k. 8 frt 65 kr, 
300 mm. 79 k. 8 frt 45 kr, 100 mn. 76 k. 8 frt 30 
kr, 100 mm. 76 k. 8 frt 25 kr, 100 mm. 75'7 k. 8 frt 
45 kr, 300 mm. 75 k. 8 frt 30 kr.

P e s t  m e g y e  v id é k i :  170 mm. 81'5 k. 8 
frt 75 kr. 100 min. 81 k. 8 frt 60 kr, 400 mm. 79 
k. 8 frt 65 kr, 150 mm. 78 5 k. 8 frt 52’, 3 kr. 200 
mm. 78 k. 8 frt 40 kr, 100 mm. 77*5 k. 8 frt 55 kr, 
150 mm. 77-5 k. 8 frt" 55 kr, 100 mm. 77-5 k. 8 frt 
30 kr, 100 mm. 77 k. 8 frt 42’/a kr, 400 mm. 75 k. 
8 frt 42 i/3 kr, 100 mm. 73-5 k. 8 Irt 42’/s kr, 100 
mm. 74 k. 8 frt 25 kr.

B e c s k e r e k  i: 5000 ram. 75*8 k. 8 frt 371/2 
kr. 5000 mm. 75 6 k. 8 frt 32*.3 kr.

E r d é l y i :  500 mm. 81 k. 8 frt 95 kr.
B u d a i :  300 mm. 77 k. 8 frt 40 kr.
Ú j v i d é k i :  1500 mm. 74 k. 8 frt 40 kr.
B i h a r m 0 g y o i : 300 mm. 75*5 k. 8 frt 40 kr.
B á c s k a i :  1100 mm. 76 5 k. 8 frt 75 kr, 

200 mm. 75 k. 8 frt 45 kr.
T ö r ö k-B 0 c s e i : 2860 mm. 75 8 k. 8 frt 

471/2 kr.
J á s z b e r é n y i :  1000 ram. 79 k. 8 frt 55 kr.
F e h ó r r a e g y o v i d ó k i :  1000 mm. 75 k. 

8 frt 45 kr.
Mind 3 hónapra.
Árpa: 1500 mm. 5 frt 85 kr, 550 mm. 5 frt 

87i/> kr.
Rozs: 500 mm. 6 frt 671/2 kr. 500 mm. 6 frt 

571/2 kr, 200 mm. 6 frt 55 kr, 100 mm. 6 frt 50 kr.
Zab: 100 nnn. 5 frt 35 kr, 200 mm. 5 frt 20 kr, 

100 mm. 5 frt 10 kr.
h ész pénz fizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkink — A minőség hektoliterenként és 
kilogrammonkink

Duza (4)

tlazavidókl . . . .'45.
p o tv id ék i : .  . ZJ £  £ £  

fejénnoryol .  .  
bácskai 5; j y j i

romAa • ”  t

aierb . T4 k’ 7J0-

bolgir ’ * * 79 fc - . —
Kozw I. r. 70—72 k.
Árpa (ói tak. 80—42 k.

(rt) sörföz. 84—86 k.
7.ab....... (rt> 20-41 k.
Teageri (uj) bánslcrí — k.
H©pce._ 
Köles _ (4)

k&poszla

°.55 75 k. 
8 6  ̂ 79 k.

7 '• k. 
79 k.

H.cu 7ók. 
»*.-*« 79 k. 
P25 7Ck. 
8,5’. 79 k. 
a. 0 74 k. 
.".55 77 k.

7 23 75 ki 

7.. k.

8 .2 5 -  8.1C 77 k. 
8.45 -  8/C  sn k.
8 .2 5 -  77 k.8.63— 6 M) k.
8 .2 0 -  8.8u 77 k. 
8.<5— 8* 0 80 k.
8.25— 8.S5 77 k. 
o.5C— 8 /5  89 k. 
8 2) — 8.40 76 k. 
8.(6 — 8 /5  <8 k.

TÍ25- 7*80 7 . ki 
- . -------- . -  79 k.

77 k.

8 .5 0 -  8.40 
8 / i0  — 8.85 
8.15— 8.4 . 
8 / 6 — 8.7 1 
8/C — 8.40 8.60— 8/.5 
8. 5 -  *.4i 
8? 5 -  «.7o 
8.40— 8.50

'--—ti cifiC-i’iX)
5 .7 0 - 5.Í0

81 k.
6.60— 6.70 H. 
ti.—  0.20 égratniU.
6 .6 0 -  7.— való .
5.16— 6.40 74) 5.:
6 .0 5 -  6.25 (4)

11.2)—11.80 mása. — k. —. 
4.8O—0.IO (ni)

A határldötizlet folyamán a következő köté
sek történtek:

Búza októberre . • 8.31—8.33—8.35—S.37—8.38 
Búza (1900.) áprilisra 8.74—8.75—8.76—8.77—8.78
R o m  októb.................... 6 .67 -6 .6 8 —8.80—6 1 0 -8 .7 1
Rozs áprilisra . . . 7.07-7.09-7.10-7.12-7.14 
Zab októberre • • • 4,90—4.92—4,94—4.96 
Zab áprilisra . . . 5.34—5.38
Tengeri 1900. májusra 5.06—5.07—5.08—5 09 
Repce augusztusra . — .—

Déli egy órakor a következő záróárakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza októberre..................8.36 pénz 8.37 áru
Búza (1900.) áprilisra. , . 8.76 . 8.77 .
Rozs októberi*................6.70 . 6.71 •
Rozs áprilisra . . . .  7.11 „ 7.12 „
Tengeri szeptemberre • . —.— • —.— •
Tengeri (1900.) máj ,-ra • . 5.06 .  5.07 *
Zah októberre - - . • á.S9 a 4.90 -

Zab (1900) áprilisra . . . 5.38 . 5.39 . 
Repce szeptemberre . . . — .

Délután fél 6 órakor zárul:
Búza o k tó b e rre ......................8.35— 8.36
Búza áprilisra (1900.) . . . .  8.75— 8.76
Rozs o k tó b e r re ...................... 6.69— 6.70
Rozs áprilisra...........................7.09— 7.10
Zab októberre...........................4.90— 4.91
Zab áprilisra .  ................ 5.35— 5.36
Tengeri szeptemberre . . . .  —.-------.—
Tengeri májusra 1900..............  5.04— 5.05
Repce augusztusra . . . . .  —.-------

A budapesti értéktőzsde.
Gyenge kezdet után, mely a tegnapi külföldi 

esti tőzsdék bágyadt zárlataiban és kedvezőtlen 
transvaali hírekben találta magyarázatát, a mai tőzsde 
további folyamán nyugodtabb hangulatban maradt 
és a helyiérlékek piacán folytatólag történt vásárlá
sokra az értékek ármolyama emelkedő irányzatot kö
vetett, és mindvégig szilárd maradt.

A helyiértékek piacán közúti vasutrészvények 
9 forinttal emelkedtek.

Előtözsde. Nagyobb ingadozások után a nem
zetközi értékok élénk forgalom mellett szilárd irány
zattal zárultak.

Jegyeztek: Osztrák hitelrészvény 360.75—363.50. 
Magyar hitelrészvénv 3G5.25—368.75. Osztrák-ma
gyar államvasut 331.50—334.75. Rimamurányi vasmű 
329. 331.—. Magyar leszamitolóbank —.—. Jelzá
logbank részvény 233.---- 234.—. Közúti vasút
341.50—348.50. Kereskedelmi bank 1385.— Salgótar
jáni kőszénbánya részvény 319.——320.— forinton.

Déli tőzsde. Berlini jegyzésekre mérsékelt for
galom mellett a hangulat barátságos maradt.

Jegyeztek: Osztrák hitelrészvény 363.-----364.20
— 363.25. Magyar hitelrészvény 368.25—369.25— 
368.75. Osztrák-magyar államvasuti részvény 334.—
335.---- 334.50. Rimamurányi vasmű 331.50—333.—
—331.25. Magyar leszámítoló bank-részvény 249.25 
—250.25—249.75. Jelzálogbank részvény 233.—234.25
—233.75, Közúti vasnt 347.---- *351.-347.75. Városi
villamos vasút 180.50—182.—181.50. Magyar arany
járadék 116.50. Magyar korouajáradék 95.— forinton.

Az utőtózsde irányzata alacsonyabb külföldi 
jegyzésekre mérsékelt forgalom mellett gyenge maradt.

Zárul : Osztrák hítolrészvény 363.80. Ex agyar 
hitelrészvény 369.50. Leszamitolóbank 249.75. Rima
murányi vasmű részvény 333.—. Osztrák-magyar 
államvasut 335.25. Közúti vaspálya 347.75. Városi 
villamos vasút 181.50 forinton.

Lestamitoló árfolyamok :
Magyar általános hitelbank. . , . 375.—
Osztrák hitelintézet. ......................  370.—
Magyar aranyjáradék...................... 117.—
Magyar koronajáradék.................. 95.—
Magyar ipar- és kcroskedelmi bank 98.—
Magyar jelzálog hitelbank . . . .  238.—
Magyar leszámítoló bank . . . .  253.—
Rimamurányi vasm ű........  339.—
Budapesti közúti vasp. részj. . . , 350.—
Déli vasú t............................... , . 72.—
Osztr.-mngy. államvasut.........341.—
Budapest bankegyesület . . . .  90.—
Fiumei hitelbank r.-t........... 89.—
Pesti rn. kereskedelmi bank . . . 1415.—
Felsőmagy. bánya- és kohomü . . 100.—

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezenszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak oz árak és végül a termény- 
üzleti árjegyzóbizottsag hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Ileremng: lucerna 44.---- 50.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 46.---- 49.— forint.
Vörös erdélyi —.------- .— Vörös bánsági —.-----—.—
forint. Középszemü 56.—59.—. Nngyszenni 60.—63.— . 
Disznózsír: budapesti 49.50—50.— forint, vidéki
—.----.----- frt. Táblaszalonna: légenszáritott vidéki
—.------- .— városi 4 darabos 42.-----42.50 forint, 3
darabos 43.---- 43.50 forint, füstölt 47.50—48.—forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség 14.50—15.—
forint. 1-0 darabos —.------- - forint. 100 durabos
16.75—17.25 forint, 85 darabos 21.25—21.75 forint 
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
13.-----13.25 forint. 100 darabos 15.55—15.75 forint,
85 darabos 20.50—20.75 forint. Szilvaiz: szlavóniai 
17.50—18.— lórin*, szerbiai 15.50-16.— forint azon
nali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
récb. szeptember 30. (A l udapesti Napló tudósítójá

nak teloíonjelentése.)
Jegyzések : Őszi búza 8.51. Tavasul búza 8.85. 

Őszi rrzs 7.03. Tavaszi rozs 7.66, Őszi zab 5.20 
— 5.22. Tavaszi zab 5.65. Tengeri szeptember- 
októberre 5.51. Tengeri május—júniusra 5.32—5.33. 
Repce szoptcmbei—októberre 11.60 — 12.70.

A bécsi értéktőzsde.
Az előlőzsdén nyugodt a hangulat, meit a kíná

lat nem volt nagy.
A deport márka-bankjegyekre 2—2’/i krajcárra 

emelkedett.
A déli tőzsdén oleiute jó volt a hangulat, később 

ismét folytatódott a iobb hangulat

Zárlatkor tartott a jó hangulat, amely később 
nagyon szilárd volt a minisztérium megalakulásának 
hatása alatt.

B ecs, szeptember 30. (Maqyar értékek zárlat a.) 4% arany- 
járadék 116.40. Tiszai és szogedi kölcsön sorsjegy 139.50. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 99.70. .Magvar keleti vasúti 
állami kötvény 1J9.75, Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
251.—. Rimamurányi vasmiirészvény 333.—. Magyar ko
ronajáradék 94.85. 4°/o-os Magyar földtoherm. kötvény 93.20. 
Magyar hitelbank részvény 369.25. Magyar nyereménv köl
csön sorsjegy 161.25. Kassa-oderbergi vasúti részvény 181.50. 
Magyar kereskedelmi bank 1390.

B éos, szeptember30. (Osztrák értékek zárlata.}4*2°/o papír- 
járadék 99.80. 4°zo-os osztrák aranyjáradék 117.75. 186Ó-iki 
sorsjegy 136.—. Osztrák hitelsorsjegy 196.75. Angol-osztrák 
bank 148.75. Bécsi bankegyesület 268.50. Osztrák-magyar 
bank 902.—. Déli vasút 70.75. Dunagözhajózási részvény 
371.—, D ohányról vény 133.—. Császári és királyi arany 
5.72—. Német bankváltók 58.97. 4’2°/o ezüst járadék 99 70. 
Osztrák koronajáradók 99.70. 1864-iki sorsjegy 195.50. 
Osztrák hitelintézeti részvény £64.—. Unionbank 297.50. 
Osztrák Landerbank 234.50. Osztrák-magyar államvasut 
335.—. Elbavölgyi vasút 250.50. Alpesi bánvarészveny 276.75. 
20 frankos arany 9.57. Londoni váltóár 120.65. Bécsi 
Tramway 440.—. Az irányzat lanyha.

Béos, szeptember 30. (A Budapesti Napló tudósítójának 
tclefonjelentése. A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 364.— Magyar 
hitelrészvény 370.—. Angol-Osztrák bank 149.— Kaién bank 
269.50, Liinderbank 298.50, bankegyesület £34.50, osztrák
magyar államvasut részvény 335.25, északnyugati vasút 
részv. 70.75, elbavölgyi vasút 251.—, dunagőzhajós részv 
£40.50, alpesi bányarészvény 132.—, májusi járadék 333.-J-, 
osztrák koronajáradók 277.10, magyar aranvj. 99.80, magyar 
koronajáradék 94.85 német birodalmi márka készpénz 
57.70, ultimóra 59.20, török sorsjegyek —.— , rima murányi 
vasmű —.— déli vasút —.— dohány részvény — . 
Napóleon d’or —.— Lombard —.—.

Külföldi értéktőzsdék.
B erlin , szeptember 30. (Tőzsdei tudósítás.} A trans

vaali kérdésről, az angolbank nagy aranykiadásairól szóló 
hírekre és az angol parlament egybehivásáról szóló raa- 
gánjclcntésekre a tőzsde az egész vonalon kedvtelen 
volt. Nagyobb kínálat azonban nem fordult elő. A mellett 
Bécs is szilárdabb árfolyamokat jelentett, úgy hogy a sep- 
kulációs értékek árfolyamai tartották magukat. Kohó- és 
kőszónrészvónyek kissé javultak mérsékelt forgalom mellett. 
Járadékok csendesek, amerikaiak gyengék. Transvaali 
vasutak gyengébbek. A második tőzsdeórában az irányzat 
csöndes volt, mert a spekuláció bevárta a londoni tőzsde 
irányzatát. Magánleszámitolási kamatláb SVifl/o.

B erlin , szeptember 30. (Zárlat.} 4’2%-os papirjáradék 
99.25. 4% osztrák aranyjáradék 99.80. Elbavölgyi vasút
—.—. Magvar koronajáradék 94.40. Osztrák-magyar- állam
vasut 141.60. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.15. Magyar vasúti beruházási kölcsön 100.50. Alpesi 
bányarészvény —.—. Disconto-Commandit 190.10. Általános 
villamossági Edison 251.—. Gelsenkircheni 195.—. Laura- 
kohó 253.30. 4*2%, ezüstjáradék 99 40. 4°/n magyar arany
járadék 97.50, Osztrák hitelrészvény 227.—. Déli vasút 
31.75. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegy 216.50. 
4°/o uj orosz kölcsön — . Török dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 92.50. Magvar hitelbank —.—. Dynamit 
Trust 155.25. Harponi 194 50. Az irányzat gyenge.

H am b u rg , szeptember 30. (Zárlat.} 4.2% ezüstjáradék 
99.20. 1860. sorsjegy 140.—. Déli vasút 31.50. 4% osztrák 
aranyjáradék 99.40. Osztrák hitelrészvény 227.30. Osztrák- 
magyar államvasut 142.50. Olasz járadék 92.25. 4% magyar 
aranyjáradék 97.60. Az irányzat nyugodt.

F ra n k fu rt, szeptember 30. (Zárlat.} 4’2% papirjáradék 
99.35. 4% osztrák aranyjáradék 99.50. Magyar korona
járadék 94.80. Osztrák-magyar bank 150.60. Déli vasút 
31 90. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 204.30. 
Bécsi bankegyesület 133.50. Villamos részvény 148.90. H°/o-os 
magyar aranvkölcsön 82.—. 4’2°/o-os ezüstjáradők 99.20. 4O/o 
magyar aranyjáradék 91.20. Osztrák hitelrészvény 227.30. 
Osztrák-magyar államvasut 142.80. Északny. vasút —.—. 
Bécsi váltóár 169.30. Párisi váltóár 80.85. Unionbank —.—. 
Alpesi bányarészvény 277.—. Az irányzat szilárd.

P a ris , szept. 30. (Zárlat.} 3% francia járadék 100.90. 
Olasz járadék 92.65. Osztrák-magyar államvasut 722.—. 
Francia törlesxth. járadék —.—. 4% magyar aranyjáradék 
99.—. Török dohány részvény 288.—. Osztrák Landerbank 
—.—. francia járadék 102.70. Osztrák földhitelinté-
zoti részvény — Déli vasút —.—. 4% osztrák arany
járadék 101.70. Ottomanbnnk 559.—. Párisi bank jpz- 
vény 1055.— Alpesi bánya részvény —.—. Az irányzat 
szilárd.

Budapest-kóbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Szeptember 30. A sertés üzlet irányzata: csendes.
A) Hizott sertések ára: I.A ) M a g y a r  e l s ű r o n d i i :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly

ban) —-------- — krajcárig. Öreg közép páronkint S00— 340
kilogrammig terjedő su ly b a n ----------- krajcárig. Fiatal ne
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli sulyban) 41*/a—42Va 
krajcárig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való sulyban) 43—43* a krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogrammig terjedő súlyban) 44—44’ a krajcárig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram
mon felüii su lyban)-------------- Krajcárig. Kö2ép (páronkint
220—280 kilogramm su ly b an ----------- krajcárig. — Könnyű
(páronkint 22C kilogrammig terjedő su lyban)----------- kraj
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 520 kilo
grammon felüli s ú ly b a n )  —— krajcárig. — Közép
i páronkint 250—320 kilogrammig terjedő sulyban) ——— 
krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő
s ú ly b a n ) ----------- krajcárig. — IV. i í o m á n i a i e r e -
d e t i (S t a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sulyban) ——.— krajcárig. — Könnyű (páronkint 260 kilo
grammig terjedő su lyban)-------- krajcárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 26Ó kilogramm felüli sulyban) 42* 3—43 
krajcárig. — Közép (páronkint 240—260 kilogrammig ter
jedő súlyban) 43—43tya— krajcárig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban) 43’ 2-----44 krajcárig.

S e r t é s l ó t s z á m :  1899. szept. 28. napján volt 
készlet 38.626 darab, 1899. szeptembor hó 29. napján feihajta- 
tott 90 darab, 1899. évi szeptember 29. napján elszállittatott 
553 darab, 1899. szeptember 30. napjára nixradt káaalethaq 
138 63 darab.
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S te r n b e r c  Á rm in  é s T c s t r í r c  I sa n ssa e n jy lír ,
cs. ís  kir. udv. szállítók Budapest, VII., Kerepes -ut 36. 
Zóiteora-te-is's Ko.suth I,ains.nt, n 22. (Károly-körut eurokl 
Zenepalota, ttepjelentl MAGYAR TILINKŰ-ISKOLA. molynek 
scp ■ vével a tűinkén tökéletességgel ós alaposan mer 
lehet* tanulni játszani, — minden további magyarázat nél
kül. Egyszersmind 05 legszebb magyar a más kodvelt 
darab. Ára I frí 50 kr.

tanitót a mármarosssigeti állami elemi iskolához, Heténvi 
Bódog malackai állami elemi iskolai tanítót a fehértemplomi 
állaim elemi iskolához, Bodnár Máig t pest-iaksonyi állatni 
elemi iskolai tanítónőt a dombéi állami elönti iskolához, 
Ilomicskó Gizella sztrajnyáni állanti elemi iskolai tanítónőt 
a petrozsényi állami elönti iskolához át helyezte.

Pályázatok. Irn ki állásra az enyingi járásbíróságnál 
4 hét a’att; irnoki állásra a mócsi járásbíróságnál 4 hét 
alatt; irno >i állásra a csik-szi redai törvényszéknél 4 hét 
a’att : fogalmazó gyakornoki állásra a  nyitrai pénziigyigaz- 
gatóságn J 14 nap alatt; iskolaszolgai állásra a szent-gott- 
hárdi állami nlgintáziumnál októbor 16-áig; tiszti állásra a 
magyar kir. orsz. levéltárnál 6 hét alatt.

M a g ya r á lta lá n o s  ta k a r é k p é n z tá r  r é s z v é n y -
társaság BUDAPEST, 1'., József-tér 8. B efize te tt r<'-'<z,v---ny-

tőke 2 millió forint. Elvállal takarékpénztári heteteket 4° ^os
kamatozás és a legkulánsahh visszafizetési feltételek mellett

E ls ő  lueánykShÁ zasIt n si E g y le t  f la d a p e s tc n ,
, VI. kér., Teréz-kőrut 40—42. szám. Alaplttatott 1863. évben. 

Kifizetett nász jutalékok 1892. december hó 31-ig 1.600,000 
frt. Legelőnyösebb feltételek kiházasitási biztosításokra 
300 írttól 10.00 írtig.

B u d a p e s t i  ta l iA r lk p ő n z tá r  é s  Orsrrtffos
Zálogkölcsön Részvénytársaság1. Bpfzetett réssvénvlőko: 
10 millió korona. Tolnay Lajos, vezérigazgató; Bcnke 
Gyula. VI.. Andrássy-ut 5.

K e w -Y o r k i  G erm n n Sa ó lé t  b iz t o s í t ó  t á r s a 
s á g ; Európai osztály: Berlin. Leipzicrerplatz 12. (atársa

ság saját házában). Nem kölcsönös.
1899. végén érvényben levő biztosítások : 355 millió korona.

» . tényleges vagyon: 111 ,  „
„ „ tiszta fölösleg biztosítottak javára 71 2 „ „

Ingyen háború-biztosítás. Magyarországi vezérképviselő- 
ség Budapest VII., E rzsébetkö ru t 50. sz.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Szeptember 30. —

Kinevezések. A honvédelmi miniszter dr. Gentner 
Adolf díjtalan fogalmazó gyakornokot segély díjas fogalmazó 
gyakornokká nevezte ki. — A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Békéi Józsa okleveles hegedümtivésznŐt a sza
badkai állami tanítónők:'pzo intézethez segédtanitónCvé, Hra- 
bár Jenő okleveles tanít t az alsó-vercckei állami el mi 
népiskolához rendes tanítóvá kinevezte.

Áthelyezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Kalamár Gyula s Ka’.tmárnó Jurisios Júlia bártfai állami 
elemi iskolai tanítót, iíleívo tanítónőt, metr Schaller Margit 
ós Hiibner Mária újpesti állami elemi iskolai tanitónóket 
kölcsönösen, Antal János raszpolyánai állatni elemi iskolai
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etetőm f
Évek óta kitűnő pótléknak bizonyult ■ babkévához. 
Ideg-, szív- és 8yoinartijokn.lt, vérszegénységnél or
vosilag ajúrlva. — Leckr3vei;obb kiváltai s családok 
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Esy használt, jól javított gözeke-szorelvény, 
Fowlsr kétgép-rendszere, jutányos áron eladá 
Érdeklődök szíveskedjenek alanti czimhoz fordulni:

ISSN F O W L E R  &  Co.
Buiiapest-Xgíenföld.

Őszül a baja ? ? 7 Ha igen, akkor használja

H a i r  R e g ’e n o r á t o r
k lt ( ln o  s z e r t ,  mely n e r c  f o s t t  a h.i; hur^m a  b e  J I 
e r e d ő t !  s z ln C t  adj. vtsszr.. a'ÜVOgj# I fo rin t. 4 

E g y e d ü l :
ÍU B éla udvari szállitó gyógyszertáriban :j|
Budapest. V. kér., Naqykorona-iitca 23. sz.

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 frt.
Ferenc József-kabát 4 frt 
Jaquot 3 frt.

ROTHBERGER JAKAB
Kriatóf-tér 2. I-ső emelet.

Zálogházi
cédulákat veszek.

E l a t í o k
13 latos ozüst evőkószlo- 
teket, grammja 5 kr., gi- 
randolokat, gyertyatartó
kat, haltáiakat, (tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes evőkcszleteket 
138 írttól kezdve, dús vá

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak
ban, arany fcrfiláncok kő- 
lóggóval, grammja S5 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remon- 

toir órák 6 frt. 
Grünbcrser Ármin 

llrla
örökösei Budapesten, 

IV., Városház tér 9.. I. em. 23 
Harisbazár.

Képes árjegyzéket bér- 
mentve és ingyen.
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M o st J e le n t  m eg:
A magyar iparos

Törvény
szükséglete

az ipari-, kereskedelmi-, 
váltó-, csődtörvény, a som
más-. bagatell és végrehaj
tási el órás népszerű alak

ban, ircmány.nlr.tákkal. 
Irta dr. F ö ld e s  Á rp á d

budnpefiti ügyvé l.
Ára I frt 50 kr.. az összeg 
clolegcs beküldése mellett

küldi bórmenlvo 
K r a u s z  E Seurik

J könyvkereső. Budapesten. 
1 Vili, József-körut II sz.

8401

Káros Iiamisití sok miatt nagyon ügyeljünk a SC H A FFIÍSS  K ÖZ & névre.
s S z é p s é i

« BBnBMtnaexHyjannt'Tíja.•■sesroaKjrHEn&E-aaBia

Szépsás hatalom!!
■aKSCEtZISUfC g wm »aC T -m rrr o a

"5 Ezt a legdrágább kincset megszerezuetni eddig 
£ csakis a

Mme Rosa Schaífer
s z é tb  k ir. u d v a ri ős k a m a ra i sx ilU tőnö . 
B óce, I., Gr&beu 14. által föltalált és liasz-

T örvór.ycoen védvo. nált szépitöazerok által sikerült.
D nnriph  r a v k o a n f a  cs- kir- Kiz- 8zab- •KIind,?11 hölgynok, ki egyszer ptó 
r u u u r i  . üIlobul!LO hálta, nélkülözhetetlen: a bőrt va'dtó fe iér; • vará
zsolja és pompás zománca alatt a börkiüt's k, aiuajegvck és himlőbe!vek 
is eltűnnek. — A láncokat és redőket kisimítja, a káros szópiíösz vek által 
kitágított likacsokat összehúzza ós az arcnak üde, rózsás fiatal szint köl
csönöz. Ez az egyetlen púder, melynek használata után mosakodni lehet 
a nélkül, hogy szenzációs hatása a bőrről eltűnnék. Egy doboz ára 2 frt 50 
kr. ós 1 frt 50 kr.
P pÓTTIP FiiVÍQQTTlt0 évtizcdokkol fiatalít, a bőrt ruganyosán ós simá 
V ív  Hív 1 t t i  J 00(111 tv  tartja, esténkint minden hölgynek használnia kellene. 
Egy tégely 1 frt 50 kr.
P m i PH V1Q5íl n fh  megőrzi a bőr fideségót, erősíti ós a legkitűnőbb 
D űli 1 (IIíJOdllLv biztos hatású toilett-viz. Egy üveg ára 2 forit t 50 kr

A Ravissante créme, púder és viz x S w
éremmel lett kitűnt-tve. Minden hölgynek, aki redőtlen, márvány k Ló 
homlokot akar, legjobban ajánlható a es. kir. szab. h o m lo k k ö íö  d ara-  
bonkint 1 irt 50 kr-'rt ós a . ,S a v o n -a tn v liu fan tc * ' kiváló Rzópségszappan 
hölgyek és urak részére, daraboukint 80 krórt.

Köinonti raktár KOSA MCIIAFFER, Becs, I., Graben 14. szám.

Grillzner - féle 
Tarulin capsulák.

Spcciticutn:
b i i h i i r t á

Könnyű kényelme', biztos gy<-ry. 
ttod,minden f*c*k*ndezéa nélkUL 1 doboz ara .3 korona. 

Kapható
minden iryóiryszcrtárakbaa 

Főraktár Budapesten: Várért 
gyógyszertár, Vároaháztér

I d ő j e l z é s .
— 4 m. kár. országos mcteorologiai intézet jelentése. — 

Budapeat, szeptember 80.
A keleti maximum helyét nem változtatta, mig a 

nyugati depresszió kifejlődve és valamivel dólebbro nyo
mulva, ma Franciaország északi felében tartózkodik és 
egyúttal aülycsztetto a légnyomást a pyracnoi félszigetei 
is. Az Olaszország felett tegnap volt másodlagos depresszió 
elveszett, miután erős lecsapódásokat okozott a magyar 
tengerpart környékén. BS esőzés volt a nyugati depresszió 
hatása alatt Freneiaországban is. míg egyebütt az idő 
inkább száraz. A szelek főképp a déli ós keleti negvodből 
fújnak, ugv hogy ennok következményeképp a kontinens 
keleti és déli felében •  idő mindenütt igen enyhe.

Hazánkban a tengerparton előfordult tetemes lecsa- 
pőlásokon kívül (Fiúméban 110 milliméter) helyenkint esett 
nyugaton ós egyes helyeken pedig zivatar kíséretében volt 
o,'ő. Így zivatart jelont : Zágráb, Eger, Ungvár és Nagy
várad. Egyébként az idő túlnyomóan borús (ködös) és az 
évszakhoz képest igen enyhe.Kilátás: Továbbra is igen enyho, felhős idő várható, 
legföljebb az ország nyugati felében esővel.

Inn
Pun*

Morva
Vág

Rába

Dráva

Szamot

Kraszna
Liiurra
Lrborca
Vág

Prh&rdlng
Paasao
Linz
Becs
PozsonyKomárom
Budapest
Póza
Moh Áoa
Oomoo*
Újvidék
Fancsova
OrsóváMajryarlalv*
Zsolna
Tronosén
SzeredFi.-OotUiára
Sárvár
Gyflr
Pcttaa
Zákány
Baro»
Eazák
M .-Szerdák.
Záirrftb
Eziszok
Mltrovlea
beásbza-má'
N ..Mai tény 
MunkÁoi 
lloaiotina 
Gnffvai

V í z á l l á s .
gzept. azept.

29.
m ' • r
2.06 1.00
3.18 3.16
0.9 6.'.7
0.8'5 1.08
:.8 i 3. 0
4J0 4.71
4.72 6.05
0.— fi.—
6.24 6.61
6.36 - .40
6.64 6.t2
3.02 3.68
3 78 3.*4
1.84 2.03
t.Oü 1.—
t.7d 0.84
2.‘ 4 1.12
u.10 a.iu
0.44 e .fi
8 62 3.89
1.— 0 .—
0.18 0.32
C 3é 2.09
R.64 8.67
Ü.— 0.—
1.04 1.20
8.65 4.65
3.82 3.76
O.H 0.26

Ondóvá
Topolya
Bodrog
Sajó
Hcrnád
Berettyó
KórEa

M. - ’ i ljo t  
Tekeháza
V.-Xamény
Tokaj
Tízza-Fürad
Szolnok
Csoncrád
Szered
Törflk-Beoaa
Titol
Pártfa
Hoór
Zömeién
Zsolna
H.-Németi
Maradta
B.-VIfalu
Caocsa
N. -Várad 
Bölényei 
Tenke 
Gurahono 
Bo'O«’«QÖ 
Békés 
Gyoma

zzept azept. 
ti . 29m ó t • ’
u.62 0.67 
0.2U C.3ü 
Ü..8 1.25 
1.71 1.Ü1 
0.— 0 . -  
•2.61 *

3.22 3.10 
4.pP 4..9  
0. 0 C SS 
C.?tl 0.66

1

0.71 0.7# 
0.60 0.60 
ü.lö >.14 
0.— 0.— 
0.— 0.12 
C.48 C.6o 
0.18 0.18 
0.28 Ú.S4 
O.Ub 0.12 
1.— I.S0 
1.43 1.62

Maros óy.-FehArvár C.-’6 0.«s

0.Ö3 0.C9
0.— 0.— o.— o.—

Temet
Bĉ a

Brányirska
Foboraln
A-ad
Makó
K.-Rostély
Flszotó
Temesvár
Beoakerek

0 82 0.94 
0.— 0«— 
0.88 0.32 
C.-7 0.9:1 
C.74 0.80 
O.'4* 0.90 
0.17 U.24 
0.08 1.04

X .

WI í l i é s z e k
egkedvesebbképcs szaklapja 

a
Széttekintö Méhész

utólagos fizetés mellett is 
megrendelhető. Előfizet
het’,i félévenként 1 írttal.

Múlt évfolyamok (194 
képpel) 1 frt 50 krajcár
jával kaphatók. Kívánatra 
mutatványt küld n k  (a d ó 

h iv a t a l  S a j t é n y ,  
Cf-onAdm. Ugyanott meg
rendelhetők : méhek, méz 
és óriási (kinőit állapot
ban 6—8 kgrntos) liázi- 

nyulak.

Szállítható izzóhári8nvak.
(Auer-hálók, 

nem fi/ah idv  
lom-aértéa.) 

Az- nual hna.:- 
ná'hatók, min

denki által
S7erflhet6k.
25 drb fi frl
5# » II « llMI „ 211 „

r. ; \ -
cica,#sen ház-.TmHÉ J /  h-)x Küldi 
„nrlllniit*' 

ízzóharlsnyagyflr, Berlin. Linkn- 
dtraase 27/c. Kénes Arjcgyzvk 

ingyen éa bí: mc-m ,e.

h  $

..'é'-f.

Kiss József
ö ^ z e s

^ ö i t s m é n í j G i .

Első teljes kiadás, mely a 
Jehova és ni se a varróg ép
ről cimü hosszabb költe
ményeket is tartalmazza.
Ara a költő térképével dí
szes vászonkötcsben I frt 

50 krajcár.
Fz a togHzrbb. lear-
olcsóbb s IcsUrdvrl-
te b b  /í. X— ZZ wik Lz ZvZ Z
a p ó  a j á n d é k ,  o  o  o
• lU-’i. te  p u b ia i i) '- '.iticn ies  

fi • ■ h a
•z. összeg előre külottik be. 
Kapható a „BUDAPESTI 
NAPLÓ** kiadóhivatalában

C-3<3Qí5wabaa.

Dupla viilAnydelejjeskereszt 
vagy csillag.

86a67. az. ném. bir. szab. gyógyit és föl- 
vidit kezesség m ellett! Csuz, reumet’zmus, 
asztma, álmatlanság, fUlzugis, nagyoihallás,

'  idepessép, étvágyhiány, sápkór. fogfájás, migrén, 
Impotencia fejfájás.epilepszia, valamint minden idegbaj 
esetéb»n. Az a páciens, aki készülékemtől 45 nap 
alatt nem gyógyul meg, azonnal visszakapja pénzét. 
A kis készülék 2 frt. | A nagy készülék 3 frt.
Könnyebb bHciroégeknél busz- Idült bvtegs* pffcoál haszná - 

nálandö. I landd.
Szétküldés utánvéttel vagy előleges ártéritóseel. 

MiSllep A lbert, B W C t,7 . i te - ! l t l l l  19'K a.

E lv ü n k
_ l e g j o b b a t  é s  l e g s z c b b a t ,  l e g o l  
c s ó b b  s z a b o t t  á r a k  m e l l e t t  e l a d n i  
Ú g y m i n t :  E g y  S a c c ó-ö 1 t ö n y t i s z t a  
g y a p j ú s z ö v e t b ő l  12 f r t  f e l j e b b :  
E g y  e l e g á n s  f é r f i f e l ö l t ő  t i s z t  
g y a p j ú s z ö v e t b ő l  8 f o r i n t t ó l  f e I- 
j e b b : E g y d i v a t s z e r  ü k é k  t é l i k a b á t  
14 f o r i n t t ó l  f e l j o b b ;  E g y  l ó d é n  
II a v e l ő k  e g é s z  P e l e r i n - g a l l ó r r a l  
7 f r t  5 0  k r t ó l  f e l j e b b ;  E g y  a n g o l  
d u b 1 u l s t e r  19 í r t t ó l  f e l j e b b ;  E g y  
A n g o l  G u m m i  e s ő k f l p o n y  14—18 fo 
r i n t i g ;  E g y  g y e r m e k  k o a tü n x  4 fo 
r i n t t ó l  f e l j e b b .  J ó  k i s z o l g á l á s é r t  
k e z e s k e d i k  1848 ó t a  f ö n n á l l ó  h í r 
n e v e s  c é g ü n k .  Az A n g o l  s z a b ó h o z  
K o h n  H c i l m a n n é s  f i a i ,  e l v i t a t h a t  
l a n  l e g n a g y o b b  f é r f i -  é s  g y e r m e k -  
r u h a - á r u h á z ,  IV. B u d a p e s t ,  K á r o l y -  
k ö r u t  12. s z ,  f ö l d s z i n t  é s  I. e m e 
l e t e n .  K ü l ö n l e g e s s é g e k  g y e r m e k -  
r u h á k b a n  k o d v e l t  m é r t é k s z e r i n t i  
o s z t á l y .  K é r j ü k  a c í m r e  p o n t o s a n  
ü g y e l n i .

n<fdmo« /dny. 
f l ir d u k .  E le k -  
t r o u ia s a iá ta .

A legtökéletesebb 
gyógyító eszközökkel 

van borendezve.

rtefruráAl (1‘riennila, Kneipp r» tTín- trrniti niertnt).

Dr- P a ló c z  ;,4, 1 , " , In téz e te  
l'.mlaprgt. K e r e p a s i - u t  10. (félemelet).
ItrndrlÓM |O I2-I|r. 3 5 -l< . Oyó<yh.Beli■ 
nnpnn At. Dijaxáa mé< b-keli. Froapt-ktue Ingb en T » g «  
ór k*nvelm»e jr.vrtirytermők. KUlfín férfi- f-e nOi-negtályok.
l i i t l l i i ő  c r e d tn C n jr k  m * S  k r r tn lk n a  (I d ü lt )  b ete ff-  

MéKektiCI la .
Ugyanitt kapható: ™

„Népszerű orvosi laüá.-sadó-‘.
T««<- |  | rU Dr. Palfeg. Ara 3 korona. I wA*„kden titme.

tttlsi tuveneaílét.

8yoinartijokn.lt
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S K B B i S a s í z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
Hl. K IR . O P E P flJ ÍÁ Z .

Vasárnap, 1809. évi október hó 1-őn.
Figaro lakodalma.

Vig opera 4 felvonásban. Zenéjét szorzetto Mozart 
Személyek:

Gróf Almaviva Takóts Cherubin Ábrányinó
A prófnS M- Rottcr Figaro Ncy D.
Susanno Szilápyiró Marcollina Válent

Kezdete 7 órakor.

H E SSZ É T ! S 2 IM H Á 2 .
Vasárnap, 1899. évi októbor hó 1-ón.

A kam éliás hölgy.
Dráma 5 felvonásban. Irta : Ifj. Duroas Sándor, for

dította Rzemero Attila.
Személyek:

Mibálvfl V arr illő Gyenea
Bőröndnyi Az orvos Mészáros
Császár Arthur Faludi
Gabúnyi Valentin Narczisz
Dozső Jenn Deák
Ilv'.ényi Gauthior M. Márkus

Kezdete 7 órakor.

B u d a p e s t  k á v é h á z  Andrássy-ut 27. sz.
Via ós minden csto R á c z  L a c i, Rácz Pali 3G-ik fia zenekarának 

 H a n g v e r s e n y e ,
Zongorák és pianinók

Duval A. 
Duval G. 
R'oux
Saint Gaudens
Gustave
Giray

Kőbányai Király Sőrfőző
y  részvénytársaság tekintetes igazgatóságának

BUDAPEST-KŐBÁNYÁN.
A G óliát m alá tasört Igen jó erodménynyel alkalmaztam külö

nösen oly esetekben, hol az általános táplálkozás javítása mellett a meg
rongált és meggyengült idegrendszer megerősítése volt kívánatos; — igy 
hosszas betegségek utáni üdüléskor, ha az étvágy már jelentkezett, szop
tató nőknél, stb. A Góliát sör tápláló értéke és erősitő hatása természetes, 
hogy nem jelentkezhetik egész eredményében egypár heti használat után: 
a legtöbb esetben annak hosszabb ideig való fogyasztása válik szükségessé, 
do a sör kellemes jó ize annyira kedveltté és megszokottá válik a fogyasz
tóknál, hogy igen szívesen izszák és általános kedvező hatása igy alig 
maradhat ki. - -  Salgó-Tarján, 1899. aug. 6.

Szives tisztelettel dr. Kovács József bánva- és vasúti orvos.

A világ első gyá
raiból, valamint sa
ját készítmények, 
melyek zeneművé
szek által a zene 
gyöngyeinek nevez
tettek el, ez időben 
legszolidabban vá
sárolhatók.

K E P S Z I K K A Z .

Vasárnap, 1899. évi október hó 1-én.
Délután 21, a órakor bérlete.* kívül, mérsékelt helyárak kai

ISaszóresiny.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 felvonásban.

E s t e :
H a r m a d s z o r :

A  tű z o ltó .
Li; 'kos b hozat 3 felv. és öt képbon. írták Cottons 

V. és Gavoult P. Fordította Dr. Béldi I. 
Személyek:

B'idard I'.ilry K. Fabienne Bárdy Gabi
Justine Eötvös Adélé Blaha Sári
Graboulot Vidor Parchcmin Szirmai
lmpavidoso Németh Misiké Gazsi M.

Kezdete 7 órakor.

V5G32SK5ÍA2.
Vasárnap, 1899. évi október hó l-6n. 

Délután 3 órakor félhelyárakbal: 
M o z g ó  fé n y k é p e k .

Bohózat 3 felvonásban. Irta Blumenthal Oszkár és 
Kadelburg Gusztáv. Magyarosította Holtai Jené. 

Személyek:
Kapor Kálmán Tapolczai Rázár Vilma Kalmár
Mariska, a fele* 

só go
Göncs Bálint 
Rózsa, Göncs 

felesége

Kaján Tóbiás Gál 
Varsányi Menszky Boris Góth

Balassa Ladányi Szerémy
Szőke 
Munkácsi

Ladányi 
Gombos 
Júlia

Este:
Blaha Lujza asszony mint vendég.

A z  „ A r a n y  K a k a s " .
Bohózat 3 felv. írták  Blumenthal O. és Kadelburg 0. 

Magyarosította Fái J. Béla.
Szomélyok:

Niké

Szikra Julis Blaha L. 
Fürge Antal Hegedűi 
Dachslmayer Sznthmáry

Klárika Nógrády 
Dr. Gyárfás Góth

Erzsi
Liza
Horváth

Varsányi I. 
Boa tagúi 
Gál

Müll«r 
Flóris 
Trcsxka 
Körmös A.

Kezdete 7’ a órakor.

Tapolczai 
Gyöngyi 
Sugár M. 
Kazaliczky

@s-$udavára.
Ma vasárnap október hó 1-őn

z á ró  ünnepély .
M in d e n n e m ű

népies mulatságok.
í  ingyen sz in ie lőailás 4
> a  C o n fe tt i é s  s z e rp e n tin .

A  t e l j e s
h o n vd d x en ek a r

hsansyvers®?r$s$.
Belépődíj délután 6 óráig 20 kr., azután 50 kr.

HENRY
.Igazgató és tu

lajdonos
Kosciue Henrik

a városligeti állatkertben.
M a v a s á rn a p  o k tó b o r 1-én,2 nagy díszelőadás

d. u. 4 órakor és este VlS órakor.
Mindkét előadásban az összes müerők és elsőrangú 
specialitások fellépte Henry igazgató az ő kitünően 
idomított szabadon idomított iskola-lovaival és az óriási 
elefánt Jonny. A a  Cnfctnnclll komikus zene-fan 
taszták első fellépte, a jelenkor legjobb ai. A The 4 
Noisets utolsó föllépte a világ legjobb miikerékpárosai. 
A délutáni előadáson katonák őrmestertől lefelé Ó3 
gyermekek 10 éven alul valamennyi ülőhelyen felét 
fizetik. Karzat 20 kr. Az esti fél 8 órai előadásban

A s z e r e n c s e v a d á s z a t  
nagy látványos némajáték, melyben 200 személy 

fellép

„ P a r i s 11 s z á l lo d a  Budapest.
K ö rü lb e lü l 100 szo b a  és sza lo n o k  1 f i t tő l  fe íj. Fürdőszobák és villam-
-ilágitás, elegáns kávéhá-, étterem és sörcnnrnok. Bachus-’•pince, látványosság.
\ / p r P C  9 á n d n r  népdal encikés la 51. kié. opera volt tagja) 2Ö tágból ’  C l C ö  V-Z d I  I U k J  I álló magyar daitársulatával naponta a

WEKE&3LE k á v é h á s b a n  "B8
hangversenyez, a  r - w i r i e í r e t e t  iirxe<ian cynia Szabad bemenet.

kozkedve.t zenekara szolgáltatja. IB I........u.. t u. w . i

átalakítva és ki: 
tündén ventilálva. 

ák Ferenc-tér.
Naponta a honvédzenekarból átalakult Schrammrl és kitűnő cigányzene hangverseny.

S z í n h á z  u t á n  f r i s s  é t  1 a p .  ------ —

Bb 2. . .  j NJ • újonnan sFutzer líyorgy pincc-ettermci

„Otthon11 feávőfeáz Kerepesi ut 9. sz. Fényesen újjá 
alakítva. Naponta este 8 órakor

E'A lt K A S  P A L B  h ír e s  z e n e k a r a  h a n g v e r s e n y e z .
E f i  VT A I G  t Llpót'  és Irányi-utca sarkán elsőranim 

gg'&AAWl/ABuft v fényes helyiségeiben október 5-től
k a to n a z e n e .  . f e l i n e k  B. tu la j d o n o s .

G R E G O K lT S  F E R E N C  é tte rm e
l l c n . t - n l r a  é s  I . lp ő t -u t c a  s a r o k ,  

ü c t e n k i n t  k é t s z e r  n a g y  k a to n a - l ia n g v c r s e n y .
Szabad bemenet. Kezdcln 7 órakor. Magyar és franci, konyha- Ponto, klszolqálat.

] ,1 J  n i o n  - íS ^ á l I o c ía
Utazók és turistáknak kedvezmények. Vendéglő, nagy éttorom, kitűnő konyha, 
mindig friss sör. — T e l e f o n ,  villanyos világítás. Angol bútorzat. Fürdő

szobák. Kerékpározóter m 450 □  mtr. — Olvasóterem. 

6 6

G fe ln e r  J ó z s e f  é t t e r m e i  „ a  sa s f io z “
Vili., József- és Rökk Szilárd-utcák sarkán.

Részvény-, udvari és dupla márciusi sör. kitűnő konyha, asztali- és csemoge- 
borok.jnh tcksö ríik . ki11'n te rmek lakodalmak és zártkörű társaságok régzáre.

M Í A l f lT Q  1UI bor-és sörcsarnoka a .M átyás k ir á ly h o z ,  
Ili i n  111 1 1J Ilii nz URANIA színház mellett, Kerepesi ut 19.. a Népszínház 
és Nemzeti színház között. Kitűnő magyar konyha — Saját termésű tisztán kezelt 

borok. — Pontos k szolgálat. — Mérsékelt árak.
Napcita friss bajor es udvari sörök csapo’ása.

S z ín h á z  u tá n  f r i s s  k o n y h a . —  M in d e n n a p  z e n e e s t é ly .
L i p ö t - l c ö r u t  í J .  s z á m .  
Ma és min'tpnoste nrgy zenehangverseny

BALOGH LAJOS venléie alatt
S i ib e r e r  E d e .  k á v é s .

a Margit-hid 
budai oldalán. 

Kapónként P é c s i  P c g e  K á r o ly  kitűnő nemzeti zenekarának 
hanervorsenyo. V il la m o s  m e g á l ló h e ly ._________T e le f o n .

MargitPark kávéház

O l c s ó

STAMPFEL E. kávé be-és kiviteti üzletében Kecskeméti-utca 6.
Esrv óriási mAnn.visée 
.1 I f r t  é* t  f r t  i n  : 
n t e ' j f n r w i ' i b  e r ififitr  
'r 's.tok, itízift, linóin 
h«rln" *•< p o i ' f f >i- a .

p»i n helyzetbe j'ilottnm, bftry ig e n  f ln n m  k r íré t,  k i!6 -  
írn n a 'ibn t í  f i t  VT k r é r t ,  fitti-feNi, t ia v n n ta  k i'taaer f r le e ,  

, - r im  i' i i ' i ’r,H. Az A;, k4v in, n> ;ve'. • közösig rticllrtt
ini"'-:, thiftdtn mól'. ir n'•lhillt<’k. f .-r t  ilkkeknt, mint sttil, 
tV.to’ r kAv i'.i.r ' r'v njry/iivlrtn^mjtá. nnpi Árulok.

«i»rrí»arii<>k 
E r z s é b e t - k ö r ú t  2 T .

Ma és mindennap
katonazenc-hangversony.

Mvnhnd I»«»m<»no

Budapest, Váci-körűt 21. sz.
Ócska zongorák bccseréltetnek és hangolások, va
lamint javítások lelkiismeretesen eszközöltetnek.
Y iíd -k ö ru t 21. sz, (Ip a r-n d v a r).

Laíona-iigyekben
Uesrjobbin,leggyorsabban íslegolcsóbban oljAr6s e l in t i  I

rek lam ác ió lca t,
[. mev87erez n t l e v e l c k e t .  id ő  e lő t t i  nŐNttltfare J 
1 e n jf c d í- ly e h e t .  eljár a t l a z t n r a k  és ö n k é n t e n e k  | 

uakzea « z e m * l j c s  ttj?yelb en  stb. a D n m ln k r  I 
. JAuon  V. osász. és klr. szásados tulajdonát képező I

KATONAÜGYI IRODA!
Btndwpest. VII., K erepewl-nt « . az.

T elje s  g azd aság i*  és ip & rv asa tak  be
rendezése, kéz-, ló-, gőz- vagy villamos 

üzemre.
Sikló-, függő- vagv sodrony-kö télpályák  

szab. rendszer szerint.
Szab. gőzcsapágyak 50% vonóerő- és kenő

anyag megtakarítással.

ROESSEMANN é s  —  
■"»*- KÜHNEMANH

KOPPEL A R T H U R - féle  
VASUTAK.

BUDAPEST, VI., Külső Váci-ut 79.
Mozdonyok, mozdouyjavitások. 

Billenő-, tégla-, bánva- és személykocsik. 
Váltók, kerékpárok, iforditókorongok, sínek,

vágányok, sinkspesoló szerek.
Teljes vasúti berendezések bérbeadása.

F ö l h í v á s !
OIc.A <s .16 b .T á .á r lá .r a  a 

„ J ó z s e fv á ro s i s z ö n y e g h á zb a n **
Vili., Kerepesi-ut 39 Adria-szálloda mellett.

RvfinVPffAlr • *'5 8, 12 «8 20 forintDLUUJUgUB , 200 JWO 13, 10, 22 A« 28 forint
továbbá miqdea u*vysá*t'an és minőségben. 

rw M n*őn.ve(refc t 20, 2ő, Rt. 4”. flo és feljebb m éterenként 
G a p n ltiin A lt i B írttól feljebbFUvaőnyUk : 2 írttól w .Olpke-rüKKOnyOk : l.fS-fát följebb.

I.áb-, lópokrócok és üsnel-tsksrók.

SH L inó leum
viaszkos vászon-különlegességek:

Kókuez fr.tóezflnyeflr. kókusz Ubti'rPik, továbbá kárpitos 
kellékok, valamint bútorszövetek, ebédlődlváusi.finyogek, mat
rac és 8raltuft7’.eáktAssnak tiag’y választékban.

Tisztelettel
H E I S Z  Á R P Á D

Kerepcsi-ut 39. az.
ICT K érem  a ó im ra Ügyelni.

H in t á k k a l  s z ív e s e n  sso lsrA ln k .

g ]  [ g J p l S ]  [ g J U S j  [ jg J É á lg l |W

Kávé!;
K á m e t h  V i k t o r  B u d a p e s t ,mi., Jőzscr-ktlrnt I I HX. Azlltit bárhova bér- 
mentve 4’,3 kg. gyöngy vnpy Honduras kávét fi frt 30 krért. 

kg. afr. mnrfla vagy Jáva kávét (l frt 25 krért. ■— A 
tacsomag esetleg vegye* fáinkból is ö-szeállithatá.

í  ’o  k  í|  m  t- - i  o l t ó i é i ,
a legnagyobb és legelegánsabb Budapesten, minden kényelemmel berendezve, 

(1000 □  m.) •

Dénes és T á rsa , Révay-utca 18. sz.

N ziu liúr.i V tm u la tó  f o ly t a t á s a  I S . o ld a lo n .

E!í6 es. és klr. osztrák-mAgy. kizárólag szab.

ulotat-fislilííilr
REONSTEINER KÁROLY
Réct, II I ., fíaupttírtute 120.

(Saját kásában.)

Kitüntetve aranyérmekkel.
8 Fóherresl és hercegd orsdslsizk, es. és klr. 
|  katonai intézó.égek, raaaUk, Ipari, bánya és

gyári tárnhiiíok, építési rállalatok, épltő- 
HMterck. ngysz.lntéa gyári és Ingatlan tulajdonoltak asálll- 
téja. — E homlokzatfestékek, melyek mAsibea  feloldhatók, 
szárat áll.-,pótban, poralakban és 40 kUlflnbOtO mintában 
kllónklut Pl krtól folfoló szállíttatnak és ami a lesték szür- 

tisctaságát illeti, Monos ss ólajfestékkel. 
.VlMfaZ.drfyti. ugyutlntén hamnAlntl utaaftda

- kiránatra tnffyr* éa bérmentre küldetik.

®  f e l l í S J  L S I I Í S J  L S 1 B T 2 J ®
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
MAGYAR S ZÍN H Á Z.

Vasárnap. 1899. évi október hó 1-én.
Délután 2*/a órakor, mérsékelt helyárakkal: 

T ilo s  a  b e m e n e t .
Énekes bohózat 3 felvonásban. Irta : Móréi (Merkl) 
Adolf. Zenéjét szerz«.tl9: Huszka Jenó. (Rendező: 

Szilágyi Vilmos. Karnagy: Fekete József.) 
Személvek:

Bogár Rózsahegyi Viki Ledovazky
Gál D izséri Mártha Szila srí
Adél Bilkei Boross Ráthonyi
Eszter Láng Vizsga Kardos

E s t e :
L. Komáromi Mariska asszony felléptével.

S zu J a m it.
Zsidó daljáték 4 felvonásban. Kövessy Albert átdol
gozásából írták: Beöthy László és Makai Emil, 

zenéjét szerzetté : Davidsohn Emánucl. 
Személyek.

Darxlcó xrótálc. Daxxkó n ó tá k .

D Á N J S r O  P I S T A  hires m̂ ardaltársulata
W e s s e l ó n y l - u t c n  *51. s z á r a .

M AGYAR S Z IN H A Z -k ávéh áz-b an
naponkint a legújabb erodeti közkedvelt GÖRE NÓTÁK cs DANKO egyéb 
remek szerzeményeinek eg y ed ü li e lő a d ás i h e ly e  igen kellemes szórakozó 
hely családok részéie is. Este 8—12 óráig 1 2 -1  óráig zene hangverseny 

DANKÓ P IS T A  személyes vezetésével.
Szabad bemenet. Mérsékelt kávéházi árak.

A nagy közönség1 szívós pártfoiráfiát kéri H erm ann  M. kávés.

• “̂ '„ G Ó L IÁ T "  MALATASORL.
B /ó g y h atá sa  mellett a legkellemesebb Q ditő i t a l .  Ajánlások: dr. Korányi, 

dr.^Kétt^JwdA^esti^— és dr. Bencdikt bécsi egyetemi t a n á r j i r a k t ó L ^

S é m i é ?  J.
osztr. csisz. és magy. kir. udvari s,állító

p o s z t ó k e r e s k e d é s
B u d a p e s t ,

Bécsi- és Deák Ferenc-u. sarkán.
Ajánlja a legújabb angol férfi- és női costume 

szöveteket, valamint a legszebb különlegességeket 
őszi ős téli kabát szövetekben. Elismerve a legjobb 
minőségű női posztókat a legújabb színekben. Dús 
választék utazóplaidek és kocsitakarókban.

Kívánatra minták vidékre bérmentve küldetnek.

Monaóh
Áron
Absolon

Szilágyi 
M átrai 
Beöthy

Szulamit
Abigail
Cingitang

Kezdete 7*/« órakor.

Komáromi
Ledofsky
Rózsahegyi

FŐVÁROSI NYÁRI S Z ÍN H Á Z.
a  K r is z t in a v á ro s b a n .

Vasárnap, 1899. évi októberhó 1-én.
D. u. 3 órakor, félheiyárakkal:

H á ro m  f e le s é g .
Bonózat 3 felvonásban.

E s te :
G r a n t  k a p itá n y  g y e r m e k e i .

Látványos szinmü 4 felvonásban.
Kezdete 7 arakor.

V Á R O S L I G E T I  S Z Í V K O R .
Vasárnap. 1S99. évi október hó 1-én.

D. u. Ví4 órakor félheiyárakkal:
E z e r c g y  é j(A. v a r á z s v ilá g  c s o d á i.)

Eredeti látványos varázs ős tündérrege dalokkal és 
táncokkal 7 képben. Irta Féld Mátyás.

Este félheiyárakkal.
V a s g y a r o s .

Szinmü 5 felvonásban.
Kezdete órakor.

K I S F A L U D ?  S Z ÍN H Á Z .
O-Budán.

Vasárnap, 1896. évi október hó 1-őn. 
D- u. 3 árakor félheiyárakkal:

C s iz m a d ia  m in t  k i s é r t e t .
Eredeti népies bohózat 4 felv. 

Este:
D o n  C ésa r  d e  B a s a n .

Vígjáték.
Kezdete 7*/s órakor.

D Á L O S  S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1899. évi október hó 1-én. 

E s z te r .
Bibliai melodráma 3 képben.

Irta Zöldi Márton, a zenésitett bibliai dalokat irta 
Mérei Andor, a zenét szerzetté ás összeállította

Singer Nándor.
Kezdete 6 és fel órakor.

Somossy mulató
(N a g y  m e z ő -u tc a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  bérlő.
F é n z t á r n y i t á s  ? , — k e z d e t e  S  é r a k o r .

Ma 2 nagy előadás,
a  d é lu tá n i  e lő a d á s  k e z d e t e  f é l  4 - k o r ,  
d é lu tá n  e lő s z ö r  C a r m c l l in i  t a n á r  
m in t  i l lu z io n is t a ,  ú g y m in t  a z  5  é v e s  
s z á m fe j tő  m ű v é sz  K ö v e s s y  Á r m in .

F e n o m e n á l is  m u ta tv á n y .
E s t e  8 -k o r  a z  u j  s e n z á c iő s  o k tó b e r i

m ű s o r .
EJ : E lő s z ö r  B u d a p e s te n  E j !
A  m a g a  n e m é b e n  e g y e d ü l  á l ló  k i tű n ő  

o r o s z  é n e k -  é s  tá n c c s o p o r t
A g n a m a rin o ff.

B la n k  H e n r ik  n r , a  le g jo b b  h a s b e -  
a z« l« .

A z  5  Z teyva l n ő v é r
e g y e d ü l  lé t e z e n d ő  v i l la n y o s  é n e k  é s  

tá n c  ö tö s , a  b á jo s
M lss Mllly Capell

a z  ő f e lü lm u l l ia t la n  s p o r t j c le n e t é -  
b e n  ( lo v á v a l é s  k u ty á iv a l ) .

E e s  B la v o t  az  ő v i l la n y o s  s z a m a r u k 
k a l .  M r. R ó b e r t  k i tű n ő  e q o i l ib r i s t a .  
A m o n  F e r e n c  d a lk o m ik u s ,  ú g y m in t  

az ú jo n n a n  s z e r z ő d ö t t  m ű v é s z e k ,
A mulató villanyos világítása Wiieto és Rupprecht 

cég által épült saját gépei által eszközöltetik. 
Jegyek elővételben kaphatók W e i .a  A. 
nagy dohány tőzsdéjében Károly-körut 26.

H olnap tó l kozA vs n aponta

H O N V É D -  zenekar
a karmoator szám. vásottá* m sllstt

á'E W  -YORK-kávébázban
O » O  S oaterralnbao étterem .

Ehm János éttermei é p ü le t é b e n  
(a ze lő tt  S z ik sza y  Ferenc).

Ma és mindennap Banda Marci és fiai kedvelt zenekara hangversenyez. 
S s i n h á s  u t á n  f r i s s  é t l a p .

R u s z t - s o p r o n - p o z s o n y i  b o r v id é k
p in c e - le r a k a t a  B u d a p e s t ,  V I , E ö tv ö s  u tc a  2 0 .

Nagy választók a legkitűnőbb fajta magyar boroknak nagyban és palackokban 
^^^rj^igvzék^zolgálatra^M jndön^rendűlés^ijtalanuJ^iazho^záHDtatilc

Janctanitási jelentés
K ir á ly - u t c a  3 .  I .  e m . 4.

e z e l ő t t  F  r  e  t i  n  <1 1 3 -
Van szerencsém * t. c. közönségnek mély tisztelettől 

jelenteni, hogy szeptember 30-án a tánciskolái tanfolyamat m eg
nyitottam. Kiváló tisztelettel

ANGYAL (ENGEL) A. táncmester.
Beiratkozások naponta elfogadtatnak. — Újonnan reno

vált díszt© rmom lakodalmak ós ünnepélyek tartására a m. t. 
közöns g  szives rendelkezésére áll 

Nappal és éjjel nyitva.

A i s g o l
A Nemzeti Kaszinóval szemben.

B u d a p e s t ,  I V .,  K o s s u th  L a jo s -u tc a  I I —K i.
» .N A P P A L  É S  É J J E L  NYITVA. O O

S á r b o g á r d i F a r k a s  S á n d o r  k i t ű n ő  z e n e k a r a

2üaÚer fiávéíiázátian
J ó z s e f - k ő r n t  90. s z . hangypraenvt rpnde>. Miisor 450 nemzeti dal.

H o rv á th  F e ren c  és T á rsa
p a la c k , b o r n a g y k e r e s k e d é s e  V I . k é r . ,  
T e r é z -k ö r u t  7 . (Az A b b á z i a - k á v é h á z z a l  szem ben.) 
K iv á ló  m a g y a r  fa jb o r o k , c o c n a c  é s  f r a n c ia  p e z s g ő k , v ö r ö s  

g y ó g y  b o r o k , k ü lö n le g e s s é g e k  r a k t á r a

Há9y ' a muL ó „C o lo sseu m ^
K e r e p e s i -n t  G 3. sz á m .

M a  v a s á rn a p , o k tó b e r hó t-é n
n y i t v a  1 zO -tő l r e g g e l  ö t ig .

S ü ss M ik s a  ig a z g a tó .

F OLIES C APR1CE
V I.. R é r a y - n t c a  I S . sz . 

M a

„Menachem álmai11
énekes játék ballettel Leitner H.-töl, zenéje 

Kmocb A.-tól.
Ágoston remete ............ ........__  __ Schönberg ur
Menachem. damaszkusi zsidó . . . _Rótt ur
Sára, felesége . . . ___  ... ... Weissné

Ezt megelőzi:

„C saládi d rám a“
tragikus kimenetelű bohózat. Irta : H. H.

Továbbá ballettársasóg fellépte a
E n r iq u c t t a  H o lz e r

Xi’éco le  de l ’abbó,
ballett némajáték.

P r ím a  b a l le r in a  S ü s s e n b ö k  E e o p o l-  
d in a  k . a . —  S o lo - t á n c o s  S ig m u u d  

F r c d d y  u r .

É d e s

M agyar kard- és
— ee noĥ  f ran c ia  v ítör-vivás
Boczvölgyi Vizy Károly, Lónyay-utca 7. sz.
alatti legnagyobb kényelemmel be- Q7 n l / f o f ó o  
rendezett földszinti vívótermében dZ U ludldo
szep tem ber 1 -tő l kezdetét vette.

Vivő-leckék és szabad.mérközésekrc való előkészítő órák 
& nap bármely alakéban adatnak.

A  d ija k  e g y e t e m i  p o lg á r o k  é s  tá r sa s  
r s o p o r to k  r é s z é r e  m érsékellek.

I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I IH .
biztosítását betegség = 11 

esetére csak
l f r t S O k r

( ö v i d í j é r t  _
s elvállalja — bármely s | |
s naptól kezdődoleg-és minden mellékdíj nélkül a Zion " = I 
£ Jótékonysági egylet, VII. kér., Erzsébel-körut 26. szám H 
|  Ezenkívül a „Zion'-egylet azt az előnyt Is nyújtja. =
= hogy a cselédválloz.-isokat nala bejelenteni^ 

nem  k e l l .
(TELEFON s,ZIOY“ -E«YEETi“"•"•iiiiiiimiuiiiiiiiiiiüiiiiiiiiimiii.mii.,,,,,ii,ii!iiiiiiiiiiiiiiiiÍiiiiiii,i„,,;

íin ij  Méjijéjeje'íiíi’íijz l'á í? . jo ^ , 0IC50FB

npijr a

d lrocte te lep em rő l sz á llítv a , 
k e v e r v e  a  Iprí. fa jokat e g y
5 k iló s  p o sta k o sá r bárhová  
1 fr t 8 0 . G e ller th e g y l ő sz i 
barack e g y  p o sta k o sa r  3 frt. 
É d e s zö ld  fü g e  e g y  posta-

k osár  ......................... a frt.
6 kUóa postakoeA r c s e m e g e

almÁ 1 frt 3 0 . 
Rendelményck, a jól 

megérkezésért garantia 
mellett szállíttatnak, mi
vel telepemen arra szak
avatott emberek csoma

golnak. 7<<
R en d elm én yek  budapesti 

k özp ontba In tezondök. 
Viszonteladóknak tetemes 

árengedmény.

Vívmány a fényképészét terén I
Lloyd kamarák remok kivitelben, 
filmekre, szerkezetük teljesen 
ködök, minőségük Jobb, továbbá  
utazó és műtermi kamarák és * 
fényképészethez tartozó összes 
vegj-- és műszerek legpontosabb 
kiszolgálat mellett legolcsóbb&u 

kaphatók.

N a g y  NI.
fényképészeti cikkek gyári rak
tárában Károly-körut 8. Műked
velők részére kényelmesen be
rendezett laboratórium Ingyenes 
szakUnliással. képek kikészítése 

olcsón elvállaltatlk. 
T e l e f o n  1 0 — 0 1

B u d a p e s t,
vác i-kö rú t 30.

GYEREKRUHÁT
és fehérneműt, valamint egész gyermek-kelengyét, divatos 

és szolid kivitelben, olcsón készít

F R I E D M A N N É  • <
H E R Z

> •  > •  w  » •  I R É N  • «
Budapesten, VI. kér., Bajnok-utca 1. szám.
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T ő k e p é n z e s e k n e k
szolid t, l t t p . p l , ok , í , , i „  a u  j , | , n teg  ,  i . r t . d, . , „ b

n a g y  tök e-n yereség 're ,

kívül t i k i n a k  S h o g ; ° rOlt papirok TétOlére már azon Okb61i3 ™ <í-

l e j j n a g y o b b  b i z t o n s á g ú i t
mellett az utolsó évben fizetett osztalék alapján

, , 5°|o— S ’|o kamatot
hoznak, miért is

l é n y e g e s  á r e m e l k e d é s ü k
ajáníatIosak:On,’Ok elörcláthatú gyol s Javulása foly<*n biztosan várható ; ennélfogva

I t a n k - r é s z T é n y e l c :
M agyar Hitelbank részvény. Utolsó osztalék 18 frt.
1 üoti Magyar Kereskedelmi Bank „ 70
Magy. Leszámítoló-és Pénzváltó Bank ,  ’  ’ 14 ”
M agyar Jelzálog Hitelbank „ ' ” ’  24frcs.

T is f ic r ík p é n z íá r - ré s z v é n y c lt :  "
Egyes, bpesti fővárosi takarékpénztár részv. Utolsó osztalék 62 frt.

Ip a r  v á lla la ti- ré sz  v én y ek .
M agyar-Asphalt gyár r.-t. részvény. Utolsó osztalék 15 frt.
öchliok-féle vasöntöde és gépgyár » „ 13

■̂ Z?n kV té te lé ' megbízóim érdekeinek leggondosabb megóvása és a leg- 
mérsekeltebb ju talék mellett eszközlörn.

Lelkiismeretes tájékozást sziveson nyújt

Puehs H. váltóháza « J E S 2 5 S £ . .
A la>Ittatott 1808-ik évben.

V i l l á n y i  b o r o k .
Van szerencsénk a n. érdénél közönség hóesés tudomására hozni, 

hogy a saját termésű, és az itteni bórterrnelóktöl beszerzett ueuiesfoju 
már évek óta fekvő, b o ra in k a t ezentúl “ /» 1UÜ/iso literes kis hordókban 
•zétküldjllk vasút utánvét mellett a kővetkező árakon:
Ó -vörös v il lá n y i k á d á rk a  26—28 frt 100 liter 

• p o rto g le e l még most is édc- 
ses 30—35 f r t ...................................100 liter

Ó v illá n y i különlegesség palackérett 
40—45 f r t .............................................100 liter

Uj v il lá n y i v ö rö sb o r a s z ta l i  22—
24 frt . -  ........................................100 liter

Ó fe h é rb o r nagyon finom 26, 28, 30 frt 100 liter 
Ó v il lá n y i r isU n g  nagyon nehéz za

matos bor 35—40 frt . . . . .  . 100 liter

B o ra in k  valódiságáért relelósséget vá lla ló n k .
Tisztelettel

az I-ső villányi téglagyár borpincézate K öves- 
den Villány mellett.

hordó ára “ /co 1. 8 frt 
.  .  i» /mo 1. 4 frt

nagyobb hordók 3 kr. 
literje, a hordók fel- 
számittatnak és bér- 
ment vo visszavételnek.

A sa iso n  ~  
legérdekesebb  j]

k ö n y v e :1
R o m á n  p o l i t i k a i  

, é s  t ö r t é n e l m i
0  - t a n u l m á n y o k :

A R o m án  N em zetiség i
T ö r e k v é s e k  T ö r té n e te

r

és Je len leg i Á llapota.
Irta: JANCSÓ BENEDEK.

I I - i k  k ö t e t .
B kitflnS munkának cf(í7  f.jeictl'Bl álló I. k ö tet. tudTal.vCle, m 'e  lSM-b»a 

jelent meg, méltó feltűnést keltve nemcsak uxclusiv politikai körökben, hanem általá
ban mindenUtt, a hol a nemxotiségi kérdés iránt érdeklődnek. E kötet a következő 
tételeket tárgyalta:

1. A román nép és nyelv eredetének kérdése.2. A románság története Magyarországon a honfoglalástól ■ mo
hácsi vészig.

8. A románság állapota az önálló erdélyi fejedelem ség alatt.
4. A románság állapota a „Leopoldl diplomáig.**

▲ II-ik. kötet 80ű lapon következő nagy fejezőtekben tárgyalja
1. A Hóra-vllágot,
2. A román nemsetlságl aszm e kifejlődését,
8. Az 1848—49-lkl román lázadást.

A román nemzetiségi kérdésről szélesebb alapokra fektetett munka ennől nem 
jelent meg. Valóságos monográfiája ez a magyaroi-saágl ro mázná írnak s mondható, hogy 
történelmi irodalmunk valódi kluceet nyert Jaiiesó müvében, moíynsk mindvégig vonaó 
és érdekfeszitS előadását tárgyilagosság, kritikáját elfogulatlanság, biaonyJUkuit hite
lesség jellemzik. Ezek pedig elongedb»Ucn kellékei forrásmuukára számot tartó törté
nelmi znCaek. Felette kívánatos is, hogy e ssép. érdekes és tanulságos mü mentül 
tígabb körben terjedjen el s ne csak államférfiak, politikusok, publicisták, hauwn 
minden művelt magyar omber Is elolvassa.

Ugyanezen mfi előbb m egjelent kötetei a következők:

JANCSÓ BEKEQEKi
Szabadságharcunk és a úako-román törekvések.

Á ra  2  f r t  3 0  k r .

i lirupoteutim ellen páratlan Nikerii V >/j 

pv Agy hn fával folyt őn legmelegebben  $  í
i ;,■■■■. -  i n , . .  i ■ , --------------:----------------- * •<

ajánljuk

Br, MiTZGEB
H Í R N E V E S

H YDRO-ELE K TR O Tlí E R A P I A 1 M 
RENDELŐ INTÉZETET 

BUDAPEST,
! US. T e r ó z - k ö r u t  4 4 . 1. etn.

>J T apaszta lt qy*>*** biztos erediaf-  L

I nyék folytán honoráríum  teljes gyó
gyulás ntán fizethetik  

I Rendelés délelőtt 8—l-ifl, délután 2—8-ig.

Dr. B rehm er gyógyin tézete  
tüdöba íogaksisk

„Görbersdoríban Szilézia"
Nyári ős tőli gyógymódban egyaránt világhírű sikerek

Főorvos dr. Schloessig Károly,
ozelótt atrüm pell tanár orlangeni klinikájának segéde. 
Prospektusokat ingyen küld a  keze’Ssép.

i-SES^8-fele Meitlinger-káljhák.
A feltaláló Dr. Meidinger tanár ur áltat kizárólag jogosított
NE! ifi H., Budapest é s  Becs

o«. és  h ír . u d v a r i szá llító .

-.efliiM Wraevfi b . és Ur. kis. siaö.
K  Á  I .  V  H  A  I  K IK

eredeti mlnS- 
ségfien cak 
gyárt rakta ro iU a

kaphatót

MEIOINCERQFEN  
H. H E I M

BUDAPESTEN. T H 0 N E T-ndTaröai
Ajánljuk tavibbá a mi 

U CC TI fi it.i.Mlj'Mbatú-, tliltíi- é« T.ntll«fió» ,n c o  I If t Mljlinokat kettes köpcnjnjel. 
FÜ8TEZHÉ8ZT0 KANDALLÓKAT. 
Központi légfűtést eg-csi épületek számár*.

Szárító-készületek ipar- é» gazdajági célokra. 
Mk" Prnspcl.tnt.ok ói arjeejzékek ingjreu.

A  román nemzetiségi törekvések története és jelenlegi állapota.
= x =  I. k ö te t. — Á ra  8  ft»t. = = = = =

A teljee, háromkötetes, mintogy 4 4  f - a  e / k  de kötetenklnt la kapható a feat-
120 ívre terjedő mü ára 3W űr. Jeüett árakon^

M e g je le n t  é s  k a p h a t ó  a :
„ B U D A P E S T I  N A P IÓ *  S S J S S S S Í 'E  

és azonkívül bármely könyvkereskedésben is.
első eorban a le g k e lle m e se b b , le g h a 

tá s o s a b b ,  le g h íre se b b
Eredeti Pompadoyr Paszta
bastnálatának, amelyet néhai Mód. dr. 
A’»x .1. talált fel. Ez a ezépltoazer baaz- 
nálat folytán/Z/hA/írás* a r c t s in t . v a -  
k it t i  f e h é r  r ú n c tn la n  a rc b S r t  csinál 
még a kés ' a gkorlg is. elmulaszt ke- 
aoseég mellet’ írt p é tsa k iile s sb e n iv is s -

^ - s a a f é r i t é s e  m e l le t t )  s««plflt, májfoltot, - . Hl i,,niöhe,.V'>Npt. pattanásokat, arepirt, a♦r-V.XTV -niak minden tieztdtalanságát. már 
* Wnft * * 1 0 f ' ^ s r u s á g o k ,  m iir é se e k

használtában, a miről bizonyla- 
s kösiönölevolck rendi lkezésre állanak. E szépítő szer 

. '••‘ágénak « a ártalmatlan -u/áimk legtöbb blzopylíéka a. 4 0  
é r é s  t é te le ,  a mely idő alatt ugyancsak ezer hasonló szer ke
letkezett ót újra eltűnt. Egy C hóuapra valá t gely ára 1 fit 

60 kr.,

I- ’ O M I ’ A  U O U K - T E . I
a bőrt azonnal tejszerü fehérséggel vonja be, rajtá marad . z 
arcbőrttn fliosdás után lé. Rre l»li pala k 1 frt ŐO kr. Pompa 
dour azuppau 30 kr., Pompadour-aiopor rózsa, kri'in ás fehér 

színben 1 frt 25 kr.
T. ssék bizal-immal ó a v . Dr. R lxue V ilm a  flal-hoz (K ije  A n- 
t e l  é» te s tv é r e )  ( éghez, a valódi Dr. Rix-féle készítmények 
egye túll gyártóihoz. K ie s ,  f* r a tc r s tr a s ie  itt. fs dúlni. — f o 

t e ln é l  c eb k 'tilo m sr irn t c a ttm a fo k á t te s sé k  e l fo g a d n i .  
Budapesten főraktár TÖRÖK JÓZREF-nál, Királv-utra 12., to
vábbá l'r. EOGEK LEÓ és EOOER J. uraknál, VI., Vá -körút 
17. DETSINY1 FIUOYKS V., Mai okkól-utca 2., iíEKUDA 

NÁNDOR, Kossuth Lajos-utca 7.

J i á é ' i l i u i g i i k u - i p a r  !
Mindennemű legdivatosabb 

kőtiraunkák, kőzimunka-szö> 
* vetek, hímző-, kötő óa horgoló

anyagok a legnagyobb válasz
tékban, a legolcsóbb gyári 

árakon.
ElSaysm áa < ■ rs jz- 

mfiterem . •
sisaeh G. Gusztáv és Tsa-nál

Budapest,
V ili.,  K erep es l-u t 17. sz .
Nagy rak tá r a legjobb s z a b a d a l m a z o t t  

himzőkerotekből.

(v lsea a J lz eth ete  t e t 
s z ő t  azerln tt k isebb  
r é sz le te k b e n  la) bár
m ily  ö a a x eg e t Igen  

o loeon  ad

KC7ÁEYÁRMIN
bank- d* váltóUzlete

osztálysoreiilék-föeláru-
eltá.

IV. kér. Fwcarlák-tere 
Gróf Ctlráky-pálota.

Orvosilag megvizsgálva.

< z (HEtTi.CRac sL x s

i  f

ViAl-lt,-.
Naponta szétküldés 

postaesomagokban is

Távolság nem akadály!
E g y  m in  t a k a b á t  b e k ü l d é s o  e l e g e n d ő ,  
h o g y  m o g f e l e l ő  r u h á t  s z e r o t z e n .  K é
p e s  m ó r t ó k v ó t o l i  u t a s í t á s  b é r m e n t v e .  
M eg  r é m  f e l e l ő é r t  a pénz v i s s z a a d a t i k .  
R °At .h, b ? /  iT®r J » k a b ,  c s. é s  k i r .  u d v a r i  
s z á l l í t ó n á l ,  B u d a p e s t e u  IV. V á o i - u t o a  
23. H a s z n á l t  r u h á k  ú j r a  b e c s e r é l t e  t« 
n e k  é s  a l e g m a g a s a b b  á r b a n  b e s z á 

m í t t a t n a k .

háló- és obédlő-be- 
rendezésok dús nagy 
raktáron mindenféle 
Stilbon jutányos ár

ban kaphatók

Zelikcvics S. asztalosmesternél
S-iidApest, ZJoHiny-Mtca 3 S . ae.

Szezopánik Jan. és Kleinberg Lajos urak ré
szére Birsben kiadott magyar szabadalmakra:

60&9. ««. magyar szabadalom „Vjitdzok 
•Tacquard-féle szürő^zékeken, melyeknél a 
•teád villamos utón képeztetik * é»

tiRttí)' sz. „Eljárás nvnta előállítására 
villamossággal hajtott szövőgépen és hártya- 
verögépen'*

t e v ő k  v a g y  e n g e d é ly e s e k
kerestetnek. — Ssives ajánlatok ,,H '. F, 4SÍO.*1 
Rudolf klossehoz Bécs, kéretnek.



5 0 Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1899. cktóber 1. 2T1. szám

S z e r k e s z t i :

Rsáó Antal. U í  V A K  K O N Y V T A K
e<líli5»- m e  t i , j e le n t  w z á in u i  :

S z e r k e s z t i :

Radó Antal.
A „Magyar Könyvtár" 1 2 8  száma e g y ü t tv é v e  h a v i  I  f r t o s  r é s z le t f i z e t é s r e  i s  kapható A z első részIet klfizetés® után “ 1-8 SZam °gy  

szerre szállittatik. E g y e s  szára  á r a  1«> k r a jc á r .

• l

2.

8.

4.

•5.

6.
7.

8.

•fi.

10.

11-

14.
•15.

16.

17.

•18.

19,

•20—

22.

•23.

24.
•25.

, Katóra Jóísef. Bánk-bán
(Beöthy Zs.)
Maupasennt Apró elbe- 
szólósek. (Tóth Béla.l 
Berzsenyi Dániel váloga
tott ódái.
Coppée. A kovácsok 
rztrA’kja s más elb. 
költ. (ltadó A.)
Kisfaludy K. A kérők. 
(Beöthy Zs.)
SipilhlSZ. Hu-noreszkek. 
De AmiCiS. A bor. (Tóth 
Béla.)
Zrínyi. Szigeti veszede
lem. (Bánóczi.)
Míkiirier - Potter. Trilby.
(FK’-i Béla.)
Csokonai. Dorottya (Né
gy essy.)

-12. Arany János válo
gatott balladái. lak. kiad. 
(Kiodi.)
Olasz ’Ljeszélők tára 
(Radó.)
Petőfi. Utí rajzok.
Dumas. A kaapóliéshölgy. 
(Szeme re Attila.) 
Szomaházy István. Légy
ott hármasban,.
Francia elbeszélők tára. 
(Ambrus.)
Royetta. A becstelenek.
(Kadó.i
K s'aludy Károly váloga
tott költeményei. (Bá
nóczi. t
21. Shakespeare. Szent- 
iván-éji álom. (Arany 
János.) Isk. kiad.
Kármán József. Fanni ha
gyományai. (Bánóczi.) 
Byron. Manfred. (Abiá- 
pyi Emil.)
Agai Adolf. Violka Vera. 
Sardou és Najac. Váljunk 
el. (Fái Béla.)

zárjelbe tott név a fordító, illetve a közrebocsátó novo. — A csillaggal jelzett m unkák színdarabok.
. . . .  . . .  _ __ . . . .  .. e ___ -i inn Jókai Mór. Szén An- 110.28. Deák Ferenc 1861-iki 

felirati beszéde.
*27. Aisohylosz. A leláneolt 

Prométheusz. (ZilahvK.)
28. Bársony István. Vadász

történetek.
29. Murger-Barriére. Bohém

élet. (Radó Á.)
30. Béla király névtelen 

jegyzőjének könyve. 
(Szabó—Mika.)

•31. Moüére. Bandin György. 
(Hevesi.)

32. Gracza György. 1P48. 
március 15.

83. Bourget. Három elbeszé
lés. (Hevesi S.)

34. Szabolcska Mihály.
Versek.

35. Turgenyev. Az ötödik ke
rék. (Sz. Nogáil J.)

38. Kossuth Lajos. 1848. jul. 
11-iki beszéde.

37. Flammarion Csillagos es
ték. (Tóth B.)

*38. Tóth Kálmán. A király
házasodik.

39. Droz. Az ur, az asszony 
és a baba. (Béri Gy.)

40. Vértesi Arnold. Kisvárosi 
történőtök.

•41. Ibsen. A nópgyülölő. 
(Vikár Béla.)

42. A kuruc-világ költé
szete. (Kardos.)

•43. Schiller. A messinai 
menyasszony. (VáradiA.)

44. Petőfi. Elbeszélések és 
hírlapi cikkek.

45. Poe. Rejtelmes történe
tek. (Tolnai V.)

46. Jókai. Emlékbeszéd Ru
dolf trónörökösről.

47. Kozma Andor. Vig elbe
szélések.

48. Butti. Az erkölcstelen. 
(Tóth Béla.)

49. Petöfiné naplója és le
velei. (Jókai.)

50. Tennyson. Arden Enoch. 
(Lőrinczy Zs.)

•51. Murai Károly. Iluszár- 
szerelem.

52. Magyar népballadák. 
(Morvav.)

53. Cavaliotti. Énokek-Eneko.
(Radó Antal.)

54. Fáy András, válogatott 
meséi. (Badics.)

65. Szaiagub. A m-ídve.(Amb-
rozovics D.)

56. Ambrus Zoltán. A hajó
töröttek.

57. Meyer Konrád. Egy sze
gény fiú szenvedése. 
(Hevesi.)

•58—59. Jókai. Helvila.
60. Csehov. Falusi asszo

nyok. (Szabó Endre.)
61. Kölcsey válogatott be

szédei.
62. Yke. Újjászületés. Ame

rikai regény.
63. Áldássy Antal. Pázmány 

Péter é'ote.
64. Fáik Miksa. Erzsébet ki

rálynéról.
65. Ciceró. Az öregségről. 

(Fábián Gábor.,
66. Rudyard Kipling Indiai 

elbeszélések. (Mikes L.)
67. Kabos Ede. A csengeri 

kalapok.
68. Szalárdy János siralmas

krónikája. (Angyal D.)
69—70. Arany. Toldi. Isk. k. 

•71 Moliére. A fösvény. (He
vesi Sándor.)

•71. Jókai. A feketo vér.
73. Plutarchos. Perikies. 

(Kacskovicfl.)
74—75. Arany kisebb köl

teményeiből. (Morav- 
csik.) Isk. kiad.

78.

•79.

Spanyol elbeszélők 
(Szulai Emji.)

77. Nansen. Éjen és jégen 
át. I. A Fram .útja. 
(Brózik K.)
Ugyanaz II. rész. A 
A szánut.
Gvadanyi. A peleskei 
nótárius. (Kardos.)

•80. Bracco. Piotro Caruso. 
Verga Parasztbecsület. 
(Radó A.)

81. Mikszáth Kálmán. Két el
beszélés.

82. Coppéí. Henrietté. (B.
Tölgyessy Margit.)

83. Matilde Serao. Láuyok.
(Tóth Béla.)

•84. Sophokles. Antigoné.
> Kemence J.)

85. Á irányi. Márciusi dalok.
86. Tolnai Lajos. A nagygyá-

gyárosék.
87—88. Arany. Toldi estéje.

(Bánóczi.) Isk. kiad.
•S4. Giacosa. Borús szerelem.

(Radó A.)
90. Heltal Gásrár válogatott,

meséi. (Imre.)
91. Musset. Tizián fin. (Mar- 

quis Géza.)
92. Kielland. Elbeszélések, i

(Ritoók Emma.,
93. Wells. Világok harca. I. 

rész. (Mikes Lajos.)
94. Wells. Ugyanaz. II. rész. ■
95. Kölcsey válogatott ver

sei. (Négyessy.)
96. Boccaccio válogatott el- j 

beszélései. (Radó A.) 
Keleti Gusztáv. M arkó: 
Károly.
Francia elbeszélők. II. i
rész. (Ambrus Z. és 
Tölgyessy M.)

99. Olasz elbeszélők. II. so
rozat. (Tóth B.)

97.

98.

100. Jókai Mór. Szép An
gyalka. Kis képek.

101. Arany. Első lopás. Jóka 
ördöge. (Kemáromy.) 
Isk. kiadás.

102—106. nrany. Szemelvé
nyek Toldi szer dinéből. 
(Moravcsik.) Isk. kiad.

♦106—108. Shakespeare. Já
nos király. (Arany.) Isk. 
kiadás.

•109—112. Shakespeare. Ham
let. (Aranv.) Isk. kiad.

113. Papp D. Utolsó szerelem. 
• I l i .  Moliere. Botcsinálta dok

tor. (Gabányi.)
115. Virág Benedek költemé

nyei. (Ziinszkv.)
116. Murai Károly. Mese-mese.
117. Kerékpáros káté. IrtaDr. 

Korchmáros K.
118. Orosz elbeszélők tára. 

(Ambrozovich.)

„ B u d a p e sti N apló “ k ia d ó h iv a ta lá n a k  
Budadest, Jozsef-körut 18. szám.

fiflegrG ndeiö-bárca.
Alulírott megrendelem a „Magyar Könyvtári4 

128 számát 19 frt 20 kr. értékben. Kötelezem 
magamat mindaddig minden hó 1-én h a v o n k in t 
1 f t >t fontnevezett cégnek befizetni, mig a teljes 
vételár törlesztve nincs.

A részletfizetés bo nem tartása esetén a cég a 
részletet postai megbízás uxján beszedi. A mogbi- 
zás be nem váltása esetén a számla teljes összege 
azonnal esedékessé válik.

Név és állás:

Salvatore Farina. Erő
sebb a szerelemnél. 
(Tóth Béla.)

120. Cserei Mihály. Históriája.
(Arany.)

121—122. Ararv. Katalin. Ke- 
veháza- Szert - László 
füve. (Radnay.) Isk. k.

•123. Ibsen. V Táraadáloin tá
maszai. Lázé?.,

124. Coppée. Adón tizess. Re
gény. (Tóth Béla.)

125. Kisfaludy Sándor. Válo
gatott regéi. (Szigetváry 
Iván.)

126. Tolsztoj N. Leó. Népies
elbeszélések. (Szabó 
Endre.)

127. Becsky László. Ameri
kába és vissza. (Úti 
kalandok.)

128. Byron. Kain. Misztérium. 
(Mikes Lajos.)

Lakhely és kelet:

►

a

\^A ^ Klórmentes! Ártalmatlanságért jótállás! ^ A ^
Egy uj, h asoa llth n tlan u l ló  m o sú s te r

gyolcs- és pam utfehériiem ftliöz

!

S d á c k t - t é U  f o h é r i t ő - s z a y p a n

CtnnVnI/ L e y n a d y ol,b k ia d ó ssá g , j á t s z i  k ö n n y ű  m u n k a , a  r u h a  legnagyobb  

1.611!IJUlla ifim élése, v a k ító  fe h é r , te lje sen  s za q m e n te s  r u h a  és olcsó á r.

K aph ató  m in den  e sza k b a  vágó k iskereskedésben  5, 10, 2 0  k ros  és 1 f r to s  csom agokban.

T e s s é k -  f i g y e l n i  a  v é d j e g y r e ,

B u d a p a a t i  k é p v i s e l ő i  O C B B C L L C R  K Á R O L Y  u r .

E ‘jy  háziasszony sem fogja  V
megbánni az egyszeri kísérletet,
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s d o r f e r  D .

ta r -  F  í ;  It F  I S Z A B Ó K  -JB8

Biidiipest, IV., Koronaherceg-utca 6. szám.

E le g á n s  é s  d iv a to s  k é s z  fe lö l tő k , s a k ó -  
ö l tö z e te k ,  t é l i k a b á to k ,  v á r o s i  b u n d á k  

ju tá n y o s  á r a k  m e l l e t t  a d a t n a k  el.
h m m  K ülön o s z tá ly  m é r e t  u tá n i re n d e lé s e k re .  RBRBg

Angol- és skót szövet-különlegességek.
Művészies szabás. Elegáns kivitel. Jutányos árak.

Fütőkályhákat, 
takaréktiizhölyeket

viliit I legjobb siih'gk a jóU'.lü mtüelt

E  M i t  I L I  c  f a  « .  C JE S ZTÁ  V
n sn c y a r  l iá ly h a g ju r a  B u d a p e s te n .

Heldlngcr-kilyhikat,
Fekete fényezett ucéllcmez köpenynyel vagy 
különféle színre zománcozott köpeiiynyol,ál«- 
Dyozott alapzattal a kedlszeeebb kivitelben
Szabályozó tOltóUályiiákat

acél vaalomez-burkolattal A» tüzszilárd be
téttel, jótáltáasal.

Szabályozható kályhákat fafiltésre. 
,Ehrlich-féle* kávéház 6a vendéglő részére 

alkalmazható kályhákat.
G y á r :  V I I . .  I 'o c í i r a s l-u t  6 .

T ele fo n  6 2 —21.

A a z ta ltü z h e ly e k e t
a legtartósabb és el nem pusztítható zo- 
mánohurk ólai tál minden színben és szép 

kivitelben. — „Ehrlleh-fúle" t:J 
Asztalt ikzhelycket 

rer-és oldalfalak aj vaslemezből. 
T n k n r lk t ü z h r ly e k e t  

erős anyagból k/ezltve, szép kivitelben fa  
olcsó árak in ellett.

ca  Szelelő-rácsokat. csa 
Mintaraktár: VÍV., I)ohány-u. 1.2 

T ele fo n  6 0 - 0 8 .

HÍHCS TOBBX POR.
A D usüess FJoor D ressíog  Go. ffew -7 o rk  

Hygieai porm entesitö  Vállalat, elvállal irodák  és ü z le t i-  
h e ly is é g e k , k á v é h á z a k , v e n d é g lő k
p op

j ó t á l lá s s a l ,  a z  e g y e d ü l  v a ló d i  a m e r ik a i  B u s t l c s s  p o r ö l í ív e l .
1 Ütsz (10 □ méterre elégséges) valódi amerikai Sustleas ára 1 frt 50 kr. — 1 beeresztö 

szerszám 65 kr. — 1 seprU te célra külön) 1 frt 20 kr.

DITRICHSTE1N MÓR
T  ELEFON 1 4 -5 9 . V II .  k é r .  N y á r -u tc a  3 4 . s z . TELEFON 1 4 - 5 9 .

Ó v a k o d j u n k  a z  u tá n z a to k tó l!

K ir á ly - u tc a  41. s z .  A M E R I K A I  Á R U H Á Z  K ir á ly - u tc a  41. s z .
Ajánlja d js  választékban és legfinomabb kivitelben női-, url- 
fehérnemüek, diva* kelmék, selymek és szabókelléket a lég 
o esőbb árak mollott *  S P  I K O K l .  G Y U L A .  ‘£ VII., Király-utca 41.

vég kreasz-yászon ...............  3.25, 4.—, 4.50, 5.—, 6.—
„ lepeüó-vászon........................... 3.50, 4.—, 5. — , 6.—
„ „ . ®/4-es___ ... 5.50, 6.—, 7.50, 9.—
„ kanavász ... 3.25, 4.—, 4.50. 5.—. 6.— 8.—, 10.—
, s;ffon ..................... ..  ... 3.50, 4.—, 5.—, 6-—, 7.50
. 50 rőfös Rumburger..........................  7.25, 8.—, 10.—

Fehér damaszt téritek — — ...............  1.80. 2.50, 4.—, 6.—
Sz nes .. „ ------- ... 2.—. 2.50, 3 . - ,  4.—, C,—
Nci téli blúzok ........................... 1.—, 1.20, 1.50, 2.—, 3.—

„ ingek.................................—.60, —.80, 1.—, 1.25,1.50
. szoknyák ............ - .........  1.—, 1 25. 1.50, 2.—, 3.—

2 szekrény, 2 ajtós, diófa fé n y e z e t t_—
2 ágy, diófa, fényezett ... — ____ . . . __
1 éjjeli szekrény, diófa, fényezett.............
1 mosdó, 2 ajtós, diófa, fényezett— ___
2 szekrény, 2 ajtós, diófa, matt ............ —
2 ágy, magas, diófa, matt ... —..........— ...
2 éjjeli szekrény, diófa, márványnyal

Női trikó-ingek ,— ... — . . . _
„ téli harisnyák 3 pár ... — 
„ keztyiik (minden színben).—
,  zsebkendők 6 drb — — _

3 drb. frottír-törülköző... — —
6 . dam. __ .........
Derékfüzök ............ —  —.60,
Boureít narnitur ................... —

„ függönyök .....................
Csipkefüggönyök méterje .........

. —.50, —.75, 1.—, 1.50 
. —.60, —.90, 1.40, 2.— 
. _  ._  —.68, —.80, 1.— 
. —.60, —.90, 1.20, 1.80
............  1,35, 1.60, 1.80
. ... 1.25, 1.50, 2.—, 2.50 
-.90, 1,20, 1.80, 2.50, 3.— 
. 4.50, 6.—, 8.—, 10.— 
. 1.50, 2.—, 3 . - ,  5.— 
-.20, —.30, —.50, —.75

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  O O O O 
4  0  0  p ó ü t á n  u t á n v é t e l  m e l l e t t .

Úri ing, redős d a rab ja_. . . ..... ...........  105, 1.25,
Francia Cöocr-nadrág .........  —.4 5, —.65, —.85,
Díszes hálóing............................................. ... 1.05,
Trikó-ing ...............—.50, —.75, 1.—, 1.50, 2.—,

„ nadrág ...............—.50, —,75, 1.—, 1.50,
6 drb. gallér 5 rétü —.70, 6 r é t ü ... ...............— .
6 pár kézelő 5 rétü 1.20, 6 rétü ........................
6 ,. úri harisnya ... ... ... —.60, —.85, 1.—, 
Nyakkendők ... —.20, —.30, —.45, —.60, —.80,
Úri glacé k ez ty iik ... ........... ....................... —.68,

.  kötött .  ... ... ... — —50, —.75,

1.50, 2. .. 
1.20, 1.50
1.50, 2.—
2.50, 3.— 

2.—, 2.50
... 1*60

1.50, 2.— 
1.—, 1.50

—.90, 1.20
1.—. 1.50

h u t o r - e l a d í i s .
Most jelent meg!

Második bővített kiadás
ban, csinos kiállításban és

1 ebédlöszék, ó-német s t í l ... .................  4 frt
1 íróasztal, 3 fiókos............... — --------16 ,
1 hálószoba, mait diófa_— __ __ __ 125 „
1 hálószoba, faragott — —..........— — 170 „
1 garnitúra crépe- vagy bourotto-

behuzat ... ........................ .. ... ... 60 „
1 garnitúra sel/em-behuzat — — ... 80 .
1 garnitúra pliiss-bohuzat .....................85 .
1 szalonasztal..........................  ... — — 10 ■
1 consol márványnyal és tükör — ... 26 ,

Nagy válazzték egyszerű, valamint a legdíszesebb kiv.telü b' torokban.

fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe
Budapest, Erzsébettér és Sas-utca sarok, I. emelet.

Á r j c i r y z é l i  k l v a n n t r a  I n g y e n  b ó r m a n t v a .

34  f r t
22 ,

8
14
38
38
22

tetszetős alakban

MIRJAM 11

1 kredeac, 4 ajt. fülkés, faragott, feh. mérv. 46  .
1 díván, magas tárnia szőnyeggel............ . 40 „
1 ebédlő-asztal, diófa, m a tt........................... 14

Dósa Kálmán

w  .'V óta hatvn.V A. hí udvari iztál'ökban, a hadsereg és pol' 
Kórság nagyobb i-tilK iban, erdsltásre nagyobb m egerőlteté
sek előtt Ch az erő vis»ia»reriés*re azok után, íicamodás^k 
nál, Inak m erevségénél siti., kiváló eredményekre k*pe«l»l a 
lovat a tralningben. Csak n fonti védójoc-yvyei valódi minö- 
ségbeu kapható Auaztría-Mngyarország dsazce gyógyszertá

raiban fa drogériákban. — Főraktár :
K wizda Ján. Ferenc,'?, fi 1. oszt-.-miry., romiak, és bclrír fejed. td». stí’.í  

KERÜLETI GYÓGt SZÍ KÉSZ, KOltXF.LItVKU IlftCK mellett.

D J

H A N G S Z E R E K
dirokt soksz. a kitüntetett gyárb ól

M i i l l e r  J < > zw e f.
SCHÖHBACH (Csehországi.

J ó t á l lá s ,

N a g y  r a k 
tá r  :

Ehrlich J. és H.
B u d a p e s t—B ecs.

BUDAPEST. IX . Lónyai-utca 15
Eredeti Meidinger rendnerü  töltő, szabá
lyt ró é« szellőző, valamint uj szerkezetű, 

kizáró!, faflitési kályhák.
.Iteal“ kiz. szab. szabályozó, töltő és fözö- 

kályhak.
Szabad. Siemnng-Ehrlich-félo kaszárnya- 
kalyhák. Uj szerkezetű Meidinger Calorifé- 

res-ek cserépburkolattal. 
.Központi légfűtések és szellőzők.

L eg sze b b  Leg jo b b  Legolcsóbb
F A F l a n P A I *  lan I ’ A P u n

ÖMiahajbaté vaságy 
mairáccal ’Y’ZÁ

1 drb rotipe pap’.nn 1.70
1 .  cachmlr paplan 2.ó0 
l .  satin cachmt' paplan 5.50 
l .  aUasz cachmirpaplan 4.É*0 
; .  atlasz selyem paplan 7.50
1 ,  fodron atL sely. r.aplan 12.—
I .  Jó vászon ágylcpodJ 

vaiTáa nélkül »•*>
l drb jó vászon ehlfTon pap- 

lan 100.(18 _  .  >•»
I drb fancl takaró pokróe l.w’

1 acél sodrony ágybetét 
1 tenperlfU fejváukos
1 levarott szalmazsák 
1 . roatiáe
1 Crinde Afriquo matráo 
1 lóezór .
1 párnázott ruganyos nr.at-

1 Datry szoba szőnyeg 200/3002.54 
1 ablak tunis függöny 1.50 
1 bouret ágy téri tő 2.2,

Futóezónyeg mőtorenkJnt 2ő 
krtól 4 frt lg.

solo-hegediikben, cellokban.
uj és régi mcsterhangszerekben.KATALÓGUS INGYEN.

Régi hogedük és cellok fizetésképp elfo
gadtatnak.

1 drb jé tftnokróo
GICHNER JÁNOS és TARSA

paplan, matráo *s kárpitosára gyáratok, ezőnyeg, függöny- 
ágy- ee aeztalterltö etb. nagy vál osztókban. 

Budapett, J'll. kér., Erzsébet-körut 20. azám.
Árjegyzéket ktvánatw Ingyen <• bórmensve küldünk.

Nem tetazfl árukat kicserélünk, vagy a pénzt visszaadjuk

1J
Dr. KISS ARNOl.D

veszprémi főrabbi.
Remek nyelvezettel nők szá
mára írott magyar nyelvi! 

zsidó

ImádságosKönyv.
ARA : Vászonkötésben 2 
frt 50 kr. Bőrkötés 3 frt 
50 kr. Csontutánzatu dí
szes kötés 5 frt. Logfino- 

nomabb bőrkötés 6 frt. 
Kapható

a „Budapesti Napló"
kiadóhivatalában,

József-kurut 18. szán,.

Irta:

Rem ényi hegedű
tokkal, vonóval 7.—, 8.—, 10.—, 

15.—t 20 frt és feljebb.

Rem ényi cellóiíl~^;z;
25.—, 3 0 — frt és feljebb.

Rem ényi cim balm ai
40.—, 50. — , 60.—, 80—, 100.—, 120.—, 

150.— írttól 5<i0 írtig.

Rem ényi szer ipartelepe
l l in ln p c s t .  K ir á ly - u t c a  4 4 /1 .
Legdusabb raktár az összes hangszerek 

és alkatrészeikben.
I£ópo» árjegyzék ingyen  és b árm snh re ,

Kivitel nagyban és kicsinyben.

Sopronmegyei Kis-
Geresd községében egy 
a Répce folyón épített

miimalom
hozzá tartozó 5 hold el
ső osztályú réttel sza
bad kézből eladó, a 
malomnak jelenlegi 

évi haszonbére 1(100 
frt., a malom a Csorna-

Szombathelyi vasút
Vámoscsaládi állomá
sától ’/j órai távol
ságra fekszik Egye
nes vevőknek értesí

tést ád

Fodor Be
H U m artoban.

Utánnyomás nem dijaz- 
tatik.

folyékonyé zén’ .nvtartalmu aeélhüvcly, melynek segé
lyével mindenki, bárhol t^ M sa v ta r tn lm M . e g é ta té -  
g t t  U d iti i  é t  h ű s í tő  i t a lo k a t  iszödavlz, lölters, limo
nádé. szikvlz, málnale. gazeuse, pezagó, tej stb.) ké- 
■zilh< t  sz o célra □zeikesztett palackban a mellékelt 
m asitás azerlut. A szénsav vegytiszta. A kezelés egy
szerű, kéuyolmes. A folyadék lehűl. 1 doboz lű so- 
dorhüvelyível 60 kr. Egy hozzá szükséges, minden
korra használható palack 3 frt. Részletes leírás és 
utasítás kívánatra Ingyen ée bérmentve. — Képviselet 

a magyar korona országai részére Budapesten 

K e r t é s z  T ó d o r n á l  K ristóf tér. 
G e it tn e r  és R a u s r l in á l  illrlSSf-lt 8.

Korunk főnyavalyája az idegesség
és vértelcnség, melyből számtalan más kór származik

Ez ellen pedig legbiztosabban hat a

v a s a s  c liin a -b o r
I üveg I frt 20 kr., 5 üveg franco 6 frt.

Ezen bor a saját magam által termelt ménesi shery- 
vel van készítve és minden hasonnevű készítmények

között a legtöbb chinaaljat és vasat tartalmazza.
Rozsnyai Mátyás azetVlaborátorleiia Aradon. 
Kapható Budapesten : T ö rü li Jom cT gyógyszerest 
urnái. F g < e r-fó le  Nidor-gyógyst., valamint minden 

magyarországi gyógyszertárban.



2 2 Budapest, vasárnap

OLCSÓ KERÍTÉSEK! OLCSÓ KERÍTÉSEK!

H a id e k k e r  S á n d o r
sodronyszöi et-, fonat- és kerítés-gyára  

B U D APE STEN , VIII. k é r ., f l lő l - u t  4 8 . s z .
Gyárt és szá llt: gép- és kézi-sodrony Ionotokat, tüskés sod
ronyt, pánt huzalt1 erdői , yadnskertek, bnromlt-udvurok, 
gazdasági telkek, kér: t i .  gyümölcsösök, ssőU ök stb. W  
kcritéatro olcsó árak  meí.r.t. Nyaraló-, park-  és erkéfyrá- 
csokut, valamint csinos és :• s kivitelű kapukat és ajtókat vas
keretes sodroiivfonat és ková« t vasból; úgyszintén díszes virágagy- 
és gvepkeritéseket és Iái é dő- ko sarak nt. Továbbá: tőid- és 
ka . icsrostáknt t szőUőbogyozó rostákat, magtárahlak- 
rostélvokati Őkörszűjkosurakat, szikrntogókuti gabona- 
választó-hengereket, valamint régi választóhengereknek uj sod- 
ronyköpenynycí való ellátását, R ostnszővetcket és Ionotokat 

szelelörostákbn.
Á H JEGVZÉ2CEIS é s  IS Ö I/T S É G V E T É S E K  IKQVEXT. 

.Jutíw yos* p o n to H  l i í k / . o ly-rtlí'iH.

M a i n a p sá g  a  le g é r d e k e s e b b  tu d o m á n y  aSPIRITIZMUS,
melv egyben legalkalmasabb családi körök folytonos szórakoztatására, mert 
a folyton meg-megujuló e téren töri i“ felfedezések mindig fogva tartják 

az érdeklődők figyelmét.
Magyarországon a következő müvek jelentek meg és részben leszállított 

áron kaphatók:
TÓVÖLGYI TITUSZ: A lélek mint egyén. 1 írt 50 kr. helyett 1 írt.

Van-e másvilág ? (A szellemek országából), 1 forint 
50 kr. helyett 1 írt.

H A V A S ANDOR: Levelek a túlvilágról. Ú jd o n ság !! 50 kr. (Ezen ál
név alatt egy hírneves iró rejlik).

NÉRE1 ÖDÖN : Tájékoztató a spiritizmus történetéből, elméletéből és kí
sérletezéséről. Ára 30 kr.

ARXOLD JÁNOS: Hogyan kell a spiritualizmussal foglalkozó c sa lá d i k ö 
rö k e t megalakítani ? Ara 1 frt 20 kr.

Hogyan k tt Dr. C yriák  S e rn á t  a tudós orvostanár, a legnagyobb szkep
tikus spiritualiszta? Közli B. Mikos János. Ara 60  k r. 

Megrendelhetők a pénz olőleges utalványozása vagy utánvét mellett
S z i l á g y i  B é l a  könyvkereskedésében és antiquariumában Budapesten, 

ÍV.. Károly-körut 26. szám.
Könyvjegyzékek és a „Kőnyvkedvelök Kalauza*, melyből az uj kiadás 
sa jtó  a la t t  van , kívánatra bárkinek ingyen és bérmentve küldetik meg.

n iiufeXá,“ <■« I I IM l -— - *
I n ek ü n k  b e m u ta to t t  e z á m ta la n  m e i/b irh a to ,h ite le *  fi I kiiatb H tra t f o ly ta n  ezen  n e y y e d e z a z a d  ó ta  /e n n u h »  S  tec 

*£231 r e i , - i  : r t  n  le  • r n e le '/ e h i i e n  rr ii ' i i i l l n i h  . MTU.1
| licndelö intézet Budapest, Amiuáesy-ut 24-.

az Opera mellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
h w y y e b  <•, i. e eb ek e t, a z  O n fertő zte tée  u tó -
ba.'H - ' i ly ,,e n y h ít  fé r d e r c ,  m a y ő m lt e ek , a h n la k ó r

« w o r e tk e tm i n y e lt .  n ő k n él f e h é r fo ly á e t ,  b á r m r n n y tr e  
id ü lte k  t i ,  v a la m in t  m in d a zo n  nó i b e te y e e y e k e t. m e 
ly e k n e k  a  m ayta lan e& ff e y y ik  fd o k o z ó ja  ée b u rh e tty e é -  
y e k e t  y y ó y y i t  u j  ffl/ó yym ó d  e ze r in t, b iz to e  e ik e r re l,  

fftio rm n  é t  a la p o e a n

B r. ©srai Bntal
o r v o s ,  s o b á s r . .  s s s m á s s -  R x ü ló a x - t  d ó r .

v o l t  c s ú s a .  H ír. o s z t .  f A o r v o s  
RENDEL: napont., d. e. 10 óf-itől e.-ész délután 4 őriig , 

este 7 órátó 8 órái?.
Díjazott levelekre lepnarrobb Egyelemmel Tálas-oltaUl 

és ryópyszerekröl Is pondo kodra lesz.
KM"-.* ■7**J Nőknek külön váróterem. * Nj

ü"7&uott ine/'elent *'s a szerrön^l: Dr. GAKA1 AMTAL- 
d<1 mecrenieíbe.O XÍIPftZEUV ITUVTATÓ (már
lö-ik kiad -b.n mevj«’ant) nemi beters^eek é. ezek 
észszerű jryó(*ykezel''-i^hei cimü könyv, rolt dr 2 irt 
kr.. m ost c sa k  rO kr. A könyv jó! b- csomapolv leaz 
elküldve, 1 trt béri.: lése mellett b rmentve v gy 90 kr. 

utánvét mellett.
A könyv tartalma : I. Az ivar’zcrvek leír len. — II. A nemi 
élet ébredése. — III. Az flnfertJ. tvtés és nz éjjeli 

’ li
• VII. El

ések. — IV. Huirycsötakitr ítripno- i *• buTycséezUkilletek. 
*.................ór (eiphllisj. — VI. Febérfoly-V .A  bu;I pyencü t lérflerő. — Vili. Női

zbete.-e<bsénck !6t'-n; I
^ E !

a^assa^jsaí-i- ■-Fwríon NÓrvbajeNoiának. 
SZK*K.4<'IÓ»TAL.ÁI*U.Í.VY

Egy magyar találmány sem lelt oly 
általánosan jónak elismerve. mint a 
Pollilzcr által föltalált cs. és kir. szab. 
g u n im isé r rh ü tö . Et n sérv kötő elő
nyei a többi sérvkötők felett n k< vet- 
kozők: 1. nem gyakorol kellcmetö n 
nyomást. 2. Ufry éjjel, mint i:ep;,n 
hordható. 3. A pállották oly módon i i 
múlnak a sérvhez, hogy a sérvkaput 
teljesen elfödik és ijty a sérv ki a iszá«. 
lehetetlen. 4. A biztnn«áirt Cv fv.találj 
sával pedig a aérvkötö lecsúszása mrc 
van gát'i vo. C< lszeitiséiTát m m  egy  
bel- <e küifö'ili orvosi tekintély isii érte 
el. Uaaználhatóságát bizonyítja n vát I á 
azon számos k< i*zönet*ás hálanyi!atk> - 
znt, mely a vlHg minden tájékáról 
(Német, Orosz. Francia, Olasz, Tö'ök- 
ora/dg. Ámen: a. India etb.) hozzánk 
beérkezett, s melyek a t. vevőinknek 
mindenkor reodelkvz síikre állanak.

Célszerűsége mellett az árak mérsé
keltek.

Egyoldalú ára 7 és 10 frt. Kétoldalúé 
10 és 1« fit.

Oj eimekeknok a feléve] olcsóbb.
R endelésü l a test bősége kéretik 

C‘’ntfmé.erekb n, továbbá, bozy a j rv 
Jobb, bal. v -y mindké oidnlu ■ .

Nagy r>ktár továbbá valódi nngo’ és 
francia acélrugó sért kötőkben, hi.sk tő, 
köldökkölő. írilgateur. mindennemű 
máblorskendö, görcsérharlsnya hát- 
egvenestartd. légpárna, ágybet-1 havi- 
bajfellhgólc és minden u szakmába vá/ó  
cikkekben.
Egyedüli képvisolőcég valódi angol éB 

franc ia
G  U  W?8 $ b k illÖ n S p g csa é fie k b cn o
Postai niPgln/MSuksl. i u! •uenvok t pontosan és titoktartás 

meden leggondosabban utánvéttel eszközölPOn.ITZKlt Mólt ÓN FIA
C3. és k r. szabad, orthopodlai kotszerészek 

B u d ap e s t, D eák F e re n c -u tc a  10. — AlailUatOtt 1853 
ÁKJE-1YZÉK k.vánatia zárt I oriiékbnn bármentve küldetik.

I A <«lmr r- iiar . i t e a a f k .

BUDAPESTI NAPLÓ 1899. október 1. 271. neám.

36 év óta fennálló szönyegraktárunk
t e l j e s  f e l o s z l a t á s a  

k ö v e t k e z t é b e n  

h a t ó s á g i l a g  e R g e d é l y c z e t t

s z ő n y e g  v é g e la d á s .
Ó riá s i s z ö n y e g r a k t á r u n k
végleges e ladása  szab o tt szenzációs 
á rak o n . — Az eladás csak készpénz- 

fize té s  m e lle tt tö r té n ik .

T O T T I S  é s  K R E
B é e s i - i a t c a  I. s n .  Hajó-utca sarkán.

A legjobbnak bizonyult HAZISZER, mely az 
emésztést szabályozza, rendes vérkcre iedést eredmé
nyezi, a megromlott es hibás véralkatrészt eltávolítja 
(a mi az egészség föfeltétele), gyorsan és biztr san 
megszünteti a gyomorbajt, ős p. étvágytalanságot, 
savanyu fölböfögést, hányási ingort, gyomor- és 
hashántalmat, gyomorgörcsöt, a gyomor túlterhe
lését étellel, nyálkásodást. vértolulást, hiimorhoidá- 
kat, női bántalmakat, bólbajokut, a már 40 év óta 
jónak bizonyult

Dr. E o s a féle b a l z s a m
FH A G N E B  B . gyógysz.-töl P3AGABAN 233-1

kenőcsAz em ’-s/.tés minden munkáját uj óletro serkenti | A gyógyulás fájdalom nélkül halad 
és ogeszséges és tiszta vért szerez, különben is I hüsitő hatisa  alatt.

biztos és messze földön híres bevált háziszer. I . -  ,
I üveg 50 kr.. kpttös iivci) I frt. Postán 20 krral drágább | Dobozban 25 és 35 krjaval Postán 6 krral drágább

IGYLLKEZTETES ! Mindenki csak az ere loti készítményt kérje a prágai
Fragr.er B gyógysz rtárából és figyeljen arra, hogy a Dr Rosa balzsam 
csomagolás minden részén az itt látható kerek védjegy legyen; a 
a prágai házi kenőcs csomagolásán p<-dig a jobbról látható három- y/7,'; 

szögletü védjegy
____ A ki egy utánzást talál és nekem bojelenti, dijat kap I --------------------------

Ell.mciö levelek ezrei rendelkezésre állnak.
Raktárak Budapesten :

Törők Józse f gyógyszertárában, Egger A. gyógyszertárában, Thalmayer és Seltz, 
Kochmeister utódai.

F őrak tár D CD A í- ( 4 S 7 R  Apotheke „Ztim schwarzcn Adler1, in P rag ,
a készítőnél " « lr“á j í t .k .1 1  q c 1. Spornergasse Nr. 2113.

i [0j[&Lrn lZ l  [ r a j i i g ] | D d ís lS ijs ]  

lg T itk o s  hete irséffek  pIIpii I

3 ( 4 ,  5 , 6  t’r t  s ív*, 
íeijesen felszerelve (tok
kal, vonóval és gyantával 
együtt) 7, 8, 9, 1O frt 
s feljebb, valamint az 
összes iskolai és zenekari 
hangszerek, úgyszintén 

tiarmoniuaiok iskolai hasz
nálatra a logjutátiYosab-

ban szerezhetők be :
S t e n t a í  Ármin és Tsstv.

cs. és kir. udvari
lzi»ii”-íNx.«*r-fry ö r ,

BUDAPEST,
K e ro p csi-u t 36. szám .
Külön zongorát''rmek Kos
suth Lajno-u. 22.. (Karol)- 
körút sarkán Zenepalota. 
Képes árjegyzék ingyen,
:lo megnevezendő, hogy 
miféle hangszerről kiván- 
atik árjegyzék. Harmo

nikákról és Z' né'n-auto- 
matákról külön árjegyzék 

jelent meg.

U é I M é i I

G KBSSM Yt í< F IA
nUn<l. n x o b r S a t

slremlékmü gyárosok 
KFIXrr.NTFN.

FOraktrtr <•. Ir n M r t r ln  
V n lé r ln -n tc a  £ . ax.

GyArltoJsp és tnüterom

G y ü m ö lc sö t,
a legnemesebb fajú ura
dalmi termést, moly télen 
át tartós, a köv« tkez 
rak mellett szállítok után

véttel :
100 db szercsika alma 

2.—
100 db jeges alma 2.— 
100 db bőr alma 2.— 
100 db óriás (citrom

izü) 8?—
100 db császárkorié 2.50 
100 drb ,

a logn. fajtából 3.— 
Ezeket a gyümölcsfajokat 
sú ly  sz e rin t is  s z á llí
tom , és pcd>'g: a fent 
jelzett almákat 18 krjával 
klgr.-ként, n ‘körtéket 24

krjaval klgr.-ként. 
Rendclményoknél kérem 
az utolsó vasúti állomást 
is megnevezni. 
P e r l e s z  F illiiji

M o h á c s o n .

ktliítftué£tfc:
Ír ó -
m áso ló -
t in t á k .
Vlainaa M'.t4

~ W L i . ’ '»!« iái-
M W iía g E e g jo & ib

F É N Y I H Á Z A !
Aki Xbbclljét FzAp f* 
r.vossn ■'s tartósan apr z 
)n condoznl.veg ••ncai»
Fernolendt-ftii 
cipüfenymázat
▼lUroe lábbelinek etak

F e r n o le n c lt- ie it
t e r m é s z e te .  

b ő r k r ő m e t .
KlaíKőtt k»t

"Wgyfa Uk . 1S32, rí.lŴ  
; Gyári :
Bécsi Sctaiersir.2l.
A st k é-téktnl.n titán
ra* kikerüiósí 11» tessék 
gondosan ü íje ln l a 

nrrsmre :
3 1. Ferno!endt.

Miuden gyuladás, seb és kelés gyógyítása biztos
sikerrel jár, a női mell gyuladásánál, tejrekedés 
és keményedésnél, a gyermek elválasztásánál, tá
lyogok, vérkelések, pokolvar és genyedéseknél, 
továbbá körömgenyedés az úgynevezett köröm
méregnél a kézen és lábujakon, keményedéseknél, 
daganatokuál, mirigydaganatokuál, holttetem képző
déseknél atb. 50 év óta bevált

P r á g a i  h á z i k e n ő c s

-ő évi. részben katonaorvosi ia bécsi és buda- 
e^ti kRionakórházakban), részben mau’ánorvogi 
tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

iííé —
v . c s . é s  k .  e z r e d o r v o s

Electro therap iai rendelő intézete
Budapest, VácI-körut 4. sz. 1. em.

A legelhanyagoltabb hugycsőfolvásokat, bajakó
ros sebeket, syphilist, az önfert'ztetés utóbajait

ElgyengüH fé r fie r ő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel

karolt ős hatásában páratlan sikerű

EIecipo>^lassage
vagy P sychnophor

által, magömlósekot, náknól fehérfolvást b r ' cs- 
knndrzá. nélkül, a loifniakacsabb bírbetc, fé 
két, T»l»irint ifjúkori bűnök következték, u bo- 
állott ideír és ennek utékövetkozménveképp létre
jött bátgerincbajokat gyógyít a leyujabb Ryóyy- 
raéd szerint alaposan é . biztos, állandó sikerről. 
Itcndol: déleiéit fi órától 4 óráiy: este 7—8 óráig. 
Nőknok úgy mint férfiaknak külön bo és kijáraí 

Külön várótermek.
Levelekre di-talanul azonnal vilaszoltahk; eeet-

leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz.
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Rudolf
hirdetési irodája

f. évi o k tó b e r h ó  1-én

B u d a p e s te n , V I I . ,  K & ro ly -k B n it 9. sz. a l a t t
fiók irodát nyit, hol a hirdetés terén megkivántató összes felvilágositások megadatnak 
es hirdetósok felvétele, a felek érdekeinek szigorú megóvása mellett j u t á a y o s a n ,  s z o 
lid a n  é s  p o n to s a n  e s z k ö z ö l t e t ik .

A  h ir d e t é s e k  s z ö v e g e z é s e ,  n y o m t a t v á n y t  é s  c l i c h é m in t á k  e lő z e t e s  
3 * ®  b e m u ta tá s a , v a la m in t  k ö l t s é g v e t é s e k  s z e r k e s z t é s e ,  t e l j e s e n  d i j t a la -  ’$ji® " t ö r t é n ik .  N a g y o b b  s z a b á s a  h i r d e t é s i  r e n d e lm é n y e k n é l ,  a  h ir d e tő

f e l e k n e k  a  l e h e t ő  le g m a g a s a b b  e n g e d m é n y  n y n j t a t ik .

________ I I ir la p .je g y z é k e k  k iv á n a tr a  in g y e n  é s  b é r m e n tv e  k f l ld e t n e k .

'TFS3£J£3SS5S?"

;-L .
vaBrra-wscr- _ __

3 Csakis a valódi kele(indiai Santal-olaj
(Misore Sántái) gyakorol nagy hatást uj ós 

j j idúlt hólyag-, vese- és főleg csu-báiitalmaknáL

Sasrial Eggcr-
5 capsuIAk raakis a legtisztább és legérté

kesebb Misore Santal-olajat tartalmazaAk 
és ennélfogva hatásuk nieglopő.

Akt rflrlj ld5 alatt akar m-’-t/abádülnl ryótrS bajától, 
hma.iUjon Saiital K gper. Ej-y ereden ÜT'-jr ára 1 f t 60 
kr.f vidékre a elő » beküld 'ne mellett, poatAa.

báimaniva 1 írt TU kr.

Föraktái. o .  úgy s z e r t á r a  ,A á d o r ‘-hoz
-/»•♦<* VI., Váci-k6i-ut 17.

r a .xt2v >: s _
❖  &  o  .> 4 “
> YI AGYAR LÁNYOK MAGYAR LÁNYOK MAGYAR LÁNYOK

MAGYAR LÁNYOK MAGYAR LÁNYOK
MAGYAR LÁNYOK MAGYAR LÁNYOK

MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 

OMAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 
[AGYAR LÁNYOK 
.'AGYAR LÁNYOK 
'AGYAR LÁNYOK 
AGYAR LÁNYOK 
.AGYAR LÁNYOK 
•AGYAR LÁNYOK 
[AGYAR LÁNYOK 
AGYAR LÁNYOK 

J ,[AGYAR LÁNYOK 
1  MAGYAR LÁNYOK 

'AGYAS LÁNYOK 
1  íAGYAR LÁNYOK 

.'AGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 

, .[AGYAR LÁNYOK 
tíMAGYAR LÁNYOK 
qMAGYAR LÁNYOK 
f !  MAGYAR LÁNYOK 

jMAGYAR LÁNYOK 
M agyar lányok 
JMAGYAR LÁNYOK 
^MAGYAR LÁNYOK 

^MAGYAR LÁNYOK

<»,

♦

❖

❖

♦

MAGYAR LÁNYOK.
Képe* hetilap fiatal leányok számira.

Szerkeszti: TUTSEK ANNA.
Azoknak való ez a nagy gond
dal s szeretettel szerkesztett 
lap, a kiknek a legnehezebb 
szép és jó olvasmányt adni, t. 
i. a fiatal magyar lánynak. A leg
jelesebb írók, festők, tanítók, 
tanítónők sorakoznak a szer
kesztő segítségére s alig van 
magvar író, a ki nem írna a 
Magyar Lányokba. A szép- 
irodalmi részen kívül ismeret
terjesztő cikkeivel, továbbá a 
háztartás, kertészet, konyha, 
kézimunkák, női foglalkozások, 
divat, stb. körébe vágó rova
taival van megbecsülhetetlen 
szolgálatára lapunk a magyar 
lányoknak. n

Előfizetési ára: 
Negyedévre 1.50, félévre 3—  
Mutatványszám  kérésre ingyen. 

Kiadóhivatal:
Budapesten, Andrássy-ut 10. sz.

MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK

♦

i ^ í - /

MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK

Sneidig egyenruhákat
k é s z í t  •

B L U M  S Á N D O R
I í u d n p e s t ,

V áci-utca 12. szám .

Az U j Id ő k  a leg
előkelőbb m agyar 
képes hetilap. O k tó 
ber i - é n  két uj re
g é n )!  kezd, az egyi
ket Jó ka i .Mór írja, 
a másikat Herczeg 
Ferenc. Egy vagy két 
elbeszélés, társadal
mi cikk, kiváló m a
gvar íróktó l heti 
krónika,aktualitások, 
m űvészi képek és 
m üm ellékletek m in
den számban. Ne
gyedévre 2 forint. 
M uta tványszám  in
gyen. Kiadóhivatal 
A ndrássy-ut 10. sz.

M in d a zo k n a k , k ik  y y t r á ,  a la p o z  áá b iz to t  g y ó g y u 
lá s t  ó h a j ta n a k ,  z z o n  k ílu n ü  z z a k o r v o z t  a  le g m z le g zb -  
bon a já n lh a t ju k .

o n i v . M e d . D r .  Gzinczár J.
E ö r g y ó g y á s x .  b d p á p o lA s , n e m i - é s  h u f y -  
s z e r v l  b a n t a lm a lá  k é p e s í t e t t  s z a k o r v o s a .

gyógyít gyors és biztos sikerrel, kényelmes módon 
úgy nőknél, mint férfiaknál mindennemű a 
9ÓB"* nemi betegségek es gyengeség! állapotok "URJ 
elnovor.ése alatt Összefoglalt bármily régi keletű 
bántalmakat, továbbá bárminő bőrbetegséget és 
szépséghibát a külföld által elismert legújabb ki

tűnő módszereivel.
L ak ik : Budapest, VII.. Kerepesl-ut 14., I. em.

Rendel: délelőtt 10-1-lt, dtlnUn 3—7-l(. 
Külön várótermek hölgyek és urak részére.

Levelekre azonnali válási.

AZ é n  ú js á g o m  
AZ Éjt ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM

HZ ÉN ÚJSÁGOM 

AZ ÉN ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM

Az Én Ú jságom
képes heti gyermeklap. 

Szerkeszti: PÓSA LAJOS.

N

Semmivel sem okozhatunk na
gyobb örömöt a gyermeknek, 
mint A z É n Újságommal. 
Meséivel, elbeszéléseivel, tréfái
val, verseivel, képeivel álllandó 
mulatságot, szórakozást szerez az 
apró embereknek. Csak 1 f r t  
negyedévre s mindenkinek moú- 
jaban van, hogy ezt az örömöt 
megszerezze gyermekének. A 
legkiválóbb magyar Írók Írják 
ezt a magyar újságot, januárban 
minden előfizető gyönyörű me
semondó naptárt kap ingyen. 
Előfizethetni A z Én Újságom 
kiadóhivatalában Budapesten, VL 

kér., Andrássy-ut 10. sz.

$2

AZ ÉN ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM
PZ ÉN ÚJSÁGOM

HZ ÉN ÚJSÁGOM X. 
AZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM ♦  

HZ ÉN ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM
AZ ÉN ÚJSÁGOM ♦ '  
HZ ÉN ÚJSÁGOM Ú i 

HZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM |  
AZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM s J  

HZ ÉN ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN UJSÁGOgl

AZ ÉN ÚJSÁGOM 
AZ ÉN ÚJSÁGOM

AZ ÉN ÚJSÁGOM

v  ❖  ♦  ♦  ♦
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]Minden .zó egyuicri beiktatás. petit 
belükből 2 kr. Címmel ellátott hir
detésekért külön 10 kr. kincstári

bélyegdijjár.

Levélbeli tudakozódásra ingyen

APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel
világosítást a kiadóhivatal: József*

körút 18. szám.

adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát . kiadóhivatallal mindig kózólni keik

ARPO HIRDETÉSEK
és '

ELŐFIZETÉSEK
fölvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a k ia d ó h iv a ta lb a n
József-körut 18., 

tfal amint a következő dohány 
tőzsdékben:

Breucr nővérek. Toréz-kör- 
utés Podnjanicsky-utca
sarok.

Nemecsek-féle tőzsde 
tőfi-térs

Pe-

WeiUenfeld Jakab, 
utca 1.

Király'

Benda Józsefné, Audrássy- 
ut 59.

Schwartz hirdetési
Marokkóí-ptca 2.

Sopronyi V.. doháuy-nagy 
tőzsde, Kcren^si-ut 1.

Deut$oh MHcsane, A :id rá ssy -
ut 38.

Szántó Mór tőzsdó-óben, 
Kecskeméti-utca 14.

„Faust**
Szeretsz ? és azt sem mon
dod nekem, miért vagy szo
morú ? Édes Istenem, csak 
oly kevés szavad van hoz
zám ? Oh Istenem! 5027

K iérem
azon hölgyet, akit szept. 
28-án a lépcsőn ezen lapra 
figyelmeztettem, hogy tudas
son, vájjon ismeretség lehet- 
séges-c. (Reméijy)

A r a n k a !
Kedves sorai gyógyírt cse
pegtettek dúlt szivemre, — 
elveszett nyugalmam, mióta 
nem láthatom, valahányszor 
átnézek, ott feledem tekinte
tem. kimondhatatlanul érzem 
hiányát. írjon kerem. Kezeit 
csókolja felejhctetlen vis-á- 
visja. 5030

M á ja s  1 0 .
Megkaptad a címet? Azon 
irj nekem sokat, sokat, s 
viszontlátásunk kilátásairól. 
Biztosan nem mész cl oda? 
Csókollak. 5026

In  lu n n
Mei I. ani fost la unan 
mea scola a fost asa seile 
(rwyom9a ti pe cafe smá a 
fost le Monomct 2 lün de 
sile in Brezla acoló e mo

nomenta u sa maré si 
forumosa ca nam bulott 
sá slái me un sinó acaza 
ca sa nu má tic a fara in 
Monámel cu domnisaare
camante.

F e s s . s z ó k é  r c z e r v -  
hadnagy csinos, sikkes, né
metül tudó hölgy érdcknél- 
kúli barátságát keresi. Le
velek «vig cs erőteljes* fcl- 
igcvcl a kiadóhivatalba.

5008

S T efclejts .
Minden a régi. Gyere 

hamar. Súrgonyozz irodába.
5032

I g e n  t i s z t e l t
Uraim ! Találkozna-e önök 
között oly nemes szivü 
úri ember, a ki egy szép 
18 éves árva özvegy asz- 
szonynak 150 írt kölcsönt 
adna, hogy megkezdett 
pályáját befej* shesse, — 
havi részlet visszafizetés
re kamatostól, azonkívül 
hála fejében minden hó
nap 15-én különféle kézi
munkát kanna mindaz 
ideig, a niig az összeg 
vissza nem lesz fizetve. 
Ha notalán akadna oly 
nemes szivü un  ember, 
úgy kérem o lap kiadó
hivatalába levelüket .Árva 
özyegy* cimen küldeni 
továbbítás végett s én 
kézhez kapva azt, rögtön 
arcképpel ellátott levél- 
ben közlöm az illetővel 
címemet. 5015

E a p e lá r u a itó k  
f e lv é t e t n e k  

Cim a Usdóbhnulban 2M5

S z é p ír á s !
t a n f e ly s in .

Kívánatra este is, Lelki- 
isme'retes tanításom, vala
mint Pozsonyban 25 évi 
működésem alatt sikerült
nek bizonyult tanrnódsze- 
rem mellett még a legrosz- 
szsbb írással biró is sze
rény tandíjért szép. és fo
lyékony Írást sajátíthat el. 
Alapos oktatás a r.cmet 
nyelv és helyesírásban. 

Mély tisztelettel Adler J., a 
pozsonyi keresk. ak. v. 
szépiró tanára. Lakás : V. 
kar., Nagykorom!-utca 4. 
sz. 3. em. Értekezési órák 
d. e. 10—1-ig, d. u. 4—7.

4673

C im b a lo m
pedálos kitűnő hanggal ol
csón eladó. Cim a kiadó- 
hivatalban. 5022

C im b n lm o z n i
tanítok kezdettől felsőbb ki
képzésig, óránkint egy ko
rona, cim a kiadóhivatal
ban. 5024

Ü g y e s
akvizitőrök egyik fő
városi nagyobb inté
zetnél kedvező feltéte
lek mellett felvétetnek.
Cim a kiadóhivatalban.

2567

V ir á g z ó  f a t e le p
eladó Budapesthez kö
zel vasútállomás kö
zelében. A telep 9000 
C -ő í <ei*itlelen fékezik, 
rajta uj, nagy lakó
ház, magtár, góré, 

cselédlakás. Forgalom 
évi 20—30,000 forint. 
Cim a kiadóhivatalban.

2566

S z é p
Irish Sctterck 4 hónaposak, 
darabja 30 forinton, gyö
nyörű fajú. Cim a kiadóhi
vatalban. 4992

K é t  t e l j e s
szobaberendezés minden 

hozzátartozóval november 
elsejére eladó. Cim a kiadó- 
hivatalban. 4858

K e r é k p á r |
tiogástalan jókarban 80 

írtért eladó. Cim a kiadó- 
hivatalban. 5025

E g y  k r e d e n e ,
asztal, szőnyegdiván és 6 
bőrszek majdnem uj, azon
nal eladó- Megtekinthető 

9—12-ig Almássy-tér 15. I. 
em. 2. 5019

A  h e g y a ljá n
(S.-A.-Ujhelybeo) lévő szőlő
met (3 hold) eladom. — Tele
pítve van : 400 □  öl. El
adási ár 1250 írt. Cim a

kiadóban. 5017

E g y  ig e n  j ó
mosóintczet elutazás miatt 

rögtön eladó Damjan-.ch-
utca 7. 5011

Ir o d á k b a n
járatos fiatal ember irodai 
szükségleti tárgyak és új
donságok árusítására fix- 
fizetés és jutalék mellett 

kerestetik. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2564.

k o sz o r ú *
utcában épült három- 

emeletes házban két és 
négvszobás saroklakás 

fürdővel, továbbá két üz
lethelyiség bármoly célra 
alkalmas és egy pince- 
raktár november elsejére 
olcsón kiadó. Cim a ki
adóhivatalban. 5023

H á z m e s te r
nős, lehetőleg agy felnőtt 
leánynyal biró munkaképes 
egyén kerestetik. Szakba- 

vágó mesteremberek elóny- 
nyel bírnak. Eddigi alkal
mazását Kimerítő ajánlat a 
lap kiadóhivatalához R. A.
jelige alatt. 5031

Zongara
kitűnő rövid fekete, sürgő
sen olcsón eladó. Dohány- 
Utca 60/a II. éra. 10.

5028

Nyomatott a .P á tria1

F ő k ö z le k e d é s i
utón, vagy téren, minden 
tekintetben kifogástalanul be
rendezett elegins hónapos 
szobát keresek fürdőszobá
val esetleg úri családnál 
te-'jes ellátással együtt. — 
Szives ajánlatokat az i

megjelölésével együtt a 
kiadóba kér .állandó lakó

5018

G y ü m ö lc s .
Finom téli asztali alma 
kapható Endrédi Gábor
nál Kőszegen. Százankint 
két forinttól fölfelé. 5013

I n t e l l i g e n s  n ő ,
ki háztartást tud vezetni 
és két gyermeket nevelni 
(az egyik hét éves, a má
sik három éves), azonnal 
alkalmazást talál. Cim a 
kiadóhivatalbar. 256:

M e ly  i n t e l l i g e n s
ur volna hajlandó egy 
szegény, de csinos 18 éves 
űri hölgyet szorult hely
zetéből 100—150 forinttal 
azonnal kisogiteni, 
írjon .Iluska* jeligével a 
kiadóhivatalba. 5009

G a z d a ss z o n y ,
ki’ egy nagyobb háztár- 
tást önállóan vezetni és 
főzni jól tud, magányos 
úrhoz ajánlkozik azonnali 
be lépésre. Cim a kiadóba.

2561

F g y  p ó k m ű h e ly
két modern kemencévol, 
bolthelyi^g olcsó árért 
azonnal kiadó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2563

F ö ld b ir t o k o s o k ,
háztulajdonosoknak fi

gyelmébe Olcsó jelzálog
kölcsönök földbirtokra, 

házrn, első. második hely
re, értékük •/4-orejéig, 

legolcsóbban elintéztet- 
□ek. Váltókölcsönök disere- 
tioval olcsón lcszámítol- 
tatnak. Rirtokok. házak, 
mindenfelé vétetnek, eladat
nak. Gabonanemilek, (here- 
mag) bármily mennyiség
ben. jó áron vétetnek. 
Minta beküldendő. Birto- 
kokelónyösen. parcelláztat
nak, Elsőrangú iutézot- 
uél általam eszközölt élet
biztosításoknál, jelzálogbiz 

tositásoknál. ügynöki 
jutalék biztosítotté. Jelzá- 
logbiztositásoknál, birto
kos halálával adóssága 
megsemmisül. Felvilágosí
tás készségei Semminemű 
elöleges költség. Válasz
bélyeget mellékelni szük
ségtelen. Prospektus in
gyen Értekezhetni 1—3- 
’ig Lukács Emil, Kerepesi
ül 68.

R ö v id  f e k e t e
zongorát keresek megvé
telre. Ajánlatokat az ár 

megjelölésével .Rövid 
zongora- jeligével e lap
hoz kérek. 2560

K ó s e r
h u s f ü s t ö ld e

a legélénkebb helyen, bor 
és sor cngedélylyel, hol 
intelligens urak délben és 
este étkeznek, azonnal 
eladó. Lovelok .jó üzlet* 
jól ige alatt a kiaóbda ké
retnek. 2515

K é r d ő i
▼agy bármilyen irodai 
munkát elvállal fiatal jo
gász. Cim a kiadóban.

2559

B o r ü g ; n ü k |
250 HL bor eladásáért 
dijai tátik. Cim a kiadó- 
hivatalban. 5001

T a n á r j e lö l t
korrepetitori állást keres, 
elmenne helyben nevelő
nek is. Cim a kiadóban.

2556

I z r a e l i t a
nerclőnő kerestetik sze
rény igényekkel falura. 
Cim a kiadóhivatalban.

2554

J o b b  k ö z é p k o r ú  
n ő  k e r e s t e t ik  e g y  
fü r d ő b e  u ta z ó  u r -  

h ö lg y h ö z
mint társalgó- és ánolónő. 
Massirozást értök előny
ben részesülnek. Bővobbet 
e lap kiadóhivatalában.

2351

N o v e m b e r  1 -r e
keresek egy 3 szoba, 
fürdő, előszoba ós egyéb 
hozzátartozókkal a VIII. 
kerületben, uj épületben 
lakást. Ajánlatokat a la k 
bér jelölésével .Lakás" 
mén o laphoz kérek. 2550

Ü g y e s  sz a b ő n ő
ajánlkozik házakhoz és 
házon kívül is mérsékelt 
díjazásért. Cim a kiadó
ban. 2341

B e r n á t  f a lv á n
(Pusztapéterin) 1500 O-öl 
telek kuttal együtt sürgősen 
eladó. Cim a kiadóhiva
talban. 2536

O lc só  t e l e k  e la d ó .
Pest közelében 1500 O-öl 
telek azonnal eladó, eset
leg négy részbe is oszt
ható. Cim a kiadóhivatal
ban. 2537

V e tő g é p
17 soros Nicholson-féle 
egészen jó karban eladó- 
Cim a kiadóhivatalban

2542

E n g l i s h  l e s s o n s .
Angolul tanulni óhaj

tóknak kitűnő gyakorlat
tal biró született angol 
tanító áll rendelkezésükre 
mérsékeltáron. Methodusa 
igen célszerű és érdekes, 
miáltal tanítványai nagyon 
rövid idő alatt alaposan 
elsajátítják említett nyel
vet. Próbaleckét is ad. 
Leveleket .Mr. Scott* jel
igével kér e laphoz.

6725

K é t  h o ld  s z ő l lő
azonnal eladó Fóthoz kö
zel a dunakeszi határban, 
Cim a kiadóhivatalban.

2523

4 0 0 0  a - ö l  
t e lk e k ,  □ - ö l e  3  
f o r in t j á v a l  a  k e 

l e n f ö ld i  v a s ú t i  
á l lo m á s  k ö z v e t le n  
k ö z e lé b e n  r e m e k

f e k v é s s e l  beállott 
anyagi v is z o n y o k  
fo ly tá n  e la d ó k .  

Venni szándékozók aján
latait „Br. V.- jelige alatt 
e lap kiadóhivatala to
vábbit

K e r e s k e d e lm i
iskolai tanárjelölt nagyon 
hálás tudna lenni azon 
hölgynek, ki őt egy kor- 
repetitori vagy nevelői ál
láshoz segítené. — Szives 
ajánlatok .Hálás* jelige 
alatt poste restanto főposta 
kéretnek. 2537

V 'jfu n d la n d it
keresek megvételre, tiszta 
faj, 1 éves és szobatiszta 
legyen. Ajánlatokat kérek 
.Újfundlandi* cimen e 
laphoz, melyben utolsó 
ára is jeleztessék. 2535

S te n o g r a fla .
magyar vagy német 

gyorsirasiatban teljesen ki
képez oki. gyorsírás-tanár.
Cim a kiadóban megtud
ható. 2532

H á z i t a n í t ó u l
ajánlkozik egy ebben jár
tas technikus. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2531

K ö h ö g é s n é l ,
rekedségnél vegyen 30 
krért Réthy- féle pometo- 
fücukorkát.

K ó s z p ó n z

k ö lc s ö n
b l r t o k o k r n

é s  h á z a k r a
valódi bocB'-rték háromnegyed 
észéig. II. helyre ts 2 0 - ÖO évi 
értesítésre. Birtokos (elmond

hat bármikor, pénzintézet el
lenben nem.

Lebonyolítás 14 nap alatt. Kon
vertálás bélyeg- és lUotékmen- 
tes. Semmi elöleges költség. 
Beküldendő csakis telekkönyvi 
kivonat, valamint kataszteri 

birtokív másolat.

Ingatlan- és Jolzálog- 
Forgalml-Intézot,

Budapest, I//.. Váci-körut 39,

D is t in g v á l t  
ízlésű d i v a t á r u s n ő  
modell kalapok és átala
kítások olkószitését elvál
lalja. Cim a kiadóhiva
talban, vagy lovoleket .d i 
vatárusnő •' jeligével to
vábbit a kiadóhivatal.

4993

G im n á z iu m i
érettségire az esti órák
ban lelkiismeretesen elő
készíttetnek kereskedelmi 
érettségivel, tanítói ok
levéllel, — vagy közép, 
ill. polgári iskolai VI. 
osztályú bizony itvánvnyal 
bírók. Ugyanott kereske
delmi, közép- és polgári 
iskolai magánvizsgálatok
ra is előkészítenek. Érte
kezhetni délután 5—8 órá
ig. Vidéken tartózkodók 
levélben érdeklődjenek: 
„Magántanulók clokesz tése* 
Budapest, Vili., József- 
körut 7. 2554

C sa k  n á la m
készítetnek darabonként is 
Makarrtalakú sikerült fény
képek, tisztán és elegánsan 
kidolgozva darabonként 
I írtjával. Vidéki megbizá- 
sokati'ármely kis kép után 
sitnagyitva művészies ki
viéiben jutányos árban 
eszközöl Waitzner fény
képészeti mütermo Buda
pest, Erzsőbct-körut 20.

8408

M é n e s i  c s e m e g e
szőllő nemesfaju rózsa, 
valamint legfinomabb ke
vert arad-begy aljai cse- 
megofajok 5 klgrmos pos- 
takosarankint bérmetve 
bármely állomáshoz — 2 
írt 30 krért kapható — 
utánvét mellett Ring Zsig- 
mondnál Aradon.

M éz.
Legfinomabb, pergetett, 5 
kilós postáéi-,mag 2 frt 
80 kr., hóferhéz lépes-méz 
postacsomag bérmentvo 4 
frt 80 kr. Megrendelhető 
Országos méhészeti egye
sület, Budapest, IX., 

Köztelek; továbbá Dam- 
janich-utca 34. főraktár 
és a központi vásárcsar
nok, fősor, ahol üvegek
ben ós kimérve is lehet 
kapni. Iln m ia ita t ln n  
m é h v ia sz , szobaj.adló- 
fényozéshez 1 kg. 1 frt
‘5 kr.

V r a sá g i b ú to r o k .
Kevéssé használt etalon- 
garnitúrák, bárok, ebédlő, 
hálószobák és konyha
berendezések, irodabe
rendezések, férfi és női 
kerékpár, szőnyegek, ké
pek. gáz- és villám

csillárok, ebédlő divánok 
és úri berendezések potom 
árban oladatnak Újvilág- 
utca 21. I. em.

Olcsó pénzkölcsönt.
Hitelképes kereskedők, 
kis és nagyiparosok, hi
vatalnokok, igon előnyös 
feltételek mellett kaphat
nak gyorsan pénzhitelt, 

bekebelezésre is. 
G ö m ö ry  F ü lö p  

Király-utca 2., Herzl-ká- 
▼éház. Található délután

2—5-ig.

Az országos
m a g y a r  g y o r s ír ó  

e g y e s ü le t

B á th o ri D ezső
középiskolai tanár ur 

vezetése alatt
u j m a g y a r  és  ném et
n y e lv ű  gép- ós g y o rs 

írá s z a ti
tanfolyamot nyit. Jelent

kezőket felvesz a

„TOST“ Írógép
részvéuytárenság

Erzsébet-körút 9—11.
N e w -Y n rk  p a lo ta

Ingyen!
Mindenki, aki pontos ói
mét beküldi, kap

I frt 90 krért 
30 tárgyat

úgy mint : egy jótállás 
mellett jól járó óra lánc
cal, egy nagyon szép szi
varszipka. egy elegáns úri 
nyakkendő, egy gyűrű után
zóit drágakővel, egy melltü 
utánzóit drágakővel, két
mechanikus kézelőgomb. 

10 drb finom angol levél
papír. 10 drb Hangol borí
ték, egy szivartárca és egy 
használati tá rg y ; o l'ólig 
ajándékozással csak vevő
körömet akarom bővíteni. 
Bárkinek rögtön vissza
adom a pénzt, ha az óra 
nem jár pontosan, és min
denki be fogja látni, hogy 
ez fél ajándék. Egyedüli 

raktár és szétküldés posta- 
utánvétellel. vagy a pénz

clőlcges beküldésével 
csak a
bécsi óra-szétküldée 

J. Lisczyé.
Bécs., 11/3. Miosbach- 

gasso 7. J.

E lső  b u d a p e s ti

K  á  v é m a g a z i n
szétküldés! osztálya

k a w ©
Elvámolva és bérmentve.

Postán utám éttel, vagy a 
pénz elöleges beküldésé

vel
4*/a kg. Kuba, Mocca, Jáva. 

Gyöngy 6.50
Iz4 kg. Császár kev. tea 1.50 
* « kg. Karavan tea 1.40 
1 < kg. Törmelék tea —.90 

I kg. Takarék kávé —.80 
Pénteken és szombaton

a maradék és kiros
tált kávék eladásapör- 
kölvo tys kgr. ' —.60

Bélák Is tv án
BUDAPEST,

VII.,Rottenbiller-u,4.

BÚTOR
jó, szolid kivitolben,

e lőn yö s
részletfizetésre.

Náthán Ignác
k á rp ito s -  és a s z ta lo s -  
bútor egyedüli főraktára

V I I . k é r .

EFZSSM -M  23.
Árjegyzéket vidékre Inuytu 

és bérmeutve

Neyelonők
észak-és délnémethoniak 
angol és francianők gyer- 
mekkertészoők, zene és 
nyelvtanit 5nők félnapokra 
is azonnali alkalmazást 
keresnek. Okleveles ma
gyar tanítónőket zene és 
nyelv ismerettel, vagy a 
nélkül sürgősen keresek. 
Szegheőné S. Lujza 
Budapest, Erzsébet-köret 30

B Á R Á N Y DEZSŐ
ctünagiicr-kéizltj

Bpeat, Vili.. Kerepesi ut 57. 
(LuthM-nlur.)

Vonós bangazo. 
rek és vonók 
különleges ké
szítője. Dús rak
tár vonót-, fuvó- 
és Ütőhangsze
rekben, kellé
keiben. Iskolai 

és hangvor- 
tienyhogedUk 

8 forinttól 1000 
ÍOiintig. Raját 

’céazltmé nyü 
hOrodtlk. Lég. 
jobt olasz

eviu klviatt
*m»&.

hang

c o p y im ;
O F F I C E .

I tn r m in r n if i  ir ú s-  
in u n  k á k á t ,  l e í r á 
s o k a t ,  s o k s z o r o s í 
t á s o k a t  é s  f o r d í
t á s o k a t  m i n d e n  
n y e lv e n ,  ú g y  m in t  
g y o r s ír ó i  v . f o n o 
g r á f  f e l v é t e l e k e t  
e lv á l la l  a  „Y 'O S T “ 
ír ó g é p  r . t .  E r z s é -  
b e t -k ö r u t  1»—11. 
- \ c w -Y o r k  p a lo ta .

G u m m i
f r a n e ia  ó v s z e r ,  

férfiaknak f r t : 2, 3 , 4 , 6 
ta o a tja , n ő k n ek  f r t : a 

d a ra b ja .
M ILKO A g ?  te le k l-n tc a 4 .

Veszünk bármely ziloghái által
kiállított

zálogcedulát
lcirmagaenbb árban, megvo- 
SsUn törött, vagy régi arany, 

ezüst és egyéb ékszer- 
árukat.esetlege ekélyniunkadlj 
ráfizetéssel újra is  becserélünk

r é s z  1 e  t  p  e
la Igen jutányosán elád

F u c h s  és T á rs a
1878. óta létező ékszerész

B U D A P E S T ,
Erzsébet-körut 17. szám. 

Z. e m ele t .
Dús választék mindennemű 

arany, ezüst és drága-kövekből

kr. 
.  75 kr. 
.  45 kr. 
.  75 kr.

70 kr. 
1.90 kr.

. .  45 kr.

1899. évi gyümölcs iz 
(marméládé' való dieá- 
gért jótállás tiszta és sűrű
Kajszinbaruck 68 kr. 
Őszi barack M 
Málna ... _  .. 
Málna-elegy ..
Ribizke ........
Földi szeder 
Ananász 
Csipke
Cseresnyekever. 70 kr. 
kllónkéut ab Prága. Nem- 
tetsző bér mentve vlsssavé- 

te tik. Legalább 5 kg- egy 
fa Jtából. 25 kg. rendeljen T 
bé rmentve. Tautslg Mermass, 

Prsg-K arolinenthal.

!*• Írod.Imi v ill.U t és nyomdai réiívduyUrsM tg körforíO-gépen. E u d .o M l.li .  CU«i.ot 25.

The Berlitz School
of Lanffuages

Erzsébet-körut 15/11. 
Felnőttek rendszeres oktatás*

(tanfolyamok nagyobb gyerme
kük részerei f r a n c i a ,  angol, 
m a g y a r ,  n é m e t,  o la a o  és 
PN<fn n y e lv b e n ,  h elegendő 
számú tanulók esetén a spa
nyol orosz és rseh nyelvben. 
A O e r l i ta  isk n ltíb a n  a tann lo  
a z  e l t ő  te r h é tő l  f o g v a  e ta h it  
a  m e g ta n u la n d ó  n y e lv e n  bt- 
•o é l,  éa caahio a z t  h a l l ja .  — 
Mindegyik tanár eaupán ssj*( 
anyanyelvén oktat (>htatóa 
r t g g t l i  f é l  7 é r á tó l ,  o z t i  f é l  
10 ó r á ig .  Borbts-lakolák míg 
76 nagyobb európai és amerikai 
váro*ok l<an vaunak. Prospek
tu sét ingyen és uérmentv® 
kaphatók. Fordlttaokat minden

nyelvben elfogadónk.


